=HYMER Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein HYMER-Reisemobil entschieden haben, und bedanken uns fir
das Vertrauen, das Sie unserem Haus entgegenbringen.

Diese Bedienungsanleitung unterstitzt Sie beim Kennenlernen und bei der Nutzung Ihres Reisemo-
bils. Lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Kapitel 2.

Wenden Sie sich bei Bedarf an eine unserer HYMER-Servicestellen. Die Mitarbeiter dieser autori-
sierten Fachwerkstatten sind bestens mit lhrem Reisemobil vertraut und stehen Ihnen gerne zur
Verflgung. Unser Verzeichnis der HYMER-Servicestellen in Europa wird regelmaBig aktualisiert.
Die aktuellste Ausgabe erhalten Sie Uber unsere Kundendienstabteilung oder lhren HYMER-Han-
delspartner.

Neben dieser Bedienungsanleitung uberreichen wir lhnen

e ein Kundendienst-Scheckheft einschl. eines Scheckhefts fiir die 6-Jahres-Garantie auf
die Dichtigkeit der Aufbauten von HYMER,

e die separaten Bedienungsanleitungen fiir das Basisfahrzeug und die verschiedenen Ein-
baugerate.

Sicher werden Sie mit Inrem Reisemobil viel Freude haben. Wir winschen Ihnen gute Fahrt.
Sie finden die HYMER AG auch im Internet unter der Adresse: http://www.hymer.com.

Ihre HYMER AG

© 2003 HYMER AG Bad Waldsee

1267143
Modelljahr 04 .
Ausgabe 03/12-4 B-Classic Modell 2004
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=HYMER Checkliste vor Inbetriebnahme des Fahrzeugs 0

Vor der ersten Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende Hinweise beachten:

JAN

Radmuttern/Radschrauben nach 50 km nachziehen.

Bedienungsanleitung lesen, um Sachschaden und Personenschaden zu ver-
meiden.

Vor jeder Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende Hinweise beachten:

Reifendruck prifen.
Siehe Abschnitt Reifendruck.

Fahrzeug richtig beladen. Dabei die technisch zuldassige Gesamtmasse einhal-
ten.
Siehe Abschnitt Zuladung.

Batterien vor jeder Reise voll laden.
Siehe Abschnitte Starterbatterie und Wohnraumbatterie.

Bei AuBentemperaturen unter 0 °C Fahrzeug erst aufheizen, dann Wasseranla-
ge befullen.
Siehe Abschnitt Wasserversorgung/Frischwassertank befillen.

» Gasflaschen nur im vorgesehenen Gaskasten fest verzurrt transportieren.

» Zwangsliftungen freihalten.

Siehe Abschnitt Fenster/Dachlifter/Liften.

Vor dem Betanken des Fahrzeugs mit Kraftstoff die gasbetriebenen Einbauge-
rate abschalten.

Bei Winterbetrieb folgende Hinweise beachten:

A

>

Bei Wintercamping mit Frostgefahr das Fahrzeug immer beheizen.
Siehe Abschnitt Winterbetrieb/Heizung.

Wenn das Fahrzeug nicht benutzt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren
und Wasserhahne in Mittelstellung geoffnet lassen. So werden Frostschaden
an der Wasseranlage vermieden.

Siehe Abschnitt Wasseranlage entleeren.

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE
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=HYMER Einleitung 1

Vor dem ersten Start diese Bedienungsanleitung vollstandig lesen!

Die Bedienungsanleitung im Reisemobil immer mitfihren. Alle Sicherheitsbestimmungen auch an
andere Benutzer weitergeben.

» Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zur Gefahrdung von Personen fuhren.

> Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zu Schaden im oder am Fahrzeug fuhren.

> Dieses Zeichen weist auf Empfehlungen oder Besonderheiten hin.

> Dieses Zeichen weist auf umweltbewusstes Verhalten hin.

e > P

Diese Bedienungsanleitung enthalt Abschnitte, in denen modellbezogene Ausstattungen oder Son-
derausstattungen beschrieben sind. Diese Abschnitte sind nicht extra gekennzeichnet. Die Ausstat-
tung lhres Reisemobils kann daher bei einigen Abbildungen und Beschreibungen abweichen.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrieben, wenn sie einer Erklarung beduirfen.
Die separat beigelegten Bedienungsanleitungen beachten.

in Fahrtrichtung gesehen.

. > Die Angaben "rechts", "links", "vorne", "hinten" beziehen sich stets auf das Fahrzeug
> Alle MaBe und Gewichte sind "circa"-Angaben.

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden und deshalb ein Schaden
am Reisemobil entsteht, entfallt der Garantieanspruch an die HYMER AG.

Unsere Reisemobile werden standig weiterentwickelt. Wir bitten um Verstandnis, dass Anderungen
in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten sind. Aus dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung
kénnen aus diesen Grinden keine Anspriche an die HYMER AG abgeleitet werden. Beschrieben
sind die bis zur Drucklegung bekannten und eingeflhrten Ausstattungen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Genehmi-
gung der HYMER AG nicht gestattet.

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE 9



1 Einleitung =HYMER

1.1 Allgemeines

Das Reisemobil ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Re-
geln gebaut. Dennoch kénnen Personen verletzt oder das Reisemobil beschadigt werden, wenn die
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden.

Das Reisemobil nur in technisch einwandfreiem Zustand benutzen. Die Bedienungsanleitung be-
achten.

Stérungen, die die Sicherheit von Personen oder des Reisemobils beeintrachtigen, sofort von Fach-
personal beheben lassen.

Die Bremsanlage und die Gasanlage des Reisemobils nur von einer autorisierten Fachwerkstatt pri-
fen und reparieren lassen.

Veranderungen am Aufbau durfen nur mit Genehmigung der HYMER AG durchgefuhrt werden.

Das Reisemobil ist ausschlieBlich zum Transport von Personen bestimmt. Reisegepack und Zube-
hér nur bis zur technisch zulassigen Gesamtmasse mitfuhren.

Die in der Bedienungsanleitung und im HYMER-Kundendienst-Scheckheft vorgegebenen Pruf- und
Inspektionsfristen einhalten.

1 0 B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER Einleitung 1

1.2 Umwelthinweise

-

>

Grundsétzlich gilt: Abwasser aller Art und Hausmull gehéren nicht in den StraBengully
oder in die freie Natur.

Abwassertank und Thetford-Kassette nur an Entsorgungsstationen, auf Campingplat-
zen oder in speziell dafur ausgewiesenen Entsorgungsmoglichkeiten entleeren. Beim
Aufenthalt in Stadten und Gemeinden die Hinweise an den Stellplatzen beachten oder
nach Entsorgungsmaéglichkeiten fragen.

Abwassertank so oft wie mdglich entleeren, auch wenn der Abwassertank nicht voll-
standig gefullt ist (Hygiene).

Abwassertank und Ablassleitung nach Méglichkeit bei jeder Entleerung mit Frischwas-
ser ausspulen.

Thetford-Kassette nie zu voll werden lassen. Spatestens wenn die Flllstandsanzeige
aufleuchtet, die Thetford-Kassette unverzlglich entleeren.

Hausmull auch auf Reisen nach Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmtill trennen. Bei
der jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungsméglichkeiten fragen. Hausmull darf
nicht auf Parkplatzen in die dortigen Abfallbehélter entsorgt werden.

Abfallbehélter mdglichst oft in die daflr vorgesehenen Tonnen oder Container entlee-
ren. So werden unangenehme Gerlche und problematische Mullansammlungen an
Bord vermieden.

Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor setzt im Leer-
lauf besonders viele Schadstoffe frei. Die Betriebstemperatur des Motors wird am
schnellsten durch Fahrt erreicht.

Far die Toilette eine umweltfreundliche und biologisch gut abbaubare WC-Chemikalie
in geringer Dosierung verwenden.

Far langere Aufenthalte in Stadten und Gemeinden speziell fir Reisemobile ausge-
wiesene Abstellplatze aufsuchen. Bei der jeweiligen Stadt oder Gemeinde nach Ab-
stellméglichkeiten erkundigen.

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE 1 1
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=HYMER Sicherheit 2

Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Sicherheitshinweise. Die Sicherheitshinweise dienen dem
Schutz von Personen und Sachwerten.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

2.1
2.1.1

den Brandschutz und das Verhalten bei Branden

das allgemeine Verhalten im Umgang mit dem Reisemobil
die Verkehrssicherheit des Reisemobils

die Gasanlage des Reisemobils

die elektrische Anlage des Reisemobils

die Wasseranlage des Reisemobils

Brandschutz

Vermeidung von Brandgefahren

JAN

» Leuchten konnen sehr heiB werden. Immer einen Sicherheitsabstand von 30 cm ein-

2.1.2

A

2.1.3

A

Kinder nie alleine im Reisemobil lassen.
Brennbare Materialien von Heizgeraten und Kochgeraten fernhalten.

halten.

» Niemals tragbare Heizgerate oder Kochgerate benutzen.

» Veranderungen an der Elektroanlage, der Gasanlage oder den Einbaugeraten durfen

nur von autorisierten Fachwerkstatten durchgefuhrt werden.

Feuerbekampfung

>

>

Im Reisemobil immer einen Trockenpulver-Feuerléscher (mindestens 1 kg) mitfuh-
ren. Er muss zugelassen, gepruft und griffbereit sein.

Den Feuerléscher regelmaBig von zugelassenem Fachpersonal prifen lassen. Prif-
datum beachten.

Bei Feuer

vV vV.v v Yy

\%

Fahrzeuginsassen evakuieren.

Elektrische Versorgung ausschalten und vom Netz trennen.
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieen.

Alarm geben und Feuerwehr rufen.

Feuer bekdmpfen, falls dies ohne Risiko mdglich ist.

Uber Lage und Bedienung der Notausstiege informieren.
Fluchtwege freihalten.
Gebrauchsanweisung des Feuerldéschers beachten.

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE 1 3



2 Sicherheit =HYMER

2.2

A\

Allgemeines

>

Fir eine ausreichende Beluftung sorgen. Eingebaute Zwangsluftungen (Dachlufter
und bis zu drei Pilzdachlifter) niemals abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder
zustellen. Zwangsluftungen von Schnee und Laub freihalten. Es droht Erstickungsge-
fahr durch erhéhten CO,-Gehalt.

Durchgangshéhe der Eingangstur und der Fahrertur beachten.

Fir die Einbaugerate (Gasheizung, Kochstelle, Kiihlschrank usw.) sowie fir das Ba-
sisfahrzeug (Motor, Bremsen usw.) sind die jeweiligen Betriebsanleitungen und Bedie-
nungsanleitungen maBgebend. Unbedingt beachten!

Wenn Zubehdér oder Sonderausstattungen angebaut werden, kénnen sich die Abmes-
sungen, das Gewicht und das Fahrverhalten des Reisemobils &ndern. Die Anbauteile
mussen zum Teil in die Fahrzeugpapiere eingetragen werden.

Nur Felgen und Reifen verwenden, die fir das Reisemobil zugelassen sind. Angaben
uber die GroBe der zugelassenen Felgen und Reifen den Fahrzeugpapieren entneh-
men.

Beim Abstellen des Reisemobils die Feststellbremse anziehen.

Ab einer technisch zuldssigen Gesamtmasse von 4 t mussen beim Parken an Stei-
gungen oder Geféallen Unterlegkeile verwendet werden. Die Unterlegkeile sind bei
Fahrzeugen Uber 4 t Gesamtmasse serienmaBig beigelegt.

Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Tuaren, AuBenklappen und Fenster schlieen.

Warndreieck und Verbandskasten nach DIN 13164 sind gesetzlich vorgeschrieben
und mussen mitgefuhrt werden.

Ab einer technisch zuldssigen Gesamtmasse von 3,5t muss eine Warnblinkleuchte
mitgefuhrt werden.

Beim Verkauf des Reisemobils dem neuen Besitzer alle Bedienungsanleitungen des
Reisemobils und der Einbaugerate mitgeben.

14
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=HYMER Sicherheit 2

2.3

A

Verkehrssicherheit

Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungseinrichtung, der Lenkung
und der Bremsen prufen.

Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und die Gasanlage
von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Vor Fahrtbeginn das schwenkbare Hubbett mit dem Sicherungsgurt am Dach si-
chern.

Vor Fahrtbeginn die Faltverdunklungen an der Frontscheibe, am Fahrerfenster und
am Beifahrerfenster 6ffnen und sichern.

Vor Fahrtbeginn alle Drehsitze in Fahrtrichtung drehen und arretieren. Wahrend der
Fahrt mussen die Drehsitze arretiert bleiben.

» Vor Fahrtbeginn den Wohnraumtisch der Sitzgruppe auf das Hubbett legen.
» Wahrend der Fahrt durfen sich Personen nur auf den Sitzplatzen aufhalten (siehe

Kapitel 4). Die zuldssige Anzahl der Sitzplatze den Fahrzeugpapieren entnehmen.
Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

Kinder stets mit den Kindersicherungs-Einrichtungen sichern, die fur die jeweilige
KérpergréBe und das Gewicht vorgeschrieben sind.

Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-Lkw). Fahrweise
entsprechend umstellen. Bei Unterfuhrungen, Tunnels oder Ahnlichem die Gesamt-
hohe des Reisemobils beachten (siehe Technische Daten in den Fahrzeugpapieren).

Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

Zuladung im Reisemobil vor Fahrtbeginn gleichmaBig verteilen (siehe Kapitel 3).

Beim Beladen des Reisemobils und bei Fahrtunterbrechungen, wenn z. B. Gepéack
oder Lebensmittel nachgeladen werden, die technisch zulassige Gesamtmasse und
die zuldssigen Achslasten beachten (siehe Fahrzeugpapiere).

Vor Fahrtbeginn alle Gasabsperrventile und das Haupt-Absperrventil schlieBen. Aus-
nahme: Das Gasabsperrventil "Heizung" und das Haupt-Absperrventil offen lassen,
wenn wahrend der Fahrt die Wohnraumheizung betrieben werden soll.

Vor Fahrtbeginn die Schrankturen, die Toilettentlr, alle Schubladen und Klappen
schlieBen. Die Kuhlschrank-Tursicherung einrasten.

Vor Fahrtbeginn Fenster und Dachlifter schlieBen.
Vor jeder Fahrt alle AuBenklappen schlieBen und die Klappenschldsser verriegeln.

Vor Fahrtbeginn externe Hubstutzen entfernen und die am Reisemobil angebauten
Hubstutzen einklappen.

Zu Beginn jeder Fahrt und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen prifen, ob die
Eintrittstufe ganz eingefahren ist.

Bei der ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radmuttern nach 50 km nach-
ziehen. Spéater von Zeit zu Zeit auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmoment siehe
Kapitel 13.

RegelmaBig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifendruck prifen
(siehe Kapitel 13). Ein falscher Reifendruck verursacht iberméaBigen VerschleiB und
kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen fuhren. Das Reisemobil kann
auBer Kontrolle geraten.
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> Reifen durfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit brichig wird
(siehe Kapitel 13).

> Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zusétzlichen Belastung ausgesetzt,
wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten langsam und nur auf StraB3en
fahren, die vollig mit Schnee bedeckt sind. Das Reisemobil kann sonst beschadigt
werden. Die Verwendung von Schneeketten unterliegt den Bestimmungen der einzel-
nen Lander.

2.4 Anhangerbetrieb

» Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln durfen sich keine Personen zwi-

c » Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten.
schen Reisemobil und Anhanger aufhalten.

2.5 Gasanlage

nahme: Das Gasabsperrventil "Heizung" und das Haupt-Absperrventil offen lassen,

c » Vor Fahrtbeginn alle Gasabsperrventile und das Haupt-Absperrventil schlieBen. Aus-
wenn wahrend der Fahrt die Wohnraumheizung betrieben werden soll.

» Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt reparieren oder &ndern las-
sen.

» Die Gasanlage vor Inbetriebnahme, mindestens aber alle 2 Jahre, von einer autori-
sierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies gilt auch fur nicht angemeldete Fahrzeuge.
Bei Anderungen an der Gasanlage die Gasanlage sofort von einer autorisierten
Fachwerkstatt prufen lassen.

» Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht Explosions-
gefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieBen. Fenster und Turen
offnen und liften. Nicht rauchen, keine offenen Flammen entziinden und keine Elek-
troschalter (Anlasser, Lichtschalter usw.) betatigen. Defekt von einer autorisierten
Fachwerkstatt beheben lassen.

» Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) einen Dachlifter 6ffnen.
» Gaskocher nicht fir Heizzwecke verwenden.

» Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest angeschlossen
sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufweisen.

» Abgase mussen ungehindert austreten kénnen und Frischluft muss ungehindert ein-
treten kdnnen. Deswegen durfen keine Schneewélle oder Schurzen am Fahrzeug
anliegen. Die Ansaugéffnungen unter dem Fahrzeugboden frei und sauber halten.

» Wenn das Reisemobil oder die Gasgerate nicht benutzt werden, das Haupt-Absperr-
ventil an der Gasflasche schlieBen.

» Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gasgerat ein Gasabsperr-
ventil erforderlich. Wenn einzelne Geréate nicht genutzt werden, das jeweilige Gasab-
sperrventil schlieBen.

» Zlundsicherungen muissen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb einer Minute
schlieBen. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit zu Zeit prufen.
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2.6

Beim Beflllen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage darf keine Brenn-
stelle (Gaskocher, Heizung, Boiler usw.) in Betrieb sein. Explosionsgefahr!

Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit eingebau-

tem Ruackschlagventil (blaue Flaschen mit max. 2,5 bzw. 3 kg Inhalt) durfen in Aus-

nahmefallen mit einem Sicherheitsventil verwendet werden.

» Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen und verdrehsicher festzurren.

» Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungsféahig. Ab die-

vV vVv. v Y

sen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden. Butangas ist fur den Winterbe-
trieb nicht geeignet.

RegelmaBig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit prifen. Der
Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht pords sein. Bei Bedarf den Gas-
schlauch in einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach auBen offener
Raum. Um ausstrémendes Gas sofort nach auBen ableiten zu kénnen, die serienméa-
Big eingebaute Zwangsluftung nie abdecken oder zustellen.

Den Gaskasten nicht als Stauraum benutzen.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zugénglich sein.
Den Gaskasten vor Zugriff Unbefugter verschlieBen.

Gasflaschen dirfen nur im Gaskasten mitgefuhrt werden.

Elektrische Anlage

JAN

2.7

Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Fachpersonal durchfuhren lassen.

Bevor Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefihrt werden, alle Gerate und
Leuchten abschalten, die Batterie abklemmen und die 230-V-Versorgungsleitung
vom Netz trennen.

Nur Originalsicherungen mit den Werten verwenden, die in der Bedienungsanleitung
angegeben sind.

Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache bekannt und besei-
tigt ist.

Sicherungen niemals Uberbricken oder reparieren.

Wasseranlage

> Wenn das Reisemobil bei Frostgefahr nicht beheizt wird, die Wasseranlage (Schléu-

che, Behalter usw.) entleeren, weil sie sonst nicht ausreichend vor Frostschaden ge-
schutzt ist.

Stehendes Wasser im Frischwassertank oder in Wasserleitungen wird nach relativ
kurzer Zeit ungenieBbar. Deshalb vor jeder Inbetriebnahme des Reisemobils die Was-
serhdhne und den Frischwassertank mit mehreren Litern Frischwasser gut durchspu-
len. Dazu alle Wasserhahne 6ffnen.
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Hinweise, was Sie vor Fahrtantritt beachten sollten oder wel-
che Tatigkeiten Sie vor Fahrtantritt ausflhren sollten.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die erste Inbetriebnahme

die Zuladung und deren Berechnung

die richtige Beladung des Reisemobils und des Fahrradtragers
den Anhangerbetrieb

das Einfahren und Ausfahren der Eintrittstufe

das Verstauen des Wohnraumtisches und des Fernsehgerats
die Verwendung von Schneeketten

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, in der die wichtigsten Punkte noch einmal zusam-
mengefasst sind.

3.1 Erste Inbetriebnahme
> Bei der ersten Fahrt die Radmuttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit
auf festen Sitz prufen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 13.

Mit dem Reisemobil wird ein Schlusselsatz mit Schlusseln fur das Basisfahrzeug und SchlUsseln fur
den Aufbau geliefert. Stets einen Reserveschlissel auBerhalb des Reisemobils deponieren. Die je-
weilige Schlusselnummer notieren. Bei Verlust kann der HYMER-Handelspartner weiterhelfen. Wei-
tere Hinweise im Kapitel 12.

3.2 Zuladung
'I > Die in den Fahrzeugpapieren angegebene technisch zuldssige Gesamtmasse (zulas-

siges Gesamtgewicht) darf durch die Zuladung nicht Gberschritten werden.

> Zu groBe Zuladung und ein falscher Reifendruck kdnnen zum Platzen der Reifen fih-
ren. Das Reisemobil kann auBer Kontrolle geraten.

> Eingebautes Zubehdér, Sonderausstattungen, der volle Frischwassertank und die mit-
gefuhrten Gasflaschen reduzieren die Zuladung.

> Die in den Fahrzeugpapieren angegebenen Achslasten einhalten.

Um die Fahreigenschaft des Reisemobils nicht zu verandern, beim Beladen darauf achten, dass
sich der Schwerpunkt der Zuladung direkt Gber dem Fahrzeugboden befindet.

> Zur eigenen Sicherheit empfiehlt die HYMER AG, das beladene Reisemobil vor Fahrt-
beginn auf einer éffentlichen Waage zu wiegen.
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3.2.1 Berechnung der Zuladung

Gewichten. Die technisch zulassige Gesamtmasse im beladenen Zustand darf aus

c » Die Berechnung der Zuladung erfolgt zum Teil auf der Basis von pauschalisierten

Sicherheitsgrinden aber in keinem Fall Gberschritten werden.
Zur eigenen Sicherheit empfiehlt die HYMER AG, das komplett beladene Fahrzeug
vor Fahrtbeginn auf einer 6ffentlichen Waage zu wiegen.

Die Zuladung (3) ist der Gewichtsunterschied zwischen
e der technisch zuldssigen Gesamtmasse (1) im beladenen Zustand

und

e der Masse des Fahrzeugs (2) in fahrbereitem Zustand.

1)

@)

Technisch zulassige Gesamtmasse im beladenen Zustand
Die technisch zulassige Gesamtmasse im beladenen Zustand richtet sich nach den konstruk-
tionsbedingten Fahrzeugeigenschaften und der Tragfahigkeit der Reifen.

Die technisch zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand (zuldssige Gesamtmasse) wird
vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren unter Ziffer 15 angegeben.

Masse in fahrbereitem Zustand

Die Masse in fahrbereitem Zustand setzt sich zusammen aus:

- Leergewicht (Masse des leeren Fahrzeugs) mit der werkseitig eingebauten Standardaus-
stattung

- Gewicht des Fahrers

- Grundausstattung

Zum Leergewicht gehéren die eingefiillten Schmiermittel wie Ole und Kuhlfliissigkeiten, das
Bordwerkzeug, das Ersatzrad und ein zu 100 % gefullter Kraftstofftank.

Als Masse fur den Fahrer werden unabhangig vom tatsachlichen Gewicht des Fahrers immer
75 kg angerechnet.

Die Grundausstattung umfasst alle Ausrlstungsgegenstande und Flissigkeiten, die fir die

sichere und ordnungsgemaBe Nutzung des Fahrzeugs notwendig sind. Dazu gehdren:

- ein zu 90 % gefulltes Frischwassersystem (Frischwasertank und Leitungen)

- zu 90 % geflllte Gasflaschen

- ein gefllltes Heizungssystem

- ein gefllltes Toilettenspulsystem

- die Masse der Anschlussleitungen fur die 230-V-Versorgung

- der Einbausatz fur eine Zusatzbatterie, wenn eine Zusatzbatterie konstruktiv vorgesehen
ist
Der Abwassertank und der Fakalientank sind leer.

20
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Beispiel zur Berechnung der Grundausstattung:

Frischwassertank mit 120 | 120 kg
Gasflaschen (2 x 11 kg gas + 2 X 14 K9 Flasche) + 50 kg
Boiler mit 12 | + 12 kg
230-V-Versorgungsleitung + 4 kg
Einbausatz Zusatzbatterie + 6 kg
Summe =192 kg

Die Masse in fahrbereitem Zustand wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren unter
Ziffer 14 angegeben.

(3) Zuladung
Die Zuladung setzt sich zusammen aus:
- konventionelle Belastung (3.1)
- Zusatzausstattung (3.2)
- persoénliche Ausristung (3.3)

(3.1) Konventionelle Belastung
Bei der Berechnung der konventionellen Belastung wird fir jeden vom Hersteller vorgesehe-
nen Sitzplatz unabhangig vom tatséchlichen Gewicht der Passagiere eine Masse von 75 kg
berucksichtigt.
Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht mit-
gerechnet werden.
Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren unter Ziffer 12 ange-
geben.

mitfahren, wenn fur alle Personen ein Sitzplatz zur Verfugung steht und die technisch
zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand nicht Uberschritten wird. Damit die
technisch zuldssige Gesamtmasse nicht Uberschritten wird, ist es zum Beispiel er-
laubt, die Flussigkeitsbehalter zu entleeren oder die Gasflaschen zu entnehmen.

> Im Reisemobil dirfen auch mehr Personen als in den Fahrzeugpapieren angegeben

(3.2) Zusatzausstattung
Zur Zusatzausstattung gehdren Zubehdr und Sonderausstattungen. Beispiele fur Zusatzaus-
stattung sind:
- Anhangerkupplung
- Dachreling
- Markise
- Fahrrad- oder Motorradtrager
- Sat-Anlage
- Mikrowellengerat
Die Gewichte der verschiedenen Sonderausstattungen sind in Kapitel 15 angegeben oder
vom Hersteller zu erfahren.
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(3.3) Personliche Ausriustung

Die personliche Ausrustung umfasst alle im Reisemobil mitgefiihrten Gegenstéande, die in der
oben stehenden Auflistung nicht angegeben sind. Dies sind zum Beispiel:

- Lebensmittel

- Geschirr

- Fernsehgerat
- Radio

- Kleidung

- Bettzeug

- Spielzeug

- Bulcher

- Toilettenartikel

AuBerdem zahlen zur personlichen Ausristung, unabhangig davon, wo sie verstaut sind:

- Tiere

- Fahrrader

- Boote

- Surfbretter

- Sportausristungen

Far die persénliche Ausristung ist mindestens von einem Gewicht auszugehen, das nach der fol-

genden Formel ermittelt werden kann:
Mindestgewicht M (kg) = 10 x N + 10 x L

N = max. Anzahl der Personen einschlieBlich Fahrer, nach Herstellerangabe

L = Gesamtlange des Reisemobils in Metern

Beispiel zur Ermittlung der Zuladung

Anzurechnende Berechnung
Masse in kg
Technisch zuldssige Gesamtmasse geman 3500
Fahrzeugpapieren Ziffer 15
Masse in fahrbereitem Zustand einschlieBlich - 3070
Grundausstattung gemaB Fahrzeugpapieren
Ziffer 14
Zuladung 430
Konventionelle Belastung, - 225
z. B. 3 Personen a 75 kg
Zusatzausstattung -40
ergibt fur die personliche Ausristung =165

22
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3.2.2 Reisemobil richtig beladen

v

c » Zuladung gleichmaBig auf linke und rechte Fahrzeugseite verteilen.

Die Zuladung gemaB den Achslasten, die in den Fahrzeugpapieren angegeben sind,
gleichméaBig auf beide Achsen verteilen. Zusatzlich die erlaubte Tragféhigkeit der
Reifen beachten (siehe Kapitel 13).

» Bei groBer Zuladung hinter der Hinterachse (z. B. Motorrad auf dem Hecktrager) oder
maximaler Belastung des Heckstauraums, besonders bei einem langen Heckuber-
hang, die Hebelwirkung beachten (io_g.). Die Entlastung der Vorderachse beeinflusst
besonders bei frontgetriebenen Fahrzeugen die Fahreigenschaften negativ.

» Schwere Gegensténde (Zeltgestange, Konserven u. A.) gegen Verrutschen gesichert
verstauen:
- in Unterflur-Staurdumen
- in tiefer gelegenen Stauféchern, deren Turen sich nicht in Fahrtrichtung 6ffnen las-
sen
- auf dem FuBboden

» Leichtere Gegenstande (Wasche) in die Dachstaukasten stapeln.
» Den Fahrradtrager nur mit Fahrradern beladen.
» Zur Sicherheit das beladene Fahrzeug (mit Personen) vor Fahrtbeginn wiegen.

Bei Fiat-Basisfahrzeugen ist die Hinterradfederung aus mehreren Lagen aufgebaut. Ist das Fahr-
zeug unbelastet, sind die Federblatter waagrecht. Bei Belastung biegen sich die Federblatter nach
oben durch. Dadurch entsteht der Eindruck, das Fahrzeug sei Uberladen. Dieses Verhalten ent-
spricht einer progressiven Kennung, d. h., im Anfangsstadium der Belastung reagiert die Feder
"weich" und wird dann zunehmend "harter".

Die Staumdglichkeiten im Reisemobil sind mehr oder minder stark vom Grundriss vorgegeben. Vo-
lumindse Staurdume (besonders Heckgaragen/Heckstaurdume) laden zur Mitnahme schwerer Ur-
laubsutensilien (z. B. Motorroller) ein. Die Hinterachslast kann dadurch frihzeitig ans Limit gelan-
gen.

Das Uberladen des Reisemobils - auch nur einzelner Achsen - darf nicht unterschéatzt werden. Ent-
scheidend fur das richtige Beladen ist deshalb nicht allein das tatsachliche Ladungs-Gewicht, son-
dern auch, in welchem Abstand von den Achsen die Ladung platziert wird.

Zum Ermitteln der richtigen Verteilung der Ladung werden eine Waage, ein MaBband, ein Taschen-
rechner und etwas Zeit bendtigt.
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Die Anrechnung des Gewichts der Ladung auf die Vorderachse oder Hinterachse Iasst sich mit ei-
nem einfachen Dreisatz errechnen:

MaBgeblich ist der jeweilige Abstand "A" (in cm) von der Vorderachse zu jedem einzelnen Zula-
dungs-Gewicht "G" (in kg). Ferner geht der Radstand des Fahrzeugs "R" (in cm) mit in die Rechnung
ein. Vorderachs-Abstand A mal Gewicht G geteilt durch Radstand R ergibt dann die Last, mit der
das jeweilige Gewicht auf die Hinterachse (!) drickt. AnschlieBend wird das Zuladungs-Gewicht von
der eben errechneten Hinterachsbelastung abgezogen. Ergibt sich als Differenz ein positiver Wert,
bedeutet das, dass die Vorderachse um diesen Betrag entlastet wird. Ergibt sich ein negativer Wert,
bedeutet das, dass die Vorderachse belastet wird.

Beispielrechnung

Abstand zur Vorderachse A 452 (cm)
Gewicht in Heckgarage/Heckstauraum G x 100 (kg)
Radstand des Fahrzeugs R + 325 (cm)
Belastung auf der Hinterachse 139 (kg)
Gewicht in Heckgarage/Heckstauraum - 100 (kg)
Entlastung an der Vorderachse 39 (kg)

Durch die Berechnung der entsprechenden Werte fir alle Staurdume kann die richtige Beladung er-
mittelt werden.

3.2.3 Dachlasten

»

A
A

Vorsicht beim Betreten des Daches! Es besteht Rutschgefahr bei feuchtem oder ver-
eistem Dach.

Die maximal zulassige Dachlast betragt 75 kg.
Dachlasten sicher verzurren. Keine Gummiexpander verwenden.

Das Dach nur betreten, wenn eine Dachreling angebaut ist. Nur Uber die Heckleiter
auf das Dach steigen. Das Dach nur auf dem dafur vorgesehenen Trittblech begehen.

An der Dachreling den Lastentrager fur die Dachlasten wie z. B. Surfbrett, Schlauch-
boot oder leichte Kanus befestigen.

Gesamthéhe des Reisemobils bei beladenem Lastentrager beachten.

3.2.4 Unterflur-Schubkasten

A

Die Flachenbelastung des Unterflur-Schubkastens darf max. 40 kg betragen.

24
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3.2.5 Fahrradtrager

Fahrt mit beladenem Fahrradtrager

» Wahrend der Fahrt die Befestigung der Fahrrader auf dem Fahrradtrager nach den
ersten 10 km Fahrt und anschlieBend bei jeder Fahrtpause prifen.

Das Reisemobil ist serienmaBig mit Haltekrampen zum Einhangen eines Fahrradtragers ausgestat-
tet.

> Der Fahrradtrager darf nur mit Fahrradern (max. 4 Stlick) beladen werden.
> Der Fahrradtrager "Multitalent" darf mit h6chstens 4 Fahrradern (max. 50 kg) beladen
werden.

> Fahrten mit ausgeklapptem Fahrradtrager ohne Fahrrader sind nicht erlaubt.

> Vor jeder Fahrt prifen,
- ob der Fahrradtrager ohne Fahrrader ordnungsgeman eingeklappt ist,
- ob die Fahrrdder mit den Gurten des Fahrradtragers sicher am Fahrradtrager be-
festigt sind.

> Die technisch zulassige Gesamtmasse und die Achslast durch die Zuladung von Fahr-
radern nicht Uberschreiten.

Beladen des Fahrradtragers mit Fahrradern

Beim Beladen des Fahrradtragers den Schwerpunkt beachten. Der Schwerpunkt der Fahrrader
muss sehr nahe der Heckwand des Reisemobils liegen. Den Fahrradtrédger immer von innen nach
auB3en beladen.

So wird der Fahrradtrager bei 4 Fahrradern richtig beladen:
B Das schwerste Fahrrad direkt an der Heckwand platzieren.
® Die leichteren Fahrrader in der Mitte oder an der AuBenseite des Fahrradtragers platzieren.

B Jeweils das Vorderrad und das Hinterrad eines Fahrrads mit den Halteschlaufen befestigen, die
am Fahrradtrager angebracht sind.

B AuBerdem jedes Fahrrad am Halteblgel oder Haltearm befestigen.

Wird der Fahrradtrager nur mit einem Fahrrad beladen, das Fahrrad so nahe wie mdglich an der
Heckwand platzieren.
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3.3 Anhangerbetrieb

» Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln durfen sich keine Personen zwi-
schen Reisemobil und Anhanger aufhalten.

oder abkuppeln.

'l > Anhanger mit Auflaufboremse: Anhanger nicht mit aufgelaufener Bremse ankuppeln

> Anhangerkupplung mit abnehmbarem Kugelhals: Wenn der Kugelhals falsch montiert
ist, besteht AbreiBgefahr des Anhangers. Betriebsanleitung des Herstellers der An-
hangerkupplung beachten.

> Zulassige Stutzlast und Hinterachslast des Reisemobils beachten. Stitzlast und Hin-
terachslast durfen nicht Uberschritten werden. Die Werte der Stltzlast und der Hinter-
achslast den Fahrzeugpapieren des Reisemobils und den Papieren der Anhanger-
kupplung entnehmen.

3.4 Elektrisch bedienbare Eintrittstufe

» Vor jeder Fahrt prifen, ob die Eintrittstufe vollstandig eingefahren ist.

» Nicht im direkten Schwenkbereich der Eintrittstufe stehen, wahrend die Eintrittstufe
ein- oder ausschwenkt.

> Die Drehlager und Gelenke der Eintrittstufe nicht fetten oder élen (siehe Kapitel 11).
> Nie Personen oder Lasten mit der Eintrittstufe anheben oder absenken.
Einfahren oder Ausfahren:

m Wippschalter (Bild 1,1) im Eingangsbereich
dricken.

Wenn der Motor lauft und die Eintrittstufe aus-
gefahren ist, ertént ein Warnton. Der Warnton
erlischt, wenn die Eintrittstufe eingefahren wird.

HYW06858

Bild 1 Wippschalter fur Eintrittstufe
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Modelle mit Fiat-Basisfahrzeug: Am Armatu-
renbrett im Fahrerhaus ist ein zusatzlicher
Druckschalter (Bild 2,1) zum Einfahren der Ein-
trittstufe eingebaut.

Modelle mit Mercedes-Benz-Basisfahrzeug:
Am Armaturenbrett im Fahrerhaus ist ein zu-
séatzlicher Wippschalter (Bild 2,2) zum Ein- und
Ausfahren der Eintrittstufe eingebaut.

! " 3 _HYWUB\QSQ g :-.'Z':'..
Bild 2 Druckschalter/Wippschalter fur Ein-
trittstufe

3.5 Wohnraumtisch

» Vor Fahrtbeginn den TischfuB des Wohnraumtisches einklappen.
» Den Wohnraumtisch auf das Hubbett legen.

Der Wohnraumtisch der Gegensitzgruppe ist nicht fest in seiner Halterung befestigt, sondern kann
in der Langsrichtung verschoben werden. Dadurch besteht die Gefahr, dass bei einer Vollbremsung
oder bei einem Unfall der Wohnraumtisch aus seiner Halterung gerissen wird und Personen im Rei-
semobil verletzt werden.
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3.6 Fernsehgerat
» Das Fernsehgerat vor der Fahrt
A immer im TV-Schrank verstauen.

Fernsehgerat verstauen:

B Fernsehgerat in Ausgangsstellung (Bild 3)
drehen.

B Auszug am Giriffstick (Bild 3,1) nach hinten
schieben. Der Riegel (Bild 3,2) schnappt
ein.

m Prufen, ob der Haltegurt (Bild 3,3) straff ge-
spannt ist.

m TV-Schrank schlieBen.

Bild 3 Fernsehgerat

3.7 Schneeketten

Die Verwendung von Schneeketten unterliegt den Bestimmungen der einzelnen Lander. Schneeket-
ten durfen nur auf die Antriebsrader aufgezogen werden. Die Spannung der Schneeketten nach ei-
nigen Metern Fahrt prufen.

wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten langsam und nur auf StraBen
fahren, die vollig mit Schnee bedeckt sind. Das Reisemobil kann sonst beschadigt
werden.

> Montage-Vorschrift des Schneeketten-Herstellers beachten.

'l > Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zusétzlichen Belastung ausgesetzt,
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3.8 Verkehrssicherheit
Vor Fahrtbeginn Checkliste durcharbeiten:
Nr. Prufungen gepruft
1 | Aufbau Externe Hubstutzen entfernt
2 Angebaute Hubstltzen eingeklappt und befestigt
3 AuBenanschlUsse getrennt
4 AuBenklappen geschlossen und verriegelt
5 Hintere Eingangstur verschlossen
6 Fenster und DachlUfter geschlossen und verriegelt
7 Wohnraumtisch im Hubbett verstaut
8 Absenkbares Hubbett mit fest angezogenem Sicherungs-
gurt am Dach befestigt
9 Alle Schubladen und Klappen geschlossen
10 Kuhlschranktur gesichert
11 Drehsitz-Arretierung fur Fahrersitz, Beifahrersitz und Barsitz
eingerastet
12 Eintrittstufe eingefahren (Warnton beachten)
13 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)
14 Wohnraumtiren und Schiebetiiren gesichert
15 Fernsehantenne eingezogen (sofern eingebaut)
16 Lose Teile verstaut oder befestigt
17 Offene Ablagen abgeraumt
18 Fernsehgeréat im TV-Schrank befestigt und sicher verstaut
19 Kahlschrank auf 12-V-Betrieb umgestellt
20 Fahrerhaus-Verdunklungen gesichert
21 | Basisfahrzeug | Reifen in ordnungsgeméaBem Zustand
22 Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Ruckfahrleuchten funkti-
onieren
23 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolenkung kontrolliert
24 KahImittel und Flussigkeit fir Scheiben-Waschanlage auf-
gefullt
25 Bremsen funktionieren
26 Bremsen reagieren gleichmaBig
27 Reisemobil bleibt beim Bremsen in der Spur
28 | Reifendruck > Ein falscher Reifendruck verursacht tibermaBi-
gen VergchlgiB und kann zur.Beschédigung .der
Reifen bis hin zum Platzen flhren. Das Reise-
mobil kann auBer Kontrolle geraten.
RegelmaBig vor Fahrtbeginn oder im Abstand von
2 Wochen den Reifendruck prifen (siehe Kapitel 13).
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Nr. Prufungen gepruft
29 | Gasanlage Gasflaschen im Gaskasten verdrehsicher festgezurrt
30 Haupt-Absperrventil an der Gasflasche geschlossen
31 Gasabsperrventile geschlossen

> Bei Heizbetrieb wahrend der Fahrt kdnnen das
Gasabsperrventil Heizung und das Haupt-Ab-

sperrventil gedffnet bleiben.

32 | Batterie Batteriespannung der Starterbatterie und der Wohnraum-
batterie (siehe Kapitel 8) prifen. Wird am Panel eine zu ge-
ringe Batteriespannung angezeigt, muss die jeweilige Batte-
rie nachgeladen werden. Die Hinweise im Kapitel 8
beachten.

> Reise mit voll geladener Starterbatterie und
m Wohnraumbatterie beginnen.
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Fahren mit dem Reisemobil.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Fahrgeschwindigkeit

die Bremsen

die Sicherheitsgurte

die Kinderrickhaltesysteme
die Sitze einschlieBlich Kopfstiitzen
die Sitzplatzanordnung

das Tanken

das Offnen der Bugklappe
die elektrischen Fensterheber
die Faltverdunklungen

das Schreib-/Lesepult

4.1 Fahren mit dem Reisemobil
> Zu Beginn jeder Fahrt und nach kurzen Fahrtunterbrechungen prifen, ob die Eintritt-
stufe ganz eingefahren ist.

Der Fahrer ist daftir verantwortlich, dass folgende Punkte eingehalten werden:

- Mitfahrende Personen mussen auf ihren Platzen sitzen bleiben.

- Die Anschnallpflicht muss beachtet werden.

- Die Turverriegelung darf nicht gedffnet werden.

- Die in Kapitel 2 aufgefuhrten SicherheitsmaBnahmen muissen eingehalten werden.

Ruckartiges Bremsen vermeiden. Auf schlechten StraBen langsam fahren. GroBere Fahrzeuge kon-
nen aufgrund des relativ langen Uberhanges ausscheren und unter unglnstigen Bedingungen "auf-
setzen". Daher beim Auffahren auf Fahren, Uberqueren von Unebenheiten und Rlckwartsfahren
besonders vorsichtig fahren. Dadurch werden Beschadigungen am Unterboden und den dort ange-
bauten Teilen vermieden.

Der Fahrer und alle Mitfahrer missen wéhrend der Fahrt immer den Sicherheitsgurt anlegen. Nie
wahrend der Fahrt den Sicherheitsgurt 6ffnen.

> Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-Lkw). Fahrweise
entsprechend umstellen.
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4.2 Fahrgeschwindigkeit

Verkehrssituationen ausreichend Reserven zur Verflgung zu haben. Diese hohe
Leistung ermdglicht eine hohe Endgeschwindigkeit und erfordert tberdurchschnittli-
ches fahrerisches Kénnen.

c » |hr Reisemobil ist mit einem leistungsstarken Motor ausgestattet, um in schwierigen

» Beachten Sie beim Fahren des Reisemobils:
- Das Reisemobil bietet eine groBe Angriffsflache fur Wind. Besondere Gefahr droht
bei plétzlich auftretendem Seitenwind.
- Unterschiedliche, eventuell einseitige Beladung verandert das Fahrverhalten.
- Auf unbekannten StraBen kénnen schwierige Fahrbahnverhalinisse herrschen
und Uberraschende Verkehrssituationen auftreten.

» Passen Sie deshalb im Interesse lhrer Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit der jeweili-
gen Verkehrssituation und Umgebungssituation an. Die nationalen gesetzlichen Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen einhalten, in Deutschland z. B. 80 km/h fur Fahrzeuge
uber 3,5 t technisch zuléssiger Gesamtmasse.

4.3 Bremsen

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben
lassen.

@ mehr oder minder starke "Bremsplatten”, die den Komfort mindern und unter Umstan-
den den Reifen nicht mehr fahrbar machen.
Zu Beginn jeder Fahrt durch eine Test-Bremsung prifen:
- Funktionieren die Bremsen?

- Reagieren die Bremsen gleichmaBig?
- Bleibt das Reisemobil beim Bremsen in der Spur?

'l > Blockierbremsungen vermeiden. Bei einer Blockierbremsung bekommen die Reifen
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4.4 Sicherheitsgurte

Das Reisemobil ist im Wohnbereich je nach Modell mit Automatik-Dreipunktgurten und Beckengur-
ten ausgestattet.

» Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.
A » Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen. Beschadigte Sicherheitsgurte von
einer Fachwerkstatt auswechseln lassen.
Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die Gurtschlésser nicht verandern.
Verschraubung der Sicherheitsgurte von Zeit zu Zeit auf festen Sitz prufen.
Jeden Sicherheitsgurt nur fir eine erwachsene Person verwenden.

Gegenstande nicht zusammen mit Personen angurten.

vV V.V Vv .Yy

Sicherheitsgurte sind fur Personen mit einer KérpergréBe unter 150 cm nicht ausrei-
chend. In diesem Fall zusétzlich Ruckhaltevorrichtungen verwenden. Prifzertifikat
beachten.

Sicherheitsgurt richtig anlegen

» Wahrend der Fahrt die Rickenlehne des Sitzes nicht zu weit nach hinten neigen, weil
dann die Wirkung des Sicherheitsgurtes nicht mehr gewahrleistet ist.

® Das Gurtband nicht verdrehen. Es muss glatt am Kérper anliegen.
B Zur Einstellung des Sicherheitsgurts korrekte Sitzhaltung einnehmen.

Der Sicherheitsgurt ist richtig eingestellt, wenn zwischen Kdérper und Sicherheitsgurt noch eine
Faustbreite Platz ist.

4.5 Kinderruckhaltesysteme

» Kinder unter 13 Jahren, die kleiner als 150 cm sind, wahrend der Fahrt mit einem ge-
eigneten und amtlich zugelassenen Kinderruckhaltesystem sichern.

» Kinderrlckhaltesysteme nur an den daflr geeigneten Sitzplatzen anbringen.

» Kinder vor der Fahrt anschnallen und darauf achten, dass die Kinder wahrend der
Fahrt angeschnallt bleiben.

» Wenn in das Fahrzeug ein Beifahrer-Airbag eingebaut ist, auf dem Beifahrersitz kei-
ne nach hinten gerichteten Kinderriickhaltesysteme ("Reboard-Systeme") verwen-
den. Die Warnhinweise am Fahrzeug beachten.
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Die Kinderruckhaltesysteme sind in funf Klassen eingeteilt:

ungefahres Lebensalter

15 kg bis 25 kg
22 kg bis 36 kg

Klasse Koérpergewicht

0 bis 10 kg bis 9 Monate

0+ bis 13 kg bis 18 Monate

I 9 kg bis 18 kg 9 Monate bis 4 Jahre

3 Jahre bis 7 2 J

6 Jahre bis 12 Jahre

ahre

Aus der nachfolgenden Abbildung sind die Sitzplatze ersichtlich, die fur universell verwendbare Kin-

derruckhaltesysteme der jeweiligen Klasse geeignet sind.

0,04, LILII 0,0+ 1 II III
/1 | )
Taan )
~
‘ /

XX

2}

Bild 4

Geeignete Sitzplatze fur Kinderrickhaltesysteme

HYWO7304
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4.6 Fahrersitz/Beifahrersitz

» Vor Fahrtbeginn den Fahrersitz und den Beifahrersitz in Fahrtrichtung drehen und ar-
! f ! retieren.

» Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht verdrehen.

> Um das Gurtschloss nicht zu beschadigen, vor dem Drehen des Fahrersitzes oder des
Beifahrersitzes das Gurtschloss nach unten drlcken.

4.6.1 Fahrersitz/Beifahrersitz in Fahrtposition drehen

B Beide Armlehnen nach oben stellen.

B Den Fahrersitz/Beifahrersitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.

B Den Sitz in Fahrtrichtung drehen und arretieren.

Die Drehrichtung ist beliebig. Eine Arretierung der Sitze ist nur in Fahrtrichtung mdglich.

> Das Drehen der Sitze im aufgestellten Reisemobil ist im Kapitel 6 beschrieben.

4.6.2 Geeignete Sitzposition einstellen

Fahrersitz und Beifahrersitz konnen in der H6he und in ihrer Position verstellt werden. Die daflr not-
wendigen Griffe befinden sich links oder rechts am Sitz.

m Griff (Bild 5,3) ziehen. Der Sitz wird vorne
angehoben.

m Griff (Bild 5,4) ziehen. Der Sitz wird hinten
angehoben.

m Griff (Bild 5,1) ziehen. Der Sitz kann nach
vorne oder hinten verschoben werden.

m Griff (Bild 5,5) ziehen. Die Ruckenlehne
I&sst sich in ihrer Neigung verstellen.

4.6.3 Armlehne einstellen

Die Armlehnen koénnen stufenlos in der Hohe 1.2 3 4 5 Lirwore
verstellt werden. Bild 5 Fahrersitz/Beifahrersitz

m Griff (Bild 5,2) nach links oder rechts dre-
hen.

Armlehne wird nach oben oder unten bewegt.
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4.7 Kopfstitzen

m Kopfstutzen vor Fahrtbeginn so einstellen, dass der Hinterkopf etwa in Ohrhéhe abgestutzt wird.

4.8 Sitzplatzanordnung

» Wahrend der Fahrt durfen sich Personen nur auf den vorgeschriebenen Sitzplatzen
aufhalten. Die zuldssige Anzahl der Sitzplatze den Fahrzeugpapieren entnehmen.

» Aufteilung der Sitzplatze siehe Grundrissabbildungen in diesem Kapitel.
» An Sitzplatzen mit Sicherheitsgurten gilt die Anschnallpflicht.

TeB E T

Ll

HYWWOBIEE

max. zulassige Personenzahl 6*

Bild 6 Sitzplatzanordnung B 544
0 MaelDd L
|'||I Il ‘ | L M —

HYWODESES

max. zuldssige Personenzahl 6*

Bild 7 Sitzplatzanordnung B 575

ﬂ?ﬁ[ﬂ gl || L

HYWW20242

max. zulassige Personenzahl 5*

Bild 8 Sitzplatzanordnung B 584

*) Die max. zulassige Personenzahl ist abhangig vom Leergewicht und der Zuladung.
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(

| o>/
max. zulassige Personenzahl 4*

Bild 9 Sitzplatzanordnung B 595

HYWO7023

N

HYWO7024

max. zulassige Personenzahl 6*
Bild 10  Sitzplatzanordnung B 655

*) Die max. zulassige Personenzahl ist abhangig vom Leergewicht und der Zuladung.

4.9 Dieselkraftstoff tanken

» Explosionsgefahr!
Beim Beflllen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage alle mit Gas betrie-
benen Einbaugerate im Wohnraum abschalten.

Der Kraftstoff-Einflllstutzen befindet sich auBen am Reisemobil, vorne links.

Offnen:

m Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 11,1) ste-
cken und entgegen dem Uhrzeigersinn dre-
hen.

B Verschlussdeckel abnehmen.

SchlieBen:

B Verschlussdeckel auf Einflllstutzen aufset-
zen.

m Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 11,1) ste-
cken und im Uhrzeigersinn drehen.

HYWODBTE2

Bild 11  Verschlussdeckel fur Kraftstoff-Ein-
fullstutzen

m Schllssel abziehen.

m Prifen, ob der Verschlussdeckel fest auf
dem Einfullstutzen sitzt.
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A

Bugklappe

Bei gedffneter Bugklappe besteht Verletzungsgefahr im Motorraum.

Gefahr von Hautverbrennungen! Auch ein bereits vor einem langeren Zeitraum abge-
schalteter Motor kann noch heiB sein.

» Bei laufendem Motor nicht im Motorraum arbeiten.

» Die Bugklappe muss wahrend der Fahrt fest verschlossen und verriegelt sein. Nach
dem SchlieBen prifen, ob die Verriegelung eingerastet ist. Dazu an der Bugklappe

ziehen.

Offnen:

B Hebel unter dem Armaturenbrett an der lin-
ken Fahrzeugseite ziehen.

m Mit beiden Handen die obere und untere
Kante der Bugklappe (Bild 12,1) greifen.

® Bugklappe nach oben schwenken.

SchlieBen:
m Bugklappe nach unten schwenken.

m Bugklappe an der unteren Kante in der Mitte
andrucken, bis der Schnappverschluss hor-
bar einrastet.

m Bugklappe kraftig nach oben ziehen und
prufen, ob sie sicher verriegelt ist.

4.11 Elektrischer Fensterheber

» Unkontrolliertes SchlieBen des
Fensters kann zu Quetschverlet-
zungen fuhren.

» Auch bei kurzzeitigem Verlassen
des Fahrzeugs den Schlussel
aus dem Lenkschloss abziehen.
Kinder kénnen sonst den Fens-
terheber bedienen und sich am
Fenster Verletzungen zuziehen.

Das Reisemobil ist auf der Fahrerseite mit ei-
nem elektrischen Fensterheber ausgestattet.

Offnen und SchlieBen:
m Schalter (Bild 13,1) dricken.

p—
& -

[ HYWD1451

Bild 13  Schalter fir elektrischen Fensterhe-
ber in der Fahrertir
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4.12 Faltverdunklungen an

Frontscheibe, Fahrerfens-
ter und Beifahrerfenster

» Wahrend der Fahrt missen die
Faltverdunklungen far die Front-
scheibe und die Fahrer-/Beifahr-
erfenster gedffnet, arretiert und

mit der Zusatzverriegelung (Bild
14,1) gesichert sein.

4.13 Schreib-/Lesepult
» Wahrend der Fahrt muss das
Schreib-/Lesepult geschlossen
sein.

> Wenn ein Beifahrerairbag vorhan-
den ist, ist das Schreib-/Lesepult
arretiert und kann nicht aufgestellt

werden.

HYW04171

1

Bild 14  Zusatzverriegelung Faltverdunklun-
gen Bug

HYWO7102

) ol
Bild 15  Schreib-/Lesepult
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Aufstellen des Reisemobils.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Feststellbremse

die Unterlegkeile

die Eintrittstufe

den 230-V-AuBenanschluss

die Bedienung der Hubstltzen

das Offnen und SchlieBen von AuBentiren und AuBBenklappen

> Reisemobil so aufstellen, dass es méglichst waagrecht steht.

5.1 Feststellbremse

Beim Abstellen des Fahrzeugs muss die Feststellboremse fest angezogen werden.

5.2 Unterlegkeile

Ab einer technisch zuldssigen Gesamtmasse von 4 t missen beim Parken an Steigungen oder Ge-
fallen die im Reisemobil mitgefuhrten Unterlegkeile verwendet werden. Die Unterlegkeile sind bei
Fahrzeugen uUber 4 t Gesamtmasse serienmaBig beigelegt.

5.3 Eintrittstufe

Zum Aussteigen aus dem Fahrzeug die Eintrittstufe ganz ausfahren. Die Kontroll-Lampe am Arma-
turenbrett beachten.

5.4 AuBenanschluss

Das Reisemobil kann an eine 230-V-Versorgung angeschlossen werden (siehe Kapitel 8).
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5.5 Hubstutzen

'I > Die angebauten Hubstutzen nicht als Wagenheber verwenden. Sie dienen nur der

Stabilisierung des abgestellten Reisemobils.
> Beim Aufstellen darauf achten, dass die Hubstutzen gleichmaBig belastet werden.
> Die Hubstlitzen vor dem Wegfahren bis zum Anschlag hochdrehen, vollstéandig ein-

klappen und sichern.

Bei weichem oder nachgiebigem Untergrund eine groBflachige Platte unter die Hub-
stutzen legen, um ein Einsinken in den Untergrund zu vermeiden.

> Wenn die Zindung eingeschaltet wird und die Hubstltze ausgefahren ist, ertont ein
Warnton. Der Warnton erlischt, wenn die Hubstutze eingefahren ist oder die Zindung

wieder ausgeschaltet wird.

Damit eine einwandfreie Funktion gewahrleistet ist, die Innenrohre der Hubstitzen regelmaBig rei-
nigen und fetten.

Ausklappen:

®m Am Sechskant (Bild 16,1) den Steckschlissel aufstecken und drehen, bis die Hubstltze senk-

recht nach unten steht.

Die Hubstltze ist in der Lange verstellbar.

Splint (Bild 16,4) aus der StitzfuBverlangerung (Bild 16,5) herausziehen.

Die StutzfuBverlangerung auf gewunschte Lange herausfahren.

Splint in StutzfuBverlangerung stecken.

Am Sechskant drehen, bis die Hubstlitze am Boden vollstandig aufliegt und das Reisemobil

waagrecht steht.

Einklappen:

Am Sechskant (Bild 16,1) den Steckschlus-
sel aufstecken und drehen, bis die Hubstt-
ze wieder vom Boden frei ist.

StutzfuBverlangerung (Bild 16,5) ganz ein-
schieben und Splint (Bild 16,4) in vorgese-
hene Bohrung an der StutzfuBverlangerung
stecken.

Mit Steckschlissel am Sechskant (Bild
16,1) drehen, bis Hubstitze nach oben ge-
schwenkt und die Fuhrungsscheibe (Bild
16,3) vollstéandig in die Kerbe (Bild 16,2)
eingefahren ist.

> Darauf achten, dass alle Hubstut-
m zen vollstandig eingeklappt sind,

dass alle StutzfuBverlangerungen
ganz eingeschoben und mit Splint
(Bild 16,4) gesichert sind und
dass bei allen Hubstitzen die
FUhrungsscheibe (Bild 16,3) in die
Kerbe (Bild 16,2) eingefahren ist.

HYWOD5201

1 23
Bild 16 Hubstiitze
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5.6 Taren
5.6.1 Eingangstur und Fahrertur

c » Nur mit geschlossener Eingangstur und Fahrertur fahren.

'l > Das Verriegeln der Eingangstur und der Fahrertir kann verhindern, dass sich die Tu-

> Verriegelte Turen verhindern auch das ungewollte Eindringen von auBen, z. B. bei
Ampelstopp. Im Notfall erschweren verriegelte Turen jedoch Helfern den Zugang in

ren von selbst 6ffnen, z. B. bei einem Unfall.

das Fahrzeuginnere.

> Beim Verlassen des Reisemobils immer die Tlren schlieBen.
> SchlieBzylinder immer in die Ausgangsstellung zurtickdrehen.

Eingangstir und Fahrertir auBen

Offnen:

Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 17,1) ste-
cken und im Uhrzeigersinn drehen, bis das
Tarschloss entriegelt ist.

Schlussel in Mittelstellung zurtckdrehen
und abziehen.

Durch Ziehen am Turgriff (Bild 17,2) die Tar
6ffnen.

SchlieBen:

Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 17,1) ste-
cken und entgegen dem Uhrzeigersinn dre-
hen, bis das Turschloss verriegelt ist.

Schlussel in Mittelstellung zurtckdrehen
und abziehen.

HYW01461

1 2
Bild 17 Turschloss Eingangstur und Fahrer-
tdr, auBen
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Eingangstir innen

Offnen:

m Am Griff (Bild 18,1) ziehen. Das Turschloss
wird entriegelt.

Verriegeln:

m Sicherungsknopf (Bild 18,2) nach unten dru-
cken.

Fahrertiir innen

Offnen:

m Am Griff (Bild 19,2) ziehen. Das Turschloss
wird entriegelt.

Verriegeln:

® Sicherungsknopf (Bild 19,1) nach unten dri-
cken.

HYWOGSET

Bild 18  Turschloss Eingangstur, innen

-/_
T

[ HYWQ1452

1 2
Bild 19  Turschloss Fahrertiir, innen
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5.6.2 Insektenschutztir

In die Eingangstur ist eine Insektenschutztir in-
tegriert. Die Insektenschutztlr lasst sich aus-
klappen. Die Eingangstur bleibt dabei gedffnet.

Ausklappen:

Eingangstur ganz 6ffnen und an der AuBen-
wand arretieren.

Schiene (Bild 20,1) in Pfeilrichtung schie-
ben.

B |nsektenschutztir ausklappen.

m Schiene (Bild 21,1) zur Stabilisierung in

Pfeilrichtung schieben.

Insektenschutztlir ganz schlieBen und Rie-
gel (Bild 21,3) in Pfeilrichtung schieben.

Einklappen:

Insektenschutztur entriegeln.

Schiene (Bild 21,1) entgegen der Pfeilrich-
tung schieben.

Insektenschutztir einklappen. Verriegelung
(Bild 21,2) greift ineinander.

Schiene (Bild 20,1) entgegen der Pfeilrich-
tung schieben.

Bild 20  Insektenschutztur, eingeklappt
o Mssy

o — -

i —— l I b

Bild 21 Insektenschutztlr, ausgeklappt

| |
— |
- £ A HYW08830
2o re U
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5.7 AuBenklappen

'I > Vor Fahrtbeginn alle AuBenklappen schlieBen und Klappenschlésser verriegeln.

> Beim Verlassen des Reisemobils immer die AuBenklappen schlieBen.
> SchlieBzylinder immer in die Ausgangsstellung zurtckdrehen.

Die am Reisemobil angebauten AuBenklappen sind mit einheitlichen SchlieBzylindern ausgestattet.
Deshalb kénnen alle Schiésser mit demselben Schlissel geéffnet werden.

571 Kiappenschioss (Variante 1) —

> Bei Regen kann Wasser in das
gedffnete Klappenschloss eindrin-
gen. Deshalb den Schlossgriff

(Bild 22,2) wie auf Bild 22 abgebil-
det schlieBen.

Offnen:

B Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 22,1) ste-
cken und eine viertel Umdrehung entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen. Schlossgriff

(i 22,2) schnapot heraus. —— —
1 2

B Schlossgriff eine viertel Umdrehung entge-

gen dem Uhrzeigersinn drehen. Das Klap- Bild 22  Klappenschloss (Variante 1),
penschloss ist gedffnet. verschlossen

B Schlussel in Mittelstellung zurtckdrehen
und abziehen.

Zum Offnen der AuBenklappe alle an der jewei-
ligen AuBenklappe angebauten Schlbésser 6ff-
nen.

SchlieBen:
® AuBenklappe vollstandig schlieBen.

B Schlossgriff im Uhrzeigersinn drehen, bis er
waagrecht steht. Das Klappenschloss ist
jetzt verriegelt, jedoch nicht verschlossen.

B Schlussel in SchlieBzylinder stecken.

B Schlossgriff mit eingestecktem Schlussel
eindriicken und Schlussel eine viertel Um-
drehung im Uhrzeigersinn drehen. Der
Schlossgriff bleibt verriegelt.

B Schlussel in Mittelstellung zurtckdrehen
und abziehen.

46 B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER

Reisemobil aufstellen 5

5.7.2 Klappenschloss (Variante 2)

Offnen:

Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 23,1) ste-
cken.

AuBenklappe rechts unten (siehe Pfeil) an-
heben.

Schlussel eine viertel Umdrehung entge-
gen dem Uhrzeigersinn drehen. AuBBenklap-
pe schnappt heraus.

AuBenklappe nach oben schwenken.

SchlieBen:

AuBenklappe nach unten in Ausgangsstel-
lung schwenken.

AuBenklappe eindricken und Schlussel
gleichzeitig eine viertel Umdrehung im Uhr-
zeigersinn drehen. Das Klappenschloss ist
verschlossen.

AuBenklappe rechts unten (siehe Pfeil) an-
drucken.

Schlissel in Mittelstellung zurtckdrehen
und abziehen.

5.8 Unterflur-Schubkasten
> Die Flachenbelastung des Unter-
flur-Schubkastens darf max. 40 kg
betragen.

Offnen:

Klappenschloss (Bild 24,2) wie oben be-
schrieben 6ffnen.

Sicherung (Bild 24,1) herunterdrlicken, ge-
driickt halten und Unterflur-Schubkasten
herausziehen.

b

\

N

Y

HYWOBE53

Bild 23 Klappenschloss (Variante 2)

1

2
Bild 24  Sicherung am Unterflur-Schubkasten
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Wohnen im Reisemobil.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

das Luften des Reisemobils

das Offnen und SchlieBen der Fenster
das Offnen und SchlieBen der Dachliifter
das Drehen der Sitze

das Verandern von Tischflachen

das Abbauen von Tischen

das Herausziehen des Fernsehauszugs
die Benutzung der Betten

6.1 Luften

A

0"

Der Sauerstoff im Wageninneren wird durch die Atmung oder durch den Betrieb des
Gaskochers usw. verbraucht und muss daher standig ersetzt werden. Deshalb sind
im Reisemobil Zwangsluftungen (Dachlufter und bis zu drei Pilzdachlifter) eingebaut.
Zwangsluftungen niemals abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen.
Zwangsluftungen von Schnee und Laub freihalten. Es besteht Erstickungsgefahr
durch erh6hten CO,-Gehalt.

Bei bestimmten Witterungsverhaltnissen kann trotz ausreichender Bellftung an metal-
lischen Gegenstdnden Schwitzwasser auftreten (z. B. an der Boden-Fahrwerk-Ver-
schraubung).

Im Inneren der Acrylglas-Doppelscheibe kann sich bei extremen Witterungsverhaltnis-
sen Schwitzwasser bilden. Die Scheibe ist so konstruiert, dass bei steigenden AuBen-
temperaturen das Schwitzwasser wieder verdunsten kann. Eine Beschadigung der
Acrylglas-Doppelscheibe durch Schwitzwasser ist nicht zu beflrchten.

An Durchbrichen (z. B. Dachlufterrandern, Steckdosen, Einfullstutzen, Klappen usw.)
kénnen zusatzliche Kaltebriicken entstehen.

Durch haufiges und gezieltes Luften fur stdndigen Luftaustausch sorgen. Nur auf diese Weise wird
verhindert, dass sich bei kuhler Witterung Schwitzwasser bildet. Durch aufeinander abgestimmte
Heizleistung, Luftverteilung und Liftung wird in kiihlen Jahreszeiten ein angenehmes Wohnklima
geschaffen. Um Zugluft zu verhindern, die Luftaustrittdisen am Armaturenbrett schlieBen und die
Luftverteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen. Das Reisemobil bei langerer Standzeit ab und
zu gut durchluften, v. a. im Sommer, weil Hitzestau mdéglich ist.
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6.2 Fenster

>

9.

6.2.1 Schiebefenster

Offnen:

® Verriegelung (Bild 25,1) nach innen kippen.
B Fensterhélfte bis zur gewlinschten Stellung

offnen.

SchlieBen:

B Fenster bis zum Anschlag schlieBen.
® Verriegelung nach auBen dricken.

Die Fenster sind mit Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo ausgestattet. Ver-
dunklungsrollo und Insektenschutzrollo schnappen nach Losen der Verriegelung
durch Zugkraft selbststandig in die Ausgangsstellung zuriick. Um die Zugmechanik
nicht zu beschadigen, das Verdunklungsrollo oder Insektenschutzrollo festhalten und
langsam in die Ausgangsstellung zurtckfuhren.

Vor der Fahrt die Fenster immer schlieBen.

Je nach Witterung die Fenster so weit schlieBen, dass keine Feuchtigkeit eindringen
kann.

Beim Verlassen des Reisemobils immer die Fenster schlieen.

Bei starken Temperaturunterschieden kann sich im Inneren der Acrylglas-Doppel-
scheiben durch Schwitzwasser ein leichter Beschlag bilden, weil das Material Feuch-
tigkeit aufnehmen kann. Der Beschlag 16st sich bei steigender Temperatur wieder auf.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe mit der Zeit
auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an, beschleunigt sich die
Farbanderung.

Daher empfiehlt die HYMER AG, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Fenstern zu schlieBen.

HYWD15921

Bild 25 Schiebefenster
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6.2.2 Ausstellfenster

> Beim Ausstellen der Ausstellfens-
ter darauf achten, dass keine Ver-
windungen auftreten. Ausstell-

fenster gleichméaBig ausstellen
und schlieBen.

Offnen:
m Sicherungsknopf (Bild 26,1) dricken.
m Fenstergriff (Bild 26,2) senkrecht stellen.

m Ausstellfenster bis zur gewlnschten Stel-
lung 6ffnen und mit Randelknopf (Bild 27,1)
feststellen.

Ausstellfenster bleibt in der gewlnschten Stel-
lung arretiert.

SchlieBen:

B Randelknopf (Bild 27,1) drehen, bis Arretie-
rung freigegeben wird.

m Ausstellfenster schlieBen.
m Sicherungsknopf (Bild 26,1) dricken.
m Fenstergriff (Bild 26,2) waagrecht stellen.

Dauerbeliiftung:

Mit den Fenstergriffen Iasst sich das Ausstell-
fenster in 2 verschiedene Stellungen bringen:
- Dauerbeluftung
oder
- fest verschlossen.

Um das Ausstellfenster in Stellung "Dauerbeluf-
tung" zu bringen:

m Fenstergriff am Ausstellfenster 6ffnen.
B Ausstellfenster leicht nach auBen driicken.

m Fenstergriff wieder zurlickdrehen. Die Ga-
bel am Fenstergriff (Bild 28,2) dabei in die
Aussparung am Fensterrahmen einfahren.

Die Fensterstellung "Dauerbeltftung" darf wah-
rend der Fahrt nicht beibehalten werden.

Darauf achten, dass der Fenstergriff durch den
Sicherungsknopf (Bild 28,1) gesichert ist.

Bei Regen kann bei der Fensterstellung "Dau-
erbeltftung" Spritzwasser in den Wohnbereich
eindringen. Deshalb die Ausstellfenster voll-
sténdig schlieBen.

HYWD3591

Bild 26  Ausstellfenster, Fenstergriff
geschlossen

J
j Kagd| Hvwoss7

Bild 27  Ausstellfenster, gedffnet

N

HYW05581 _

1 2
Bild 28  Ausstellfenster, Fenstergriff gedffnet
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6.2.3 Verdunklungsrollo und In-

sektenschutzrollo

Die Fenster im Reisemobil sind mit Verdunk-
lungsrollo und Insektenschutzrollo ausgestat-
tet. Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo
sind getrennt voneinander bedienbar.

Das Insektenschutzrollo befindet sich im obe-
ren, das Verdunklungsrollo im unteren Rolloka-
sten.

Verdunklungsrollo

SchlieBen:

m Griff (Bild 29,4) zusammendricken, das
Verdunklungsrollo (Bild 29,5) von unten
nach oben ziehen und auf der gewtnschten
Hohe loslassen. Das Verdunklungsrollo
bleibt in dieser Hohe stehen.

Offnen:

3 4 5 4 3
Bild 29 Ausstellfenster

m Griff (Bild 29,4) zusammendricken. Die Arretierung wird geldst.

Insektenschutzrollo

SchlieBen:

B [nsektenschutzrollo (Bild 29,2) in der Mitte der Giriffleiste fassen und nach unten ziehen, bis es
am Verdunklungsrollo (Bild 29,5) anst6Bt und die Verschlussriegel (Bild 29,1) in die Verriege-

lung (Bild 29,3) einrasten.

Offnen:

B Beide Verschlussriegel (Bild 29,1) gleichzeitig I6sen.

52
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6.3

Dachlufter

» Die Luftungséffnungen der Zwangsliftungen mussen stets offen bleiben. Zwangsluf-

tungen niemals abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsluftun-
gen von Schnee und Laub freihalten.

Die Dachlufter sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und Insektenschutz-
rollo ausgestattet. Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo schnappen nach Lésen
der Verriegelung durch Zugkraft selbststandig in die Ausgangsstellung zurtick. Um die
Zugmechanik nicht zu beschadigen, das Verdunklungsrollo oder Insektenschutzrollo
festhalten und langsam in die Ausgangsstellung zuruckfuhren.

Je nach Witterung die Dachlifter so weit schlieBen, dass keine Feuchtigkeit eindrin-
gen kann.

Wahrend der Fahrt die Dachlifter schlieBen.

Beim Verlassen des Reisemobils immer die Dachlfter schlieBen.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe mit der Zeit
auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an, beschleunigt sich die
Farbanderung.

Daher empfiehlt die HYMER AG, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Dachluftern zu schlieBen.
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6.3.1 Kurbelhub-Dachlufter

B Den Kurbelhub-Dachlufter je nach Drehrichtung mit der Dachlufterkurbel (Bild 30,2) heben (6ff-
nen) oder senken (schlieBen). Die Verstellbarkeit ist beliebig.

Faltverdunklung

Die Faltverdunklung kann in verschiedenen Langen arretiert werden. Zum SchlieBen der Faltver-
dunklung bei geschlossenem Insektenschutzrollo kbnnen beide miteinander verriegelt bleiben, das
Insektenschutzrollo wird mitgefuhrt.

SchlieBen:
m Faltverdunklung (Bild 30,3) bis zur gewlnschten Position in Pfeilrichtung ziehen. Die Faltver-
dunklung bleibt in dieser Position stehen.

Offnen:
® Die Faltverdunklung in Ausgangsstellung schieben.

Insektenschutzrollo

SchlieBen:

® |nsektenschutzrollo (Bild 30,1) in Pfeilrich-
tung ziehen, bis es an der Faltverdunklung
(Bild 30,3) anstoBt.

B |nsektenschutzrollo mit der Faltverdunklung
verriegeln.

Offnen:
m Griff am Insektenschutzrollo (Bild 30,1) dri-

cken. 1 2 3 HYWDE649
B |nsektenschutzrollo am Griff langsam zu- Bild 30  Kurbelhub-Dachlufter

rickfihren.
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6.3.2 Kipp-Dachlufter

Der Kipp-Dachlufter kann einseitig hochgestellt werden. Dabei sind drei Neigungswinkel und eine
Laftungsstellung mdglich. Ein Verlangerungshaken befindet sich im Kleiderschrank.

B Zum Ausstellen den Hebel (Bild 31,3) eine viertel Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn dre-
hen und Kipp-Dachltfter am Hebel nach oben driicken.

Kipp-Dachlufter in Luftungsstellung verriegeln:

m Kipp-Dachlifter am Hebel nach unten ziehen.

B Hebel (Bild 31,3) eine viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen.
Die Verriegelung muss in die obere Offnung gleiten.

> Bei Regen kann in Luftungsstellung Wasser in den Wohnbereich eindringen. Deshalb
Kipp-Dachlifter vollstandig schlieBen.

Faltverdunklung
Die Faltverdunklung kann bei gedffnetem oder geschlossenem Kipp-Dachlifter beliebig positioniert
werden.

> Bei starker Sonneneinstrahlung den Kipp-Dachlifter zur Vermeidung eines Hitzestaus
in Luftungsstellung bringen und die Faltverdunklung nur zu 2/3 schlieBen.

SchlieBen:

B Faltverdunklung (Bild 31,1) in Pfeilrichtung ziehen und an gewtinschter Position loslassen. Die
Faltverdunklung bleibt in dieser Position stehen.

Offnen:
m Faltverdunklung in Ausgangsstellung schieben.

Insektenschutzrollo

SchlieBen:

B |nsektenschutzrollo (Bild 31,2) in Pfeilrich-
tung ziehen, bis es an der Verriegelung an
der gegenuberliegenden Seite einrastet.

Offnen:

B |[nsektenschutzrollo an der Leiste leicht
nach unten dricken. Arretierung wird ge-
16st.

B |nsektenschutzrollo langsam in Ausgangs-
stellung zurtckfuhren. 1 2 3 HYWO06473

Bild 31  Kipp-Dachlufter
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6.3.3 Dachlufter mit Schnappverschluss

Der Dachlufter kann ein- oder beidseitig hochgestellt werden.

Offnen:

B Schnappverschluss (Bild 32,4) zur Innenseite des Dachlifters dricken. Gleichzeitig mit dem
Griff (Bild 32,1) den Dachlufter nach oben driicken.

SchlieBen:

B An beiden Griffen den Dachlifter kraftig nach unten ziehen, bis beide Schnappverschllisse ein-
gerastet sind.

Verdunklungsrollo

Wenn das Insektenschutzrollo geschlossen und mit dem Verdunklungsrollo verriegelt ist, kann das
Verdunklungsrollo trotzdem geschlossen werden. Beim SchlieBen des Verdunklungsrollos wird das
Insektenschutzrollo mitgefuhrt.

SchlieBen:
m Arretierung (Bild 32,5) zur DachllfterauBenseite dricken.

m Verdunklungsrollo am Griff (Bild 32,6) bis zum gegenuberliegenden Griff des Insektenschutzrol-
los (Bild 32,2) ziehen und einrasten lassen.

Offnen:
m Griff (Bild 32,2) zusammendrlcken. Die Arretierung wird geldst.
B Verdunklungsrollo am Giriff (Bild 32,6) langsam zurlckfuhren.

Insektenschutzrollo 1 2 3 4

SchlieBen: o %5

B Arretierung (Bild 32,3) zur DachlifterauBen-
seite drucken.

B |nsektenschutzrollo am Griff (Bild 32,2) bis
zum gegenuberliegenden Griff des Ver-
dunklungsrollos (Bild 32,6) ziehen und ein-
rasten lassen.

Offnen:

m Griff (Bild 32,2) zusammendricken. Die Ar-
retierung wird gelost.

B [nsektenschutzrollo am Griff (Bild 32,2)
langsam zurtckfihren.

ﬁé‘-
4 6 5 1 HYwosss3

Bild 32  Dachlufter mit Schnappverschluss
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6.3.4 Hebe-Kippdach HYWD1992

> Das Acrylglas des Hebe-Kipp-
dachs nicht betreten.
> Vor Fahrtbeginn die Verriegelung
des Hebe-Kippdachs prufen.

> Das Hebe-Kippdach wahrend der
Fahrt nicht bedienen.

Das Hebe-Kippdach kann mit der Handkurbel
oder durch den Ausstellmechanismus gedffnet
werden.

Offnen mit Handkurbel:
B Handkurbel (Bild 33,3) drehen, bis Wider- Bild 33 Hebe-Kippdach
stand spuarbar ist (max. Offnungswinkel
70°).
SchlieBen mit Handkurbel:

m Handkurbel drehen, bis das Hebe-Kippdach geschlossen ist. Nach weiteren zwei bis drei Um-
drehungen kann es verriegelt werden.

m Verriegelung prufen, indem mit der Hand gegen das Acrylglas gedruckt wird.
Offnen mit Ausstellmechanismus:

Ausstellmechanismus betatigt wird.

> Das Hebe-Kippdach darf nur mit beiden Handen an den Griffen (Bild 33,2) bedient
werden.

'l > Das Hebe-Kippdach muss verriegelt sein (siehe SchlieBen mit Handkurbel), bevor der

Das Hebe-Kippdach kann mit dem Ausstellmechanismus in verschiedenen Stellungen gedffnet wer-
den.

m Jeweils einen Griff mit einer Hand fassen und Hebe-Kippdach in die gewlnschte Stellung brin-
gen.

HYWE20

Bild 34  Stellungen des Hebe-Kippdachs
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Faltverdunklung

SchlieBen:

m Faltverdunklung am Griff (Bild 33,1) zum gegenuberliegenden Griff des Insektenschutzrollos
(Bild 33,4) ziehen und einrasten lassen.

Offnen:
m Griff der Faltverdunklung (Bild 33,1) aushangen.
B Faltverdunklung am Griff langsam zuruckfuhren.

Insektenschutzrollo

SchlieBen:

B Insektenschutzrollo am Griff (Bild 33,4) zum gegenuberliegenden Griff der Faltverdunklung (Bild
33,1) ziehen und einrasten lassen.

Offnen:
B [nsektenschutzrollo am Griff der Faltverdunklung (Bild 33,1) aushangen.
m Insektenschutzrollo am Griff (Bild 33,4) langsam zurtckfuhren.

6.4 Sitze drehen

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arretieren.
» Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht verdrehen.

> Um das Gurtschloss nicht zu beschadigen, vor dem Drehen des Fahrersitzes oder des
Beifahrersitzes das Gurtschloss nach unten drlcken.

B An Fahrersitz/Beifahrersitz beide Armlehnen nach oben stellen. Der Barsitz kann ohne Verande-
rung der Armlehne gedreht werden.

B Den Fahrersitz/Beifahrersitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.
B Den Hebel zum Verdrehen des Sitzes ziehen. Der Sitz wird aus der Arretierung geldst.

Der Hebel zum Verdrehen des Sitzes befindet sich je nach Fahrzeugtyp am Sitz unten in der Mitte
oder links bzw. rechts am Sitz.

Die Drehrichtung ist beliebig. Eine Arretierung der Sitze ist nur in Fahrtrichtung madglich.

> Das Einstellen der Sitzposition und der Armlehnen ist in Kapitel 4 beschrieben.
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6.5 Tische
6.5.1 Bartisch

Die Ablageflache des Bartisches kann durch
Herausziehen der Tischplatte (Bild 35,1) ver-
gréBert werden.

Tischplatte herausziehen:

m Tischplatte (Bild 35,1) an der Griffleiste bis
zum Anschlag herausziehen und gleichma-
Big von unten nach oben driicken.

B Tischplatte zurtckschieben.

Tischplatte einschieben:

m Tischplatte (Bild 37) bis zum Anschlag her-
ausziehen, dann gleichmaBig nach unten
dricken und ganz einschieben.

1

Bild 35 Bartisch mit eingeschobener Tisch-
platte

HYWO01452

HYW01502

Bild 36 Bartisch mit ausgezogener Tisch-
platte

Bild 37

HYWO01512

Bartisch mit vollstandig verlangerter

Tischplatte
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6.5.2 Wohnraumtisch

» Vor Fahrtbeginn den TischfuB des Wohnraumtisches einklappen. Den Wohnraum-
tisch auf das Hubbett legen.

TischfuB einklappen:

m Halterung (Bild 38,1) in Pfeilrichtung dru-
cken und TischfuB3 einklappen.

Bild 38 TischfuB des Wohnraumtisches
6.6 TV-Schrank

» Fernsehgerdt immer mit dem
A Haltegurt (Bild 39,4) sichern.
» Vor Fahrtbeginn das Fernsehge-
rat im TV-Schrank einschlieBen.

Fernsehgerat nach vorne ziehen:

® Riegel (Bild 39,1) nach oben driucken und
Auszug am Giriffstick (Bild 39,2) nach vorne
ziehen.

Bild 39 TV-Schrank

Fernsehgerat schwenken:

B Auszug bis zum Anschlag nach vorne zie-
hen.

m Auflageflache (Bild 39,3) in gewlnschte
Position schwenken.
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6.7 Betten
6.7.1 Hubbett

» Das Hubbett maximal mit 200 kg belasten.
» Das Hubbett nicht als Gepackablage benutzen. Nur die fir zwei Personen notwendi-

ge Bettwasche und den Wohnraumtisch darin aufbewahren.

» Vor Fahrtbeginn das Hubbett mit fest angezogenem Sicherungsgurt am Dach si-
chern.

» Das Hubbett immer mit gespannten Sicherungsgurten und Sicherungsnetz benutzen.
» Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Hubbett lassen.

» Besonders bei Kleinkindern unter drei Jahren immer darauf achten, dass sie nicht
aus dem Hubbett fallen kbnnen.

» FuUr Kinder geeignete, separate Kinderbetten oder Reisekinderbetten verwenden.

Offnen:

m Fahrersitz und Beifahrersitz in Fahrtrichtung drehen, arretieren, nach hinten schieben und RuU-
ckenlehne ganz nach hinten klappen.

B Verdunklung im Fahrerhaus schlieen.
m Sicherungsgurt (Bild 40,3) l6sen.
m Bett mit beiden Handen nach unten ziehen.

Sicherungsgurte spannen:
m Sicherungsgurte (Bild 40,1) in die Haken (Bild 40,4) an der Decke einhangen.
Die Sicherungsgurte liegen im Hubbett unter der Matratze.

SchlieBen:

m Sicherungsgurte (Bild 40,1) I6sen und unter
die Matratze legen.

m Hubbett mit beiden Handen nach oben dru-
cken.

B Hubbett mit Sicherungsgurt (Bild 40,3) am
Dach (Bild 40,2) sichern.

Aufstiegsleiter

B Das Hubbett immer Uber die serienmaBig
beigelegte Aufstiegsleiter besteigen. Die
Aufstiegsleiter mit den beiden Bugeln in die
Krampen am Hubbett einhangen.

Bild 40 Hubbett mit aufgespanntem Siche-
rungsnetz
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6.8
6.8.1

Umbau Schilafen

Mittelsitzgruppe
Tischplatte (Bild 41,3) vorne leicht anheben.

Die Arretierung am TischfuB I6sen und
TischfuB an die Tischunterseite klappen.

Tischplatte um ca. 45° anheben, aus der
Halteschiene heben und beiseite stellen.

Die beiden Sitzpolster (Bild 41,2) aufstellen.

Tischplatte (Bild 42,3) zwischen die beiden
Bettkasten (Bild 42,5) einlegen.

Bettkasten-Verlangerung (Bild 42,6)
ausziehen.

her-

Die beiden Sitzpolster (Bild 43,2) in die Mitte
legen.

Das rechte Rickenpolster (Bild 41,1) beisei-
te legen.

Das linke Ruckenpolster (Bild 43,1) zwi-
schen das Sitzpolster und die Wand schie-
ben.

Das Zusatzpolster (Bild 43,7) zwischen das
Sitzpolster und die Wand schieben.

Das Zusatzpolster (Bild 43,4) auf die Bett-
kasten-Verlangerung legen.

Bild 41

Vor dem Umbau

—

6 6 5 5

HYW02070

HYWOBT 77

Bild 43 Nach dem Umbau

NoOOarWN—

Ruckenpolster
Sitzpolster

Tischplatte
Zusatzpolster, lang
Bettkasten
Bettkasten-Verlangerung
Zusatzpolster, kurz
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6.8.2 Mittelsitzgruppe mit Sitzbank

durch beschadigt werden.

B Mittelsitzgruppe zum Schlafen umbauen
(siehe Mittelsitzgruppe).
8| 9

Bild 44 Vor dem Umbau

B An den beiden Bettkdsten der Mittelsitz-
gruppe jeweils die Bettkasten-Verlange-
rung (Bild 45,6) bis zum Anschlag heraus-
ziehen.
8 9

'I > Nicht auf der herausgezogenen Langssitzbank stehen! Die Langssitzbank kann da-

[-g-]
]

HYWOETTa

B | Angssitzbank (Bild 45,9) leicht anheben
und bis zum Anschlag herausziehen.

m Das Zusatzpolster (Bild 45,4) vom Rulcken-
polster (Bild 45,8) abziehen. Das Zusatz-
polster ist am Ruickenpolster mit Klettband
befestigt und kann leicht abgetrennt wer- ~ Bild 45 Wahrend des Umbaus
den.

HYWDES12

m Das Zusatzpolster (Bild 46,4) zwischen das
Sitzpolster (Bild 46,9) und die AuBenwand
legen.

B Das Ruckenpolster (Bild 46,8) auf die bei-
den Bettkasten-Verlangerungen legen.

HYWODETS0

Bild 46 Nach dem Umbau

Ruckenpolster, kurz
Sitzpolster, kurz
Tischplatte
Zusatzpolster, lang
Bettkasten
Bettkasten-Verlangerung
Zusatzpolster, kurz
Rickenpolster, lang
Sitzpolster, lang

Co~NOOThWN =
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6.8.3 Bar mit Langssitzbank

> Nicht auf der herausgezogenen Langssitzbank stehen! Die Langssitzbank kann da-
durch beschadigt werden.

B | Angssitzbank (Bild 47,1) leicht anheben I ]
und bis zum Anschlag herausziehen. ;7/71:1

m Das Zusatzpolster (Bild 47,2) vom Rucken- ] &
polster abziehen. Das Zusatzpolster ist am

Ruckenpolster mit einem Klettband befestigt
und kann leicht abgetrennt werden.

{
o
L

B Das Zusatzpolster beiseite legen.

HYWOZ200

Bild 47 Vor dem Umbau

m Das Rickenpolster (Bild 48,3) zwischen das

Sitzbankpolster und die AuBenwand legen. ;,-f =

: /

L_\_\_\_

]

1

HYWO02210
Bild 48 Nach dem Umbau

1 Langssitzbank
2 Zusatzpolster
3 Riuckenpolster
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6.8.4 Rundsitzgruppe Heck
m Die Ruckenpolster (Bild 49,1), (Bild 49,2)
und (Bild 49,3) unter dem Tisch ablegen. i 6 5 4
5 6 5 ‘
N C
7 7

HYW02160

Bild 49 Vor dem Umbau

m Tischplatte (Bild 50,6) auf die Hohe des
Bettkastens absenken.

® Je nach Modellausfihrung Brett (Bild 50,8)
als Polsterunterlage auflegen.

7| HY e

HYW00281

Bild 50 Wahrend des Umbaus

m Die beiden Sitzpolster (Bild 51,5) in die Mitte
legen.

® Die Ruckenpolster (Bild 51,4) zwischen die
Sitzpolster und die AuBenwand schieben.

7 6'_|— 7

HYW02180

Bild 51 Nach dem Umbau

Ruickenpolster
Ruckenpolster
Ruickenpolster
Ruckenpolster
Sitzpolster
Tischplatte
Bettkasten
Brett

ONOOTRWN =
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6.8.5 Gegensitzgruppe Bug
m Befestigungsschraube (Bild 52,4) an der
Tischunterseite I6sen und Tischplatte (Bild 1 3 1
52,3) abheben. ofl 3 02 1 ‘
B Befestigungsschraube (Bild 52,5) fur Tisch- L :ﬁ
fuB lésen, TischfuB nach oben aus der Hal- | ' H|
terung herausziehen. 6 2|4 E/T: 2 .
m Alle Sitzpolster und Rulckenpolster beiseite HYWO7025
legen. Bild 52  Vor dem Umbau
B Bettstangen aus dem Kleiderschrank neh-
men.
m Beide Bettkastenklappen anheben und die .
beiden Bettstangen (Bild 53,7) quer zwi- | ‘5,
schen die beiden Bettkésten in die jeweili- 6|/ 6 3
gen Nuten einlegen. Bettkastenklappen ! {f\ | /_:>
schlieBen. .
m Tischplatte (Bild 53,3) auf die beiden ® ! °
Bettstangen legen. HYwoT02e
Bild 53 Wahrend des Umbaus
B Die beiden Sitzpolster (Bild 54,2) in die Mitte
legen.
m Die Ruckenpolster (Bild 54,1) zwischen die
Sitzpolster und die AuBenwand schieben. 2 Il 2
B Das Zusatzpolster (Bild 54,8) zwischen die 1 |2 ‘? 2| 1
Sitzpolster legen. ﬂ:
6 7 3 6

Bild 54 Nach dem Umbau

Rickenpolster
Sitzpolster

Tischplatte
Befestigungsschraube
Befestigungsschraube
Bettkasten
Bettstangen
Zusatzpolster

ONOOTRWN—

HYWOT027
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6.8.6 Mittelsitzbank mit Langssitzbank

> Nicht auf der herausgezogenen Bettkasten-Verlangerung der Langssitzbank stehen!
Die Langssitzbank kann dadurch beschadigt werden.

B Das Ruckenpolster (Bild 55,1) der Langs-
sitzbank abnehmen und beiseite legen.

m Die Tischplatte (Bild 55,5) vorne leicht an-
heben.

B Die Arretierung am TischfuB (Bild 55,7) 16- 112
sen und TischfuB an die Tischunterseite
klappen. 8

B Die Stitze (Bild 56,12) auf der Tischunter- T
seite ausklappen. Bild 55 Vor dem Umbau

m Die Tischplatte um ca. 45° anheben und
aus der oberen Halteschiene (Bild 55,6) he-
ben.

m Die Tischplatte im 45°-Winkel in die untere
Halteschiene (Bild 56,11) einsetzen und vor
dem Bettkasten der Mittelsitzbank (Bild 2

56,9) absenken. 5 _T 1|0 5

B Die Bettkasten-Verlangerung (Bild 56,10) : 1
an der Langssitzbank bis zum Anschlag he- 10 8| iz I 9
rausziehen. HYW07029

Bild 56 Wahrend des Umbaus

® Das Rickenpolster (Bild 57,3) der Mittelsitz-
bank auf die Tischplatte legen.
B Das kleine Zusatzpolster (Bild 57,14) zwi- 4
schen das Sitzpolster (Bild 57,4) und das
Riickenpolster (Bild 57,3) legen. 2. 13 14 2 13 3
B Das groBBe Zusatzpolster (Bild 57,13) auf die 3 _|_|_|
Bettkasten-Verlangerung legen. 8 1o 5|” 9
12

HYWO7030
Bild 57 Nach dem Umbau

Ruickenpolster, Langssitzbank
Sitzpolster, Langssitzbank
Rickenpolster, Mittelsitzbank
Sitzpolster, Mittelsitzbank
Tischplatte

obere Halteschiene

TischfuB

Bettkasten, Langssitzbank
Bettkasten, Mittelsitzbank
Bettkasten-Verlangerung
untere Halteschiene

Stltze

Zusatzpolster, groB
Zusatzpolster, klein

—_
AON—LOCOONOOOITRAWN—

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE 67



6 Wohnen =HYMER

68 B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER Gasanlage 7

Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Gasanlage des Reisemobils.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

e die Sicherheit

e das Wechseln von Gasflaschen
e die Gasabsperrventile

e den externen Gasanschluss

Die Bedienung der gasbetriebenen Geréate des Reisemobils ist im Kapitel 9 beschrieben.

7.1 Allgemeines

nahme: Das Gasabsperrventil "Heizung" und das Haupt-Absperrventil offen lassen,

c » Vor Fahrtbeginn alle Gasabsperrventile und das Haupt-Absperrventil schlieBen. Aus-
wenn wahrend der Fahrt die Wohnraumheizung betrieben werden soll.

» Die Gasanlage vor Inbetriebnahme, mindestens aber alle 2 Jahre, von einer autori-
sierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies gilt auch fur nicht angemeldete Fahrzeuge.
Bei Anderungen an der Gasanlage die Gasanlage sofort von einer autorisierten
Fachwerkstatt prifen lassen.

» Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt reparieren oder andern las-
sen.

» Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht Explosions-
gefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieBen. Fenster und Tlren
offnen. Nicht rauchen, keine offenen Flammen entziinden und keine Elektroschalter
(Anlasser, Lichtschalter usw.) betatigen. Defekt von einer autorisierten Fachwerkstatt
beheben lassen.

» Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) einen Dachlifter 6ffnen.
» Gaskocher und Gasbackofen nicht fiir Heizzwecke verwenden.

» Wenn das Reisemobil oder die Gasgerate nicht benutzt werden, das Haupt-Absperr-
ventil an der Gasflasche schlieBen.

» Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gerat ein Gasabsperrventil
erforderlich. Wenn einzelne Gasgeréate nicht genutzt werden, das jeweilige Gasab-
sperrventil schlieBen.

» Zundsicherungen mussen nach Erldschen der Gasflamme innerhalb einer Minute
schlieBen. Dabei ist ein Klicken hdrbar. Funktion von Zeit zu Zeit prufen.

» Beim Beflllen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage darf keine Brenn-
stelle (Gaskocher, Gasheizung, Boiler usw.) in Betrieb sein.

» Die installierten Gerate sind fir einen Betrieb mit Propangas, Butangas oder einem
Gemisch beider Gase ausgelegt. Der Gasdruckregler sowie alle installierten Gasge-
rate sind auf einen Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

» Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungsféhig. Ab die-
sen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden. Butangas ist fir den Winterbe-
trieb nicht geeignet.
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Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht porés sein. Bei Bedarf Gas-

c » RegelmaBig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit prifen. Der
schlauch in einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach auBen offener
Raum. Um ausstromendes Gas sofort nach auBen ableiten zu kdnnen, die serienma-
Big eingebaute Zwangsluftung nie abdecken oder zustellen.

Gaskasten nicht als Stauraum benutzen.
Den Gaskasten vor Zugriff Unbefugter verschlieBen.
Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

vV vV.v.Y

Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschlieBen, die fir einen Gasdruck von
30 mbar ausgelegt sind.

» Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest angeschlossen
sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufweisen.

» Abgase mussen ungehindert austreten kénnen und Frischluft muss ungehindert ein-
treten kénnen. Deswegen durfen keine Schneewalle oder Schirzen am Fahrzeug
anliegen. Die Ansaugéffnungen unter dem Fahrzeugboden frei und sauber halten.
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7.2 Gasflaschen

A

v

Gasflaschen nur im Gaskasten mitfiihren.

v

Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen und verdrehsicher festzurren.

» Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieBen, bevor der Gasdruckregler oder der
Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

» Gasdruckregler nur von Hand an die Gasflaschen anschlieBen. Keine Werkzeuge
verwenden.

» Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit eingebau-
tem Ruckschlagventil (blaue Flaschen mit max. 2,5 bzw. 3 kg Inhalt) durfen in Aus-
nahmefallen mit einem Sicherheitsventil verwendet werden.

» Fur AuBengasflaschen méglichst kurze Schlauchlange verwenden (max. 150 cm).
» Gasschlauch regelmaBig auf Verschlei3 und Risse prufen. Verfallsdatum beachten.

> Verschraubungen am Gasdruckregler haben Linksgewinde.
> Fur gasbetriebene Gerate muss der Gasdruck auf 30 mbar reduziert werden.
> Direkt am Flaschenventil unverstellbaren Gasdruckregler mit Sicherheitsventil an-
schlieBen.
Der Gasdruckregler reduziert den Gasdruck der Gasflasche auf den Betriebsdruck der Gasgeréte.
Wenn 2 Gasflaschen gleichzeitig verwendet werden:
B Gasdruckregler mit automatischer Umschaltung anschlieBen.
> Informationen bei der HYMER-Servicestelle.
> Zum Befullen und AnschlieBen der Gasflaschen in Europa fuhrt der HYMER-Zubehor-
handel entsprechende Euro-Fullsets bzw. Euro-Flaschensets.
> Informationen zur Gasversorgung in Europa sind in Kapitel 17 angegeben.
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7.3 Gasflaschen wechseln

tritt. Dazu die Anschluss-Stelle mit Lecksuch-Spray besprihen (HYMER-Zubehor-

c » Nach dem Wechseln der Gasflaschen priifen, ob an den Anschluss-Stellen Gas aus-

handel).

® Haupt-Absperrventil (Bild 58,3) an der Gas-
flasche (Bild 58,5) schlieBen. Pfeilrichtung
beachten.

B Gasdruckregler (Bild 58,2) mit Gasschlauch
(Bild 58,1) von der Gasflasche von Hand
abschrauben (Linksgewinde).

m Befestigungsgurt (Bild 58,4) I6sen und Gas-
flasche herausnehmen.

B Geflllte Gasflasche in den Gaskasten stel-
len.

m Mit dem Befestigungsgurt befestigen.

Gasdruckregler mit Gasschlauch auf Gas-
flasche von Hand aufschrauben (Linksge-
winde).

7.4 Gasabsperrventile

Im Reisemobil ist fur jedes Gasgerat ein Gas-
absperrventil (Bild 59) eingebaut. Die Gasab-
sperrventile befinden sich unterhalb der
Kochstelle. Die auf den Gasabsperrventilen an-
gebrachten Symbole sind jeweils einem Gas-
gerat zugeordnet:

Kuhlschrank

Kochstelle

Heizung/Boiler

o) @ &

1 2
Bild 58 Gaskasten

HYWO1642

Bild 59 Gasabsperrventile in geschlossenem
Zustand

72
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7.5

A

Externer Gasanschluss

>

>

Wenn der externe Gasanschluss nicht genutzt wird, immer den Absperrhahn (Bild
60,2) schlieBen.

Am externen Gasanschluss nur Gasverbraucher anschlieBen, die den passenden
Adapter haben.

Nur externe Gasverbraucher anschlieBen, die auf einen Betriebsdruck von 30 mbar
ausgelegt sind.

Darauf achten, dass nach dem AnschlieBen und nach dem Offnen des Absperrhahns
kein Gas an der Anschluss-Stelle (Bild 60,1) austritt. Wenn der externe Gasan-
schluss nicht dicht ist, strémt Gas ins Freie. Sofort den Absperrhahn und das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlieBen. Den externen Gasanschluss von einer
autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Waéhrend ein externer Gasverbraucher angeschlossen wird, darf sich keine Funken-
quelle in der Nahe des externen Gasanschlusses befinden.

Der externe Gasanschluss (Bild 60) befindet
sich vorne rechts neben dem Gaskasten.

HYWO03021

1 2

Bild 60 Externer Gasanschluss, Absperr-
hahn geschlossen
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur elektrischen Anlage des Reisemobils.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Sicherheit

Erklarungen von Fachbegriffen zur Batterie
die Starterbatterie

die Wohnraumbatterie

den Elektroblock

das Bedienpanel

den Anschluss an das 230-V-Netz

die Sicherungsbelegung

den Verlauf der Leitungen

Die Bedienung der elektrisch betriebenen Gerate des Reisemobils ist im Kapitel 9 beschrieben.

8.1 Allgemeines

» Alle elektrischen Gerate (z. B. Mobilfunktelefone, Funkgerate, Fernsehgerate oder
DVD-Abspielgerate), die nachtraglich in das Fahrzeug eingebaut und wahrend der
Fahrt betrieben werden, mussen folgende Merkmale aufweisen:

- CE-Kennzeichnung
- EMV-Prufung (Elektromagnetische Vertraglichkeit)
"E1"-Prifung

Nur so ist die Funktionssicherheit des Fahrzeugs wéahrend der Fahrt sicherzustellen.
Andernfalls ist es moglich, dass der Airbag auslést oder die Bordelektronik gestort

c » Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

wird.
8.2 Begriffe
Ruhespannung

Die Ruhespannung ist die Spannung der Batterie im Ruhezustand, d. h., es wird weder Strom ent-
nommen, noch wird die Batterie geladen.

Ruhestrom

Einige elektrische Verbraucher wie z. B. Uhr und Kontroll-Leuchten benoétigen standig elektrischen
Strom. Dieser Ruhestrom flieBt auch bei ausgeschaltetem 12-V-Hauptschalter.

Tiefentladung

'I > Tiefentladung schadigt die Batterie.

Tiefentladung der Batterie droht, wenn eine Batterie durch eingeschaltete Verbraucher und durch
Ruhestrom vollsténdig entladen wird.
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Kapazitat
Als Kapazitat bezeichnet man die Elektrizitdtsmenge, die eine Batterie speichern kann.

Die Kapazitat einer Batterie wird in Amperestunden (Ah) angegeben. Wenn die Batterie eine Kapa-
zitdt von 80 Ah besitzt, dann kann die Batterie 80 Stunden lang einen Strom von 1 A oder
40 Stunden lang 2 A abgeben.

AuBere Einfliisse wie Temperatur verandern die Speicherfahigkeit der Batterie.

8.3 12-V-Bordnetz
8.3.1 Starterbatterie

Die Starterbatterie istim Motorraum eingebaut. Sie dient zum Anlassen des Motors und versorgt die
elektrischen Verbraucher des Basisfahrzeugs sowie Zusatzgerate wie Radio oder Navigationsgeréat
mit Spannung.

Entladung der Starterbatterie
> Tiefentladung schéadigt die Batterie.
> Batterie rechtzeitig nachladen.
Eine voll geladene 90-Ah-Starterbatterie wird durch Ruhestrom (stille Verbraucher) tiefentladen. Stil-

le Verbraucher sind zum Beispiel Zusatzgeréate wie Radio, Alarmanlage oder Navigationsgerat. Stille
Verbraucher entladen die Starterbatterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist.

Bei niedrigen AuBentemperaturen verliert die Starterbatterie an Kapazitat.

Laden der Starterbatterie

» Batteriesaure in der Batterie ist giftig und korrodierend. Jeden Kontakt mit der Haut
oder mit den Augen vermeiden.

» Beim Laden mit einem externen Ladegerat besteht Explosionsgefahr. Batterie nur in
gut durchlifteten Raumen und weit entfernt von offenem Feuer oder von mdéglichen
Funkenquellen laden.

» Vor einer vorubergehenden Still-Legung muss die Starterbatterie voll geladen wer-
den.

> Batteriekabel nicht polverkehrt anschlieBen.
> Fahrzeugmotor nicht mit abgeklemmter Starterbatterie oder Wohnraumbatterie laufen
lassen. Kurzschlussgefahr!

> Vor dem Abklemmen der Polklemmen den Fahrzeugmotor abschalten, die 230-V-Ver-
sorgung und die 12-V-Versorgung ausschalten. Beim Abklemmen besteht Kurz-
schlussgefahr!

> Die Bedienungsanleitungen des Basisfahrzeugs und des Ladegerats beachten.
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Die Starterbatterie kann nur mit einem externen Ladegeréat voll geladen werden. Bei der 230-V-Ver-
sorgung erhalt die Starterbatterie vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung. Auch im Fahrbetrieb
ist ein vollstandiges Laden der Starterbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nur bedingt még-
lich.

Beim Laden der Starterbatterie mit einem externen Ladegerét wie folgt vorgehen:

Fahrzeugmotor abschalten.
12-V-Hauptschalter am Panel ausschalten (- drlicken). Die griine Kontroll-Leuchte erlischt.
Am Elektroblock den Batterie-Trennschalter auf "Batterie Aus" schalten.

Alle Gasverbraucher ausschalten, alle Gasabsperrventile und das Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche schlieBen.

Beim Abklemmen der Batteriepole besteht Kurzschlussgefahr. Deshalb an der Starterbatterie
zuerst den Minuspol und anschlieBend den Pluspol abklemmen.

m Prufen, ob das externe Ladegerat abgeschaltet ist.

B Das externe Ladegerat an der Starterbatterie anklemmen. Polung beachten: Zuerst die Polzan-

ge "+" an den Pluspol der Starterbatterie anklemmen, dann die Polzange "-" an den Minuspol
der Starterbatterie anklemmen.

B Externes Ladegerat einschalten.

m [nformationen Uber die Ladedauer der Batterie der Gebrauchsanweisung des eingesetzten La-

degerats entnehmen.

m |nformationen Uber die Starke der Batterie den Angaben an der Batterie enthehmen.

B | adegerat in umgekehrter Reihenfolge abklemmen.

8.3.2 Wohnraumbatterie

> Die Blei-Gel-Batterie darf nicht ge6ffnet werden.
> Die Reise nur mit einer voll geladenen Wohnraumbatterie beginnen. Deshalb die Bat-

terie vor Antritt der Reise mindestens 20 Stunden laden.
> Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Wohnraumbatterie nutzen.
> Nach der Reise die Wohnraumbatterie mindestens 20 Stunden laden.

> Vor jeder vorubergehenden Still-Legung die Wohnraumbatterie mindestens 20 Stun-
den laden.

> Zum Laden der Wohnraumbatterie nur den eingebauten Elektroblock verwenden.

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart verwenden.
Eine Blei-Gel-Batterie darf nur gegen eine Blei-Gel-Batterie ausgetauscht werden.

> Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Wohnraumbatterie den Fahrzeugmotor ab-
stellen, die 230-V-Versorgung, die 12-V-Versorgung sowie alle Verbraucher ausschal-
ten.

> Fahrzeugmotor nicht mit abgeklemmter Wohnraumbatterie laufen lassen. Kurz-
schlussgefahr!

> Die Wartungshinweise und die Gebrauchsanweisung des Batterieherstellers beach-
ten.

> An die Steckdosen des 12-V-Bordnetzes kénnen Gerate mit maximal 10 A ange-
schlossen werden.
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> Die Blei-Gel-Batterie ist wartungsfrei. Wartungsfrei bedeutet:
m - Es st nicht nétig, den Saurestand zu kontrollieren.
- Es ist nicht nétig, die Batteriepole zu fetten.

- Es ist nicht nétig, destilliertes Wasser nachzuftllen.
Auch eine wartungsfreie Blei-Gel-Batterie muss laufend nachgeladen werden.

Wenn das Reisemobil nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, versorgt die Wohnraum-
batterie den Wohnteil mit 12 V Gleichspannung. Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten
Energievorrat. Deshalb elektrische Verbraucher nicht Uber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-
Versorgung betreiben.

Einbauort der Wohnraumbatterie
Die Wohnraumbatterie ist unter dem Beifahrersitz eingebaut.

Entladung der Wohnraumbatterie

> Wohnraumbatterie regelmaBig laden.

> Tiefentladung schadigt die Wohnraumbatterie. Nach Tiefentladung mindestens
48 Stunden laden.

Der Ruhestrom, den einige elektrische Verbraucher standig verbrauchen, entladt die Wohnraumbat-

terie.

Eine voll geladene 80-Ah-Wohnraumbatterie wird durch Ruhestrom tiefentladen:
- bei ausgeschaltetem Frostschutzventil nach ca. 9 Monaten
- bei eingeschaltetem Frostschutzventil nach ca. 1,5 Monaten

Die Selbstentladung der Batterie ist abhéngig von der Temperatur. Bei 20 bis 25 °C betragt die
Selbstentladerate ca. 3 % der Kapazitat/Monat. Bei steigenden Temperaturen nimmt die Selbstent-
laderate zu: Bei 35 °C betragt die Selbstentladerate ca. 20 % der Kapazitat/Monat.

Bei niedrigen Temperaturen verliert die Wohnraumbatterie ebenfalls an Kapazitat.
Eine altere Batterie verflgt nicht mehr Uber die volle Kapazitat.

Je mehr elektrische Verbraucher eingeschaltet sind, desto schneller ist der Energievorrat der Wohn-
raumbatterie verbraucht.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung der Wohnraumbatterie ent-
nehmen.

Laden der Wohnraumbatterie

® \Wohnraumbatterie nur durch den Elektroblock laden. Daflr das Reisemobil so oft wie méglich
an eine 230-V-Versorgung anschlieBen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung der Wohnraumbatterie ent-
nehmen.
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8.4 Elektroblock

'l > Liftungsschlitze des Elektroblocks nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

Battenio-Wahi
==

ELEKTROBLOCK «

EBL 99 @

Bro-Shure = L= Ble-Gel

11 12 1 HYWosES4
Bild 61 Elektroblock EBL 99

1 Netzanschlussdose 230 V~ 8 Ausgang: Block 7
2 Ausgang: Block 1 - Kuhlschrank 9 Ausgang: Block 8 - Verbraucherkreis 1,
3 Ausgang: Block 2 - Lichtmaschine D+ Verbraucherkreis 2, TV, Wasserpumpe, Reserve 1,
4 Ausgang: Block 4 - Heizung, Sicherheits-/Ablassven- Reserve 5, Reserve 6

til Heizung, Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbe- 10 Schalter Batterie-Wahl Blei-Saure/Blei-Gel

reich), Eintrittstufe 11 Sicherungen (siehe Tabelle "Belegung der Sicherun-
5 Ausgang: Block 3 - Panel gen")
6 Ausgang: Block 5 - Solarzelle (soweit vorhanden), 12 Batterie-Trennschalter Batterie Ein/Aus

Reserve 2, Reserve 3, Reserve 4
7 Ausgang: Block 6 - Solar-Laderegler (soweit vorhan-
den)

Aufgaben des Elektroblocks:

- Der Elektroblock ladt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt vom Elektroblock nur eine
Erhaltungsladung.

- Der Elektroblock Uberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

- Der Elektroblock verteilt den Strom an die 12-V-Stromkreise und sichert diese ab.

- Der Elektroblock enthadlt Anschlusse fur einen Solarregler und ein Zusatz-Ladegerat sowie wei-
tere Steuer- und Uberwachungsfunktionen.

- Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohnraumbatterie, wenn der Fahr-
zeugmotor abgeschaltet ist. So kdnnen die 12-V-Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie
nicht entladen.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit dem Panel (Bild 62).

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, reduziert das eingebaute Ladegerat den Ladestrom, um
das Ladegeréat vor Uberhitzung zu schitzen. Der Elektroblock wird z. B. stark belastet, wenn eine
leere Wohnraumbatterie geladen wird, zusatzlich Verbraucher eingeschaltet sind und hohe Umge-
bungstemperaturen herrschen.
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Einbauort des Elektroblocks
Der Elektroblock (Bild 61) befindet sich im Beistellschrank unter dem Beifahrerfenster.

Batterie-Trennschalter

Der Batterie-Trennschalter (Bild 61,12) schaltet alle 12-V-Verbraucher des Wohnbereichs aus, auch
das Sicherheits-/Ablassventil der Heizung. Dadurch wird eine langsame Entladung der Wohnraum-
batterie vermieden, wenn das Reisemobil Uber langere Zeit nicht benutzt wird (z. B. voribergehende
Still-Legung).

Die Batterien kdnnen weiterhin vom Elektroblock geladen werden, auch wenn der Batterie-Trenn-
schalter ausgeschaltet ist.

> Beim Ausschalten des Batterie-Trennschalters 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil der
m Heizung. Das Wasser aus dem Boiler lauft aus.

> Nach dem Wiedereinschalten des Batterie-Trennschalters oder dem Abklemmen und
Wiederanklemmen der Wohnraumbatterie muss der 12-V-Hauptschalter kurz einge-
schaltet werden, um Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe, Hei-
zung und Reserve 4 wieder in Betrieb zu nehmen.
B Batterie-Trennschalter oben dricken: Batterie Ein.

B Batterie-Trennschalter unten driicken: Batterie Aus.

Batterie-Uberwachung
Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock liberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uberwachung alle 12-V-Ver-
braucher bis auf das Sicherheits-/Ablassventil ab.

Ein SES-Kuhlschrank schaltet automatisch auf Gasbetrieb um.
m Alle nicht unbedingt benétigten Verbraucher am zugehdérigen Schalter ausschalten.

m Wenn nétig, mit dem 12-V-Hauptschalter (Bild 62,4) die 12-V-Versorgung fur kurzzeitigen Be-
trieb wieder einschalten. Dies ist aber nur mdglich, wenn die Batteriespannung uber 11 V liegt.
Liegt die Spannung darunter, kann die 12-V-Versorgung erst wieder eingeschaltet werden,
wenn die Wohnraumbatterie geladen wurde.

' > Eine entladene Wohnraumbatterie so schnell wie méglich wieder vollstandig aufladen.

Batterie laden

Wenn das Reisemobil an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, 1adt der Elektroblock die Wohn-
raumbatterie. Die Starterbatterie erhalt vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.
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Batterie-Wahlschalter

JAN

8.5

Bild 62

CoNoOO~WLN—

8.5.1

» Explosionsgefahr durch Knallgasentwicklung bei falscher Einstellung des Batterie-
Wahlschalters.

> Eine falsche Stellung des Batterie-Wahlschalters schadigt die Wohnraumbatterie.

> Die werkseitige Einstellung des Batterie-Wahlschalters (Bild 61,10) ("Blei-Gel") nicht
verandern.

Panel

IT 99z |
HYWO6031

Panel

Anzeigeinstrument V/Tank

Anzeigeinstrument Strom

Kontroll-Leuchte fir 12-V-Versorgung des Wohnbereichs

12-V-Hauptschalter

230-V-Kontroll-Leuchte

Schalter fur Vorzeltleuchte

Wippschalter fir Abfrage des Tankfullstands im Frischwassertank oder Abwassertank
Warnleuchte ALARM fur Wohnraumbatterie

Wippschalter fir Abfrage der Batteriespannung bei Starterbatterie und Wohnraumbatterie

Anzeigeinstrument V/Tank flr Batteriespannung und Frisch- oder Ab-
wassermenge

Batteriespannung der Starterbatterie oder Wohnraumbatterie anzeigen:

Beim Anzeigeinstrument V/Tank (Bild 62,1) die obere Skala beachten. Bei Schalterbetatigung wird
das Anzeigeinstrument automatisch beleuchtet.

m Wippschalter (Bild 62,9) oben dricken ﬁ:—‘_'_aj: die Batteriespannung der Starterbatterie wird an-
gezeigt.

m Wippschalter (Bild 62,9) unten dricken [ I:I;:: die Batteriespannung der Wohnraumbatterie wird
angezeigt.
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Die folgende Tabelle hilft dabei, die angezeigte Batteriespannung der Wohnraumbatterie richtig zu

interpretieren.

Batteriespannung
(Werte bei laufendem
Betrieb, nicht fir Ru-
hespannung)

Batteriebetrieb
Fahrzeug steht,
kein 230-V-Anschluss

Fahrbetrieb
Fahrzeug fahrt,
kein 230-V-Anschluss

Netzbetrieb
Fahrzeug steht,
230-V-Anschluss

11 V oder kleiner

- Verbraucher ausge-
schaltet:
Batterie leer

Tiefentladung!

= Batterie voll la-
den

- Verbraucher einge-
schaltet:
Batterie Uberlastet

= Verbraucher
ausschalten

12-V-Bordnetz uberlastet
Tiefentladung!
= Verbraucher ausschalten, Batterie voll la-

den

- keine Ladung
Regler der Lichtma-
schine defekt

= von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

- keine Ladung
Elektroblock defekt

= von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

11,1V bis 13,2V

Werte bei laufendem
Betrieb:

normaler Bereich

Werte flr | Ladezu-
Ruhe- stand der
span- Batterie
nung
12,3V 50 %
12,5V 75 %
>12,8V | 100 %

Wenn Spannung uber mehrere Stunden nicht

daruber steigt:

12-V-Bordnetz Uberlastet
= Verbraucher ausschalten

- Regler der Lichtma-
schine defekt

=> von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

- Elektroblock defekt

=> von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

13,3V bis 13,7 V

tritt nur kurzzeitig
nach dem Laden im
Fahrbetrieb oder
230-V-Betrieb auf

Batterie wird geladen

13,8 V bis 14,4V

Batterie wird geladen

uber 14,4V

Batterie wird Uberladen

- Regler der Lichtma-
schine defekt

= von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

- Elektroblock defekt

= von Fachwerk-
statt reparieren
lassen

' > Beilangerer Tiefentladung wird die Wohnraumbatterie irreparabel beschadigt.
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Batterie-Alarm fiir Wohnraumbatterie:

Die rote Warnleuchte ALARM (Bild 62,8) blinkt, sobald die Spannung der Wohnraumbatterie 11 V
(Messung im laufenden Betrieb) unterschreitet und damit Tiefentladung droht.

der durch Fahrbetrieb oder durch Anschluss an ein 230-V-Netz.
> Bei langerer Tiefentladung wird die Wohnraumbatterie irreparabel beschadigt.
> Wenn die Spannung der Wohnraumbatterie unter 10,5 V absinkt, schaltet die Batterie-
Uberwachung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/Ablass-
ventil ab.

' > Bei Batterie-Alarm Verbraucher abschalten und Wohnraumbatterie voll laden, entwe-

Frischwasser- oder Abwassermenge anzeigen:

Beim Anzeigeinstrument V/Tank (Bild 62,1) die untere Skala beachten. Bei Schalterbetétigung wird
das Anzeigeinstrument automatisch beleuchtet.

® Wippschalter (Bild 62,7) oben dricken %: die Frischwassermenge wird angezeigt.
m Wippschalter (Bild 62,7) unten dricken %: die Abwassermenge wird angezeigt.

> Tankflllstdnde nur fir kurze Zeit abfragen. Bleibt die Abfrage langere Zeit eingeschal-
tet, kbnnen die Messgeber beschadigt werden.

8.5.2 Anzeigeinstrument Strom fur Lade-/Entladestrom der Wohnraumbat-
terie

Am Anzeigeinstrument Strom (Bild 62,2) wird standig der aktuell flieBende Batteriestrom angezeigt.
Bei Schalterbetatigung wird das Anzeigeinstrument automatisch beleuchtet.

- Roter Bereich "Entladen": Batterie wird mit dem angezeigten Entladestrom zwischen 0...30 A ent-
laden.

- Anzeige "0": keine Ladung oder Entladung der Batterie.

- Gruner Bereich "Laden": Batterie wird mit dem angezeigten Ladestrom zwischen 0...30 A gela-
den.
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12-V-Hauptschalter einschalten:

Der 12-V-Hauptschalter (Bild 62,4) schaltet die 12-V-Versorgung des Wohnraums ein und aus.
Ausnahme: Heizung, Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe und Reserve 4 am
Elektroblock sind immer betriebsbereit.

m Wippschalter (Bild 62,4) oben dricken -=—o-: die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist einge-
schaltet. Kontroll-Leuchte (Bild 62,3) leuchtet grun.

m Wippschalter (Bild 62,4) unten drucken ——-: die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist ausge-
schaltet. Kontroll-Leuchte (Bild 62,3) erlischt.
> Um unnotige Entladung der Wohnraumbatterie zu vermeiden, 12-V-Hauptschalter
beim Verlassen des Fahrzeugs ausschalten.

> Verbraucher wie Sicherheits-/Ablassventil, Ladegerat, Solarregler, Panel oder Ahnli-
ches entnehmen ca. 20 mA bis 65 mA Strom von der Batteriekapazitat, auch wenn
der 12-V-Hauptschalter ausgeschaltet ist. Deshalb den Batterie-Trennschalter am
Elektroblock auf "Batterie Aus" stellen, wenn das Reisemobil I&ngere Zeit nicht be-
nutzt wird.

Kontroll-Leuchte fiir 12-V-Versorgung:
Die Kontroll-Leuchte (Bild 62,3) leuchtet, wenn der 12-V-Hauptschalter (Bild 62,4) eingeschaltet ist.

230-V-Kontroll-Leuchte:

Die gelbe 230-V-Kontroll-Leuchte (Bild 62,5) leuchtet, wenn am Eingang des Elektroblocks Netz-
spannung vorhanden ist.

Vorzeltleuchte einschalten:

m Schalter (Bild 62,6) oben driicken La=al: die Vorzeltleuchte ist eingeschaltet.

B Schalter (Bild 62,6) unten driicken -——-: die Vorzeltleuchte ist ausgeschaltet.

8.6 230-V-Bordnetz

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache bekannt und besei-

c » Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.
tigt ist.

Das 230-V-Bordnetz versorgt:

- die Steckdosen mit Schutzkontakt flir Gerate mit maximal 16 A
- den Kuhlschrank

- den Elektroblock

Die elektrischen Verbraucher, die an das 12-V-Bordnetz des Wohnteils angeschlossen sind, ver-
sorgt die Wohnraumbatterie mit Spannung.

Das Reisemobil so oft wie mdglich an eine externe 230-V-Versorgung anschlieBen. Dabei ladt der
Elektroblock automatisch die Wohnraumbatterie.
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8.6.1 230-V-Anschluss

» Die externe 230-V-Versorgung muss Uber einen Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-
Schalter, 30 mA) abgesichert sein.

Das Reisemobil kann an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen werden. Das Kabel darf
eine Lange von hdchstens 25 m haben.

Die Klappe fur den 230-V-Anschluss ist durch das Symbol n gekennzeichnet.

m Klappenschloss 6ffnen und AuBenklappe nach oben schwenken (siehe Kapitel 5).
® Abdeckung nach oben kippen (Bild 63).

m Stecker einstecken.

> Fur die Anschluss-Stellen auf Campingplatzen (Campingverteiler) sind hoch empfindli-
che Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA) vorgeschrieben.

8.6.2 Versorgungsleitung fur externen 230-V-Anschluss

c » Von Kabeltrommeln das Kabel vollstdndig abwickeln.

Versorgungsleitung:

- dreiadrige (3 x 2,5 mm?) flexible Gummischlauchleitung

- héchstens 25 m Lange

- 1 Stecker mit Schutzkontakt

- 1 Anschlusskupplung mit Schutzkontakt (Steckvorrichtungen nach DIN 49462)

Um fur alle Anschlussméglichkeiten ausgestat-
tet zu sein, empfiehlt die HYMER AG folgende
Kombination:

- Adapterkabel: 1
CEE 17 Anschlusskupplung mit Schutzkon-
takt (Bild 63,1) — Stecker mit Schutzkontakt
(Bild 63,2).

- Kabeltrommel:
Steckdose mit Schutzkontakt (Bild 63,3) —
Stecker mit Schutzkontakt (Bild 63,4).

- Adapterkabel:
Anschlusskupplung mit Schutzkontakt (Bild

\‘/I

HYWO06496
63.5) - CEE 17 Stecker mit Schutzkontakt g4 63 Anschlussméglichkeiten 230-V-
(Bild 63,6).
Anschluss
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8.7
8.7.1

Sicherungen
12-V-Sicherungen

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache bekannt und besei-
!t! tigt ist.

» Sicherungen niemals Uberbricken oder reparieren.

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-Versorgung angeschlossen sind, sind durch eigene
Sicherungen abgesichert. Die Sicherungen sind an unterschiedlichen Einbauorten im Fahrzeug zu-
ganglich (siehe Tabellen).

Vor dem Wechseln der Sicherungen Funktion, Wert und Farbe der betreffenden Sicherungen der
nachfolgenden Tabelle entnehmen. Bei einem Sicherungswechsel nur Flachsicherungen mit den

Werten verwenden, die in der Tabelle angegeben sind.

Belegung der Sicherungen am Basisfahrzeug

SiNr | Basisfahr- | Funktion Einbauort Wert/Farbe
zeug
F1 Fiat Elektrischer Fensterheber Oberhalb Sicherungs- 20 A/gelb
kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F2 Zusatzheizung Oberhalb Sicherungs- 15 A/blau
kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F3 AuBenspiegelheizung Oberhalb Sicherungs- 7,5 A/braun
kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F4 Beleuchtung der Schalter far Oberhalb Sicherungs- 2 A/grau
Nebelscheinwerfer und AuBen- kasten Basisfahrzeug
spiegelheizung Fahrerseite
F5 Elektrische Verstellung der Oberhalb Sicherungs- 2 A/grau
AuBenspiegel kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F6 Ruckfahrvideosystem, Navigati- Oberhalb Sicherungs- 7,5 A/braun
onsgerat kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F7 Nebelscheinwerfer Oberhalb Sicherungs- 10 A/rot
kasten Basisfahrzeug
Fahrerseite
F36 Hauptsicherung fir Schaltkon- Sicherungskasten 30 A/grun
takt Lastrelais R1 Basisfahrzeug Fahrer-
seite
F51 Steuerleitung fur Lastrelais R1 Sicherungskasten 5 A/beige
Basisfahrzeug Fahrer-
seite
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SiNr | Basisfahr- | Funktion Einbauort Wert/Farbe
zeug
F62 Vorsicherung Sicherungskasten 30 A/grin
Basisfahrzeug Fahrer-
seite
Belegung der Sicherungen am Elektroblock
SiNr | Funktion Einbauort Wert/Farbe
- Internes Lademodul Elektroblock 20 A/gelb
- Kompressor-/SES-Kuhlschrank Elektroblock 20 A/gelb
- Heizung, Zusatzheizung Elektroblock 7,5 A/braun
- Grundlicht/Eintrittstufe elektrisch Elektroblock 25 A/weil3
— Reserve 4 (Satellitenantenne, Triomatic, Dachlufter Elektroblock 25 A/weiB
FAN-TASTIC-VENT M 6000, Vorzeltleuchte mit Bewe-
gungsmelder)
- Reserve 3 (Zusatzsteckdosen, Zusatzbeleuchtung) Elektroblock 25 A/weil3
— Reserve 2 (12-V-Klimagerat) Elektroblock 15 A/blau
— Reserve 1 (Dachlufter Omnivent, Dachlufter Elektroblock 15 A/blau
FAN-TASTIC-VENT M 5000)
- Solar Elektroblock 10 A/rot
- Reserve 5 (Markisenmotor) Elektroblock 15 A/blau
— Reserve 6 Elektroblock 15 A/blau
- Zusatz-Ladegerat Elektroblock 20 A/gelb
- Kreis 1 Elektroblock 10 A/rot
- Kreis 2 Elektroblock 10 A/rot
- TV Elektroblock 10 A/rot
- Pumpe flr Frischwasser Elektroblock 5 A/beige
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Sicherung der Thetford-Kassette

Die Sicherung befindet sich im linken Geh&use-
rahmen der Thetford-Kassette (Bild 64,1). Si-
cherungstyp: Flachsicherung 3 A/violett. Zum
Wechseln der Sicherung auBen die Klappe der
Thetford-Kassette 6ffnen und Thetford-Kasset-
te vollstandig herausziehen.

& ' HYWDS272

1
Bild 64 Sicherung der Thetford-Kassette

8.7.2 230-V-Sicherung

Ein zweipoliger Leitungsschutzschalter (Bild
65) sichert das 230-V-Bordnetz ab. Der Siche-
rungskasten befindet sich je nach Modell:

- im Kleiderschrank

- rechts neben dem Kleiderschrank

- in der hinteren Sitzbank

HYWO4011

Bild 65 230-V-Sicherungskasten mit
Leitungsschutzschalter
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8.8 Stromlaufplane
8.8.1 230-V-Stromlaufplan

Bild 66 zeigt eine vereinfachte schematische Darstellung der 230-V-Leitungsverlegung.

Elektro-
block

HO5VV-F3G1,52bl/bn/gnge

Kuhilschrank

Steckdosen

HO5VV-F3G1,52bl/bn/gnge

| |

Sicherungs-
automat

3G2,52

AuBen-
steckdose

HO5VV-F3G1,52bl/bn/gnge

HYW06999

Bild 66 Schema 230-V-Leitungsverlegung

8.8.2 12-V-Stromlaufplan

Der 12-V-Stromlaufplan ist nicht Bestandteil dieser Bedienungsanleitung. Den 12-V-Stromlaufplan
der separat beigelegten Bedienungsanleitung "Elektroblock" entnehmen.
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugeraten des Reisemobils.
Die Hinweise beziehen sich nur auf die Bedienung der Einbaugeréate.

Weitere Informationen zu den Einbaugeraten entnehmen Sie bitte den Bedienungsanleitungen der
Einbaugerate, die dem Fahrzeug separat beiliegen.

Die Bedienungshinweise betreffen im Einzelnen:

die Heizung

den Boiler

den Gaskocher

den Gasbackofen
das Mikrowellengerat
den Dunstabzug

den Kuhlschrank

9.1 Allgemeines

> Die Warmetauscher der Warmluft-Heizung Trumatic C missen nach 30 Jahren er-
setzt werden. Den Austausch darf nur der Hersteller der Gasheizung oder eine autori-
sierte Fachwerkstatt durchfihren. Verantwortlich fir die Veranlassung des Austau-

sches ist der Betreiber der Gasheizung.

> Aus Sicherheitsgrinden missen Ersatzteile fir Heizgerate den Angaben des Herstel-
lers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Diese Ersatzteile darf
nur der Geréatehersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatt einbauen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des jeweiligen Einbauge-
m rates entnehmen.

Im Reisemobil sind je nach Ausfihrung die Einbaugerate Heizung/Boiler, Kochstelle, Kuhlschrank,
Gasbackofen oder Mikrowellengeréat eingebaut. In der Bedienungsanleitung fur das Reisemobil wer-
den nur die Bedienung und die Besonderheiten der Einbaugerate beschrieben.

Vor Inbetriebnahme eines gasbetriebenen Einbaugerates das Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche und das jeweilige Gasabsperrventil 6ffnen:

Symbole der Gasabsperrventile:

Kuhlschrank

Kochstelle

Heizung/Boiler

0y @ &
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9.2 Heizung

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

» Beim Befillen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage muss die Heizung
ausgeschaltet sein. Explosionsgefahr!

men wird, und bleibt dauerhaft in Betrieb. Dadurch wird die Wohnraumbatterie extrem
belastet, wenn das Reisemobil nicht an eine externe 230-V-Versorgung angeschlos-
sen ist. Beachten, dass die Wohnraumbatterie nur einen begrenzten Energievorrat
hat.

'l > Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Heizung in Betrieb genom-

Bei der ersten Inbetriebnahme der Heizung tritt kurzzeitig eine leichte Rauch- und Geruchsbelasti-
gung auf. Sofort die Heizung am Bedienschalter auf héchste Stufe stellen. Fenster und Tlren 6ffnen
und gut liften. Rauch und Geruch verschwinden nach kurzer Zeit von selbst.

9.2.1 Modellausfihrung mit Abgaskamin auf der rechten Fahrzeugseite

gase der Heizung im Vorzeltraum sammeln. Erstickungsgefahr! Fur ausreichende

c » Wenn das Vorzelt aufgebaut und die Heizung eingeschaltet ist, kbnnen sich die Ab-
BellUftung sorgen.

9.2.2 Richtig heizen

Warmluftverteilung

Im Reisemobil sind mehrere Luftaustrittdiisen
(Bild 67) eingebaut. Rohre fihren die Warmluft
zu den Luftaustrittdisen. Die Luftaustrittdlsen

so drehen, dass die Warmluft dort austritt, wo A

es gewunscht wird. Um Zugluft zu verhindern,

die Luftaustrittdiisen am Armaturenbrett schlie-

Ben und die Luftverteilung des Basisfahrzeugs

auf Umluft stellen.

Einstellung der Luftaustrittdisen

- Ganz gedffnet: voller Warmluftstrom HYWo1633

- Halb oder nur teilweise gedffnet: verringerter Bild 67 Luftaustrittdiise
Warmluftstrom

Wenn 5 Luftaustrittdisen vollstandig gedffnet
sind, dann tritt an jeder einzelnen Duse weniger
Warmluft aus. Werden jedoch nur 3 Luftaustritt-
disen gedffnet, dann strémt aus jeder einzel-
nen Dise mehr Warmluft.
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9.2.3
> Heizungssystem entleeren, wenn die Heizung bei Frostgefahr auBer Betrieb ist.
> Den Raum uber und hinter der Heizung Trumatic C nicht als Stauraum benutzen.

Die Heizung hat zwei Betriebsarten:
- Winterbetrieb
- Sommerbetrieb

Warmluft-Heizung Trumatic C

Heizbetrieb ist nur in der Betriebsart "Winter" méglich. In der Betriebsart "Sommer" wird nur das
Wasser im Boiler erwarmt. Ein Heizbetrieb ist bei dieser Betriebsart nicht méglich.

B Betriebsart mit dem Drehschalter (Bild 68,3) einstellen:

- Sommerbetrieb "40 °C" oder "60 °C" (Bild 68,2)
- Winterbetrieb "Heizung ohne Boiler" (Bild 68,5)
- Winterbetrieb "Heizung und Boiler" (Bild 68,6)

- Aus (Bild 68,4)

Die Heizung kann Uber den 12-V-Hauptschalter nicht abgeschaltet werden.

Winterbetrieb

Die Heizung wahlt nach gewunschter Raumtemperatur selbststandig die bendtigte Brennerstufe.
Wenn die gewinschte Raumtemperatur erreicht ist, schaltet der Brenner ab. Bei Betriebsart "Hei-
zung und Boiler" (Bild 68,6) wird auch das Wasser im Boiler erhitzt. Die Heizung kann in der Be-

triebsart "Heizung ohne Boiler" (Bild 68,5) mit leerem Boiler betrieben werden.

Einschalten:

B Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" 6ffnen.

B Temperaturdrehknopf (Bild 68,1) an der Be-
dieneinheit auf gewlnschte Raumtempera-
tur stellen.

® Drehschalter (Bild 68,3) auf Winterbetrieb
"Heizung ohne Boiler" oder auf Winterbe-
trieb "Heizung und Boiler" stellen.

Grune Kontroll-Leuchte (Bild 68,7) leuchtet.

Das Umluftgebldse schaltet sich automatisch
ein, wenn die Heizung in Betrieb genommen
wird.

Ausschalten:

® Drehschalter (Bild 68,3) auf "Aus" (Bild
68,4) stellen.

B Bei langerer Stillstandzeit das Haupt-Ab-
sperrventil an der Gasflasche und das Gas-
absperrventil "Heizung/Boiler" schlieBen.

Nach dem Ausschalten der Heizung kann das
Umluftgeblase nachlaufen, um die Restwarme
auszunutzen.

HYWOGE5S
Bild 68 Bedieneinheit flir Heizung/Boiler

Temperaturdrehknopf

Sommerbetrieb Wassertemperatur 40 °C oder 60 °C
Drehschalter

Aus

Winterbetrieb "Heizung ohne Boiler"

Winterbetrieb "Heizung und Boiler"

grune Kontroll-Leuchte "Betrieb Heizung"

rote Kontroll-Leuchte "Stérung"

gelbe Kontroll-Leuchte "Boiler Aufheizphase"

OCONOOTRWN =
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Sommerbetrieb

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gasheizung" entnehmen.
m > Weitere Informationen zur Bedienung des Boilers siehe Abschnitt "Boiler".

9.3 Boiler Trumatic C

» Beim Befillen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage muss der Boiler

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.
ausgeschaltet sein. Explosionsgefahr!

Der Boiler ist in der Heizung integriert und wird mit Gas betrieben. Der Boiler wird an der Bedienein-
heit (Bild 69) mit dem Drehschalter (Bild 69,2) eingeschaltet.

Bei Winterbetrieb "Heizung und Boiler" (Bild 69,3) wird beim Einschalten der Heizung automatisch
auch das Wasser im Boiler erhitzt. Schaltet die Heizung bei Erreichen der gewinschten Raumtem-
peratur ab, so heizt der Boiler weiter, bis die Wassertemperatur erreicht ist.

Bei Sommerbetrieb (Bild 69,1) wird nur das Wasser im Boiler auf 40 °C oder 60 °C erhitzt. Das Was-
ser wird in ca. 1 Stunde auf 60 °C erhitzt. Die gelbe Kontroll-Leuchte (Bild 69,4) leuchtet wahrend
der Auftheizphase des Boilers.

Winterbetrieb
Im Winterbetrieb ist bei eingeschalteter Heizung der Boiler bereits eingeschaltet.

Sommerbetrieb

Einschalten:

® Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und L
Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" 6ffnen. p
B An der Bedieneinheit (Bild 69) Drehschalter
(Bild 69,2) auf "Sommerbetrieb" (Bild 69,1)
stellen.
Gelbe Kontroll-Leuchte (Bild 69,4) leuchtet 3

wahrend der Aufheizphase. Bei Erreichen der
eingestellten Wassertemperatur ist die Aufheiz-
phase beendet und die gelbe Kontroll-Leuchte
erlischt.

HYWOT032

Bild 69 Bedieneinheit fur Heizung/Boiler

Ausschalten:

B An der Bedieneinheit (Bild 69) Drehschalter
(Bild 69,2) auf "Aus" stellen.

m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" schlie-
Ben.

94 B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER Einbaugeréte 9

Sicherheits-/Ablassventil Boiler

Der Boiler ist mit einem Sicherheits-/Ablassventil (Bild 70) ausgestattet. Das Sicherheits-/Ablass-
ventil verhindert, dass das Wasser im Boiler einfriert, wenn bei Frost die Heizung nicht eingeschaltet
ist. Einbauort siehe Kapitel 10, "Lage der Ablassventile".

A

>

>

9"

>

Bei geschlossenem Sicherheits-/Ablassventil flieBt ein geringer elektrischer Strom, der
die Wohnraumbatterie zusatzlich belastet. Daher taglich die Batteriespannung am Pa-
nel prifen. Wenn die Batteriespannung unter 10,8 V sinkt, ist die Funktion des Sicher-
heits-/Ablassventils nicht mehr gewahrleistet.

Sicherheits-/Ablassventil abschalten, wenn das Reisemobil Iangere Zeit nicht benutzt
wird.

Bei Temperaturen unter 8 °C 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil selbsttétig. Deshalb
vor dem Befillen des Boilers die Heizung einschalten und warten, bis die Wohnraum-
temperatur uber 8 °C liegt.

Die Wasserpumpe und die Wasserarmaturen sind durch das Sicherheits-/Ablassventil
nicht vor Frost geschitzt.

Der Entleerungsstutzen des Sicherheits-/Ablassventils muss immer frei von Ver-
schmutzungen (z. B. Laub, Eis) sein.

Weitere Informationen zur Wohnraumbatterie dem Kapitel 8 entnehmen.

Die Spannungsversorgung fur Heizung/Boiler und das Sicherheits-/Ablassventil kann durch den
12-V-Hauptschalter nicht unterbrochen werden. Bei Stérung leuchtet die rote Kontroll-Leuchte (Bild
68,8) an der Bedieneinheit fur Heizung/Boiler Trumatic C auf (siehe Kapitel 14).

Frischwasser einfiillen:

B Sicherheits-/Ablassventil schlieBen. Dazu
den Zugschalter (Bild 70,1) nach oben zie-

hen.

m 12-V-Hauptschalter einschalten.

B Alle Wasserhdahne 6ffnen und auf "Warm"
stellen. Die Wasserpumpe pumpt Wasser
zum Boiler.

m Wasserhdhne gedffnet lassen, bis Wasser
blasenfrei aus den Wasserhahnen flieBt.
Boiler ist mit Wasser gefullt.

B \Wasserhahne wieder schlieBen.

HYW01323

Bild 70  Sicherheits-/Ablassventil des Boilers
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Entleeren:
B An der Bedieneinheit (Bild 69) Drehschalter (Bild 69,2) auf "Aus" stellen.

B Sicherheits-/Ablassventil (Bild 70) 6ffnen. Dazu den Zugschalter (Bild 70,1) nach unten dricken.
Der Boiler wird tber das Sicherheits-/Ablassventil nach auB3en entleert.

m Prufen, ob das Wasser aus dem Boiler vollstandig ablauft (ca. 12,5 Liter).

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Boiler" entnehmen.

9.4 Kochstelle

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

» Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fur eine ausreichende Beluftung sorgen. Ausstell-
fenster oder DachlUfter 6ffnen.

» Gaskocher und Gasbackofen nicht zum Heizen verwenden.
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9.4.1

A

Gaskocher

Wahrend des Einschaltens und wenn der Gaskocher in Betrieb ist, diirfen keine
brennbaren Gegenstande in der Nahe des Gaskochers sein.

Der Zundvorgang muss von oben her sichtbar sein und darf nicht durch aufgestellte
Kochtdpfe verdeckt werden.

» Das Flammschutzblech bei Benutzung des Gaskochers immer aufstellen.

» Die Gaskocher-Abdeckung wird durch Federkraft zugezogen. Beim SchlieBen be-

vV vV VvV V

steht Verletzungsgefahr.

Die glaserne Gaskocher-Abdeckung nicht als Kochfeld benutzen.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht schlieBen, wahrend der Gaskocher in Betrieb ist.
Die Gaskocher-Abdeckung nicht durch Druck belasten, wenn sie geschlossen ist.
Keine heiBen Kochtdpfe auf die Gaskocher-Abdeckung stellen.

Einschalten:

Der Gaskocher ist mit einer elektronischen Zindung ausgestattet.

® Gaskocher-Abdeckung 6ffnen.

Flammschutzblech aufklappen und arretieren.

[ ]
B Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kochstelle" 6ffnen.
[ ]

Reglerknopf (Bild 71,2) driicken, in Stellung "Max." drehen und gedrickt halten, bis Gas zum
Brenner stromt.

Wippschalter (Bild 71,1) dricken. Am Brenner werden Zindfunken erzeugt.

® Wenn die Flamme brennt, den Reglerknopf noch 10 bis 15 Sekunden gedrickt halten, bis das
Zundsicherungsventil die Gaszufuhr selbst offen halt.

m Reglerknopf loslassen und auf die gewunschte Einstellung drehen.

Ausschalten:

m Reglerknopf auf 0-Stellung drehen. Die
Flamme erlischt.

B Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Kochstelle" schlieBen.

>

>

tatig die Gaszufuhr.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt
das Zlundsicherungsventil selbst-

Weitere Informationen der sepa-
raten Bedienungsanleitung "Gas-
Einbaukocher" entnehmen.

HYWD1534

1 2
Bild 71  Bedienelemente flir Gaskocher
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9.4.2

JAN

» Beim Zundvorgang durfen keine brennbaren Gegensténde in der Nahe des Gas-

o

Gasbackofen

Vor Inbetriebnahme des Gasbackofens Kamin-Kappe vom Abgaskamin abnehmen.

Luftungséffnungen immer offen halten.

backofens sein.

Die Backofenklappe muss wahrend des Zindvorgangs gedéffnet bleiben.

Vor der ersten Inbetriebnahme den Gasbackofen 30 Minuten bei Hochsttemperatur

ohne Inhalt betreiben.

Der Gasbackofen ist mit einer elektronischen Ziindung ausgestattet.

Einschalten:

m Kamin-Kappe abnehmen.

Backofenklappe 6ffnen.
Drehregler (Bild 72,4) auf Backen @ oder Grillen stellen.
Drehregler dricken, 5 bis 10 Sekunden gedruckt halten. Der Zindvorgang erfolgt automatisch.

Ausschalten:
® Drehregler (Bild 72,4) auf Stellung "off" dre-

hen.

® Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Backofen" schlieBen.

m Kamin-Kappe auf Abgaskamin setzen.

> Bei Grillbetrieb Hitzeschutz (Bild

72,1) entfernen und Back-
ofenklappe halb gedffnet lassen.

Der BratspieB-Motor kann mit
dem Wippschalter (Bild 72,3)
beim Grillen oder Backen in Gang
gesetzt werden.

> Weitere Informationen der sepa-

raten Bedienungsanleitung "Back-
ofen" entnehmen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Backofen" éffnen.

Drehregler loslassen und auf gewlinschte Temperatur drehen.

e e

_—— F1e)
- 1S -1

—

HYWOBE00

Bild 72 Gasbackofen

~ON—

Hitzeschutz

Wippschalter Innenbeleuchtung
Wippschalter Bratspief3
Drehregler Backen/Grillen

98
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9.4.3

A

Mikrowellengerat

>

Nur Fachpersonal darf das Mikrowellengerét reparieren. Durch unsachgeméaBe Re-
paraturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

» Nie die Schutzvorrichtung gegen das Austreten von Mikrowellenenergie entfernen.

» Das Geréat nur in Betrieb nehmen, wenn die Turdichtung nicht beschadigt ist.

» Bei Rauchbildung das Gerat geschlossen halten, ausschalten und Stromversorgung

unterbrechen.
> Das Gerat nur mit eingesetztem Drehteller und Drehkreuz betreiben.
> Nur mikrowellengeeignetes Geschirr benutzen.
> Das Mikrowellengerat arbeitet nur bei korrekter 230-V-Versorgung. Bei Spannungs-
schwankungen oder Spannungen unter 230V schaltet sich das Mikrowellengerat
komplett aus. Deshalb beim Betrieb des Mikrowellengerates keine anderen 230-V-
Verbraucher einschalten. Vorwiegend in sudlichen Landern wird die Netzspannung
zwar mit 230 V angegeben, aber selten auch erreicht. Dadurch kann es vorkommen,
dass das Mikrowellengerat in solchen Landern nicht betrieben werden kann.
Einschalten: 1
m Taste zum Offnen der Tir (Bild 73,8) dri- P
cken und Lebensmittel in den Garraum stel-
len. 3
B Tur schlieBen. Beim Einrasten ist ein kli-
ckendes Gerausch horbar. 4
® Am Drehregler (Bild 73,3) Leistung wahlen. 5
® Am Drehregler (Bild 73,4) Garzeit wahlen. — 5]
m Start-Taste drlcken. =
8

Ausschalten:
Das Ende des Garvorgangs wird durch dreifa-

HYWOGE14

chen Signalton angezeigt. Das Gerét schaltet

selbststandig ab.

Anzeige Tages-/Garzeit

Drehregler zum Einstellen der Leistung

Taste far Turéffner driicken und Lebensmit- Drehregler zum Einstellen der Garzeit

tel entnehmen.

> Weitere Informationen der sepa-
m raten Bedienungsanleitung "Mi-

krowellengerat" entnehmen.

brechen laufender Funktionen

Taste zum Offnen der Tur
Taste flr Drehteller
Taste fur Grill

COWoHON OURrWN—=

—_

Bild 73 Bedienelemente fir Mikrowellengerat
Taste fur Abruf der gewahlten Einstellungen
Taste fur Auswahl der Automatik-Programme

Taste zum Ldéschen falscher Eingaben oder Unter-

Start-Taste/Quick-Taste flir Automatik-Programme
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9.4.4

Die Kochstelle ist mit einem Dunstabzug aus-
gestattet. Das eingebaute leistungsstarke Ge-
blase férdert den Kochdunst direkt nach drau-
Ben. Zum Einschalten oder Ausschalten des
Dunstabzugs den Schalter (Bild 74,1) dricken.

Dunstabzug

9.5 Kihlschrank

Wahrend der Fahrt den Kihlschrank nur tber
das 12-V-Bordnetz betreiben. Bei Umgebungs-
temperaturen Uber +40 °C erreicht der Kihl-
schrank keine volle Kuhlleistung mehr. Wenn
hohe AuBentemperaturen herrschen, ist die
volle Kuhlleistung des Kuhlaggregats nur durch
ausreichende Beluftung gewéahrleistet. Um eine
bessere Bellftung zu erreichen, lassen sich die
Kuhlschrank-Luftungsgitter abnehmen.

9.5.1 Kuhlschrank-Luftungsgitter
abnehmen
Variante 1

B Schraube (Bild 75,1) mit Hilfe einer Mlinze
eine viertel Umdrehung drehen.

B Kuhlschrank-LGftungsgitter abnehmen.

Variante 2
B Arretierung (Bild 76,1) zur Mitte schieben.
B Kuhlschrank-Luftungsgitter abnehmen.

HYW1562

Bild 74  Dunstabzug

1 Schalter Dunstabzug
2 Steckdose 230 V
3 Schalter Kochstellenleuchte

1 HYWOT003

Bild 75 Kihlschrank-Laftungsgitter

(Variante 1)

HYWOG927

Bild 76  Kihlschrank-Laftungsgitter
(Variante 2)

100

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER Einbaugeréte 9

9.5.2 Betriebsarten

Der Kihlschrank hat 2 Betriebsarten:
- Gasbetrieb
- elektrischer Betrieb (230 V Wechselspannung oder 12 V Gleichspannung)

Die Betriebsart wird mit den Bedienelementen an der Kuhlschrankblende eingestellt. Eine stufenlo-
se Regelung der Kuhlleistung ist nur bei Gasbetrieb und 230-V-Betrieb méglich, jedoch nicht im
12-V-Betrieb.

'| > Nur eine Energiequelle einschalten.

Gasbetrieb (Variante 1)

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

Einschalten:
B Energie-Wahlschalter (Bild 77,1) auf Gas ﬁ stellen.
® Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihlschrank" éffnen.

m Drehregler (Bild 77,2) dricken und gedrickt halten. Die Gaszufuhr ist ge6ffnet. Der Zindvor-
gang erfolgt automatisch. Die Kontroll-Leuchte (Bild 77,3) blinkt und ein tickendes Gerausch ist
hérbar, bis der Zindvorgang erfolgreich abgeschlossen ist.

® Drehregler (Bild 77,2) noch 10 bis 15 Sekunden gedrickt halten, dann loslassen. Falls die Flam-
me erlischt, wiederholt das Ziindgerat automatisch den Zundvorgang.

B Kuhltemperatur mit dem Drehregler einstellen.

Ausschalten: 1 2 3

B Energie-Wahlschalter (Bild 77,1) auf 0-Stel-
lung drehen. Das Gerat ist abgeschaltet.

B Gasabsperrventil "Kuhlschrank" und Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlieBen.

Elektrischer Betrieb (Variante 1)

Der Kihlschrank kann mit folgenden Spannun-
gen betrieben werden:

- 230V Wechselspannung

- 12V Gleichspannung

' > Das Gasabsperrventil  "Kihl-

schrank" schlieBen, wenn der . . . e

Kilhischrank elektrisch betrieben Bild 77 Bedllenelemente fur Kihlschrank
wird. (Variante 1)
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230-V-Betrieb:

B Energie-Wabhlschalter (Bild 77,1) auf 230-V-Betrieb jﬁ stellen.

m Kuhltemperatur mit dem Drehregler (Bild 77,2) einstellen.

B Zum Ausschalten Energie-Wahlschalter auf 0-Stellung drehen. Das Gerét ist abgeschaltet.

12-V-Betrieb:

m Energie-Wabhlschalter (Bild 77,1) auf 12-V-Betrieb E stellen.

m Kuhltemperatur mit dem Drehregler (Bild 77,2) einstellen.

B Zum Ausschalten Energie-Wahlschalter auf 0-Stellung drehen. Das Gerét ist abgeschaltet.
Die Starterbatterie versorgt den Kuhlschrank nur dann mit 12 V, wenn der Fahrzeugmotor lauft.

Wenn der Fahrzeugmotor ausgeschaltet ist, wird der Kuhlschrank von der Spannungsversorgung
im Wohnbereich elektrisch getrennt. Ein 12-V-Betrieb des Kuhlschranks ist deshalb nur bei laufen-
dem Fahrzeugmotor mdglich. Bei lAngeren Fahrpausen auf Gasbetrieb umstellen.

Der Thermostat ist im 12-V-Betrieb nicht wirksam.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank" entnehmen.
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Gasbetrieb (Variante 2)

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

Einschalten:

B Energie-Wahlschalter (Bild 78,2) auf Gas ﬁ stellen.
B Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kuhlschrank" éffnen.

m Drehregler (Bild 78,4) auf Stufe 5 stellen, driicken und gedruckt halten. Die Gaszufuhr ist ge6ff-
net. Der Zundvorgang erfolgt automatisch. Ein tickendes Gerausch ist hérbar, bis der Zindvor-

gang erfolgreich abgeschlossen ist.

® Drehregler gedrickt halten, bis der Flam-
menanzeiger (Bild 78,3) grin wird, dann
loslassen. Falls die Flamme erlischt, wieder-
holt das Zindgerat automatisch den Zund-
vorgang.

m Kuhltemperatur mit dem Drehregler (Bild
78,4) einstellen.

Ausschalten:

®m Energie-Wahlschalter (Bild 78,2) auf "'
stellen. Das Gerat ist abgeschaltet.

B Gasabsperrventil "Kihlschrank" und Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlieBen.

Bild 78 Bedienelemente flr Kihlschrank
(Variante 2)

Drehregler
Energie-Wahlschalter
Flammenanzeiger
Drehregler

AON=
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Elektrischer Betrieb (Variante 2)

Der Kuhlschrank kann mit folgenden Spannungen betrieben werden:
- 230V Wechselspannung
- 12V Gleichspannung

> Das Gasabsperrventil "Kihlschrank" schlieBen, wenn der Kuhischrank elektrisch be-
trieben wird.

230-V-Betrieb:

B Energie-Wabhlschalter (Bild 78,2) auf 230-V-Betrieb -ﬂ: stellen.

B Kuhltemperatur mit dem Drehregler (Bild 78,1) einstellen.

B Zum Ausschalten Energie-Wahlschalter auf "()" stellen. Das Gerét ist abgeschaltet.

12-V-Betrieb:

B Energie-Wabhlschalter (Bild 78,2) auf 12-V-Betrieb E stellen.

m Kuhltemperatur mit dem Drehregler (Bild 78,1) einstellen.

® Zum Ausschalten Energie-Wahlschalter auf "()" stellen. Das Gerat ist abgeschaltet.

Die Starterbatterie versorgt den Kuhlschrank nur dann mit 12 V, wenn der Fahrzeugmotor lauft.

Wenn der Fahrzeugmotor ausgeschaltet ist, wird der Kuhlschrank von der Spannungsversorgung
im Wohnbereich elektrisch getrennt. Ein 12-V-Betrieb des Kuhlschranks ist deshalb nur bei laufen-
dem Fahrzeugmotor méglich. Bei langeren Fahrpausen auf Gasbetrieb umstellen.

Der Thermostat ist im 12-V-Betrieb nicht wirksam. Der Kuhlschrank arbeitet kontinuierlich.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank" entnehmen.

9.5.3 Betriebsarten mit SES

c » Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

Der Kuhlschrank ist mit dem automatischen Energiewahl-System SES ausgestattet. Das SES wéhlt
automatisch die optimale Energiequelle aus und regelt den Kuhlschrank-Betrieb. Manuelle Eingriffe
zur Energiewahl sind nicht erforderlich.

Das SES wahlt aus den Energiequellen:
- 230V Wechselspannung

- 12V Gleichspannung

- Gas

Die Auswahl der Energiequelle ist in dieser Reihenfolge festgelegt.
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230-V-Betrieb
Ist die 230-V-Versorgung angeschlossen, wird diese Energiequelle bevorzugt vom SES angewahlt.

12-V-Betrieb

Der 12-V-Betrieb wird vom SES nur gewahlt, wenn der Fahrzeugmotor l&uft und die Lichtmaschine
genugend 12-V-Betriebsspannung liefert.

Gasbetrieb

Ist die 230-V-Versorgung nicht angeschlossen und ist der Fahrzeugmotor ausgeschaltet, wahlt das
SES die Gasversorgung. Beim Anwahlen des Gasbetriebs wird die Zindsicherung automatisch ge-
6ffnet, so dass Gas zum Brenner strdmen kann. Gleichzeitig wird der elektronische Zunder einge-
schaltet. Erlischt die Gasflamme, z. B. durch einen Luftzug, wird der Ziinder sofort aktiviert und zun-
det das Gas wieder an. Bei Stérung im Gasbetrieb blinkt die Kontroll-Leuchte (Bild 79,2) rot.

> Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kuhlschrank" 6ffnen.

Umschaltung zwischen Energiequellen

halt IAnger als 15 Minuten dauert, muss der Kuhlschrank am Taster (Bild 79,1) aus-

c » Im Tankstellenbereich ist das Betreiben offener Flammen verboten. Falls der Aufent-
geschaltet werden.

Beim Umschalten zwischen den verschiedenen Energiequellen sind gewollte Verzégerungen im
SES eingebaut. Der Kuhlschrank ist deshalb nach dem Umschalten auf eine neue Energiequelle
nicht sofort betriebsbereit. Beim Umschalten von 12-V-Betrieb auf Gasbetrieb istim SES eine 15-mi-
nutige Verzégerung eingebaut. Dadurch wird ein Umschalten auf Gasbetrieb bei kurzen Fahr-
zeugstopps mit abgeschaltetem Motor (z. B. Tankstopp) verhindert.

Unterspannungsbetrieb

Im elektrischen Betrieb wird die elektrische
Spannung standig vom SES Uberwacht. Ist sie
Uber einen bestimmten Zeitraum zu niedrig,
schaltet das SES automatisch auf Gasbetrieb
um. Das SES bleibt so lange in dieser Betriebs-
art, bis die elektrische Spannung wieder dem
Normalwert entspricht.

HYWOB364

Bild 79 Bedienelemente fir Kihlschrank
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Kihltemperatur-Regelung

Nach dem Einschalten wahlt der Kihlschrank automatisch die mittlere Thermostateinstellung. Diese
Einstellung kann manuell mit dem Taster (Bild 79,4) nachgeregelt werden. Die Leuchtdioden (Bild
79,5) zeigen die gewahlte Thermostateinstellung an. Mit dem Taster wird die Kihltemperatur fur alle
drei Energiearten eingestellt. Es dauert einige Stunden, bis der Kihlschrank die normale Betriebs-
temperatur erreicht hat. Beim Umschalten der Betriebsart wird die Thermostateinstellung beibehal-
ten. Die Kuhltemperatur wird unabhangig von der Energieart beibehalten.

Bedienung

Einschalten:
® Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihlschrank" éffnen.
B Taster (Bild 79,1) dricken. Die Kontroll-Leuchte (Bild 79,2) leuchtet grun.

m Kihltemperatur am Taster (Bild 79,4) einstellen. Die Leuchtdioden (Bild 79,5) zeigen die ge-
wahlte Thermostateinstellung.

Bei Stérung im Gasbetrieb blinkt die Kontroll-Leuchte (Bild 79,2) rot.

Mit dem Taster (Bild 79,3) kann die Energiequelle manuell gewahlt werden. Mit jedem Druck auf den
Taster wird die Energiequelle in folgender Reihenfolge gewahit:

- automatische Energiewahl

- 230V Wechselspannung

- 12V Gleichspannung

- Gas

Die Auswahl wird durch Aufleuchten der jeweiligen Leuchtdiode angezeigt.

Ausschalten:
m Taster (Bild 79,1) dricken. Kontroll-Leuchte (Bild 79,2) leuchtet nicht mehr.
B Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihlschrank" schlieBen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank" entnehmen.
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9.5.4 Kuhlschranktur-Verriegelung

Kuhlschranktir 6ffnen und schlieBen (Variante 1)

' > Wahrend der Fahrt muss die Kuhlschranktur immer geschlossen und verriegelt sein.

Die Kuhlschranktlr Iasst sich in 2 Stellungen arretieren:
- geschlossene Kihlschranktlr wahrend der Fahrt und wenn der Kihlschrank benutzt wird
- leicht gedffnete Kuhlschranktur als Luftungsstellung, wenn der Kuhlschrank abgeschaltet ist

Offnen:

m Verriegelung (Bild 80,1) nach auBen dre-
hen.

m Kduhlschranktur an der Griffmulde 6ffnen.

SchlieBen:
m Kuhlschranktir ganz schlieBen.
B Verriegelung zur Kuhlschrankmitte drehen.

HYWOBSET

Bild 80 Verriegelung der Kuhlschranktur,
geschlossen (Variante 1)

Kihlschranktir in Laftungsstellung arretie-
ren:

> Um der Bildung von Schimmel-
pilzen vorzubeugen, die Kihl-
schranktdr in Laftungsstellung ar-

retieren, wenn der Kuhlschrank
abgeschaltet ist.

m KduUhlschranktir leicht 6ffnen.

B Verriegelung (Bild 81,1) in die Kerbe (Bild
81,2) an der Kihlschranktir einrasten. Die
Kuhlschranktur bleibt damit leicht gedffnet.

HYWOBS68 |

Bild 81 Kuihlschranktir in Liftungsstellung
(Variante 1)

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE 1 07



9 Einbaugerite

=HYMER

Kuhlschranktir 6ffnen und schlieBen (Variante 2)

Die Kuhlschranktir Iasst sich in zwei Stellungen arretieren:
- geschlossene Kuhlschranktir wahrend der Fahrt und wenn der Kuhlschrank benutzt wird
- leicht gedffnete Kihlschranktur als Laftungsstellung, wenn der Kihlschrank abgeschaltet ist

Offnen:

m Kihlschranktir am Griff (Bild 82,2) 6ffnen.
Die Verriegelung (Bild 82,1) wird automa-
tisch gelost.

SchlieBen:

m Kuhlschranktir ganz schlieBen. Darauf ach-
ten, dass die Verriegelung einrastet.

Kihlschranktiir in Luftungsstellung arretie-
ren:

> Um der Bildung von Schimmel-
pilzen vorzubeugen, die Kuhl-
schranktdr in Liftungsstellung ar-

retieren, wenn der Kuhlschrank
abgeschaltet ist.

B KduUhlschranktur leicht 6ffnen.

m Verriegelung (Bild 83,2) aufklappen und am
Stift (Bild 83,1) einrasten. Die Kihlschrank-
tlr bleibt damit leicht gedffnet.

Bild 82  Verriegelung der Kihlschranktir,
geschlossen (Variante 2)

Bild 83  Kihlschranktir in Liftungsstellung
(Variante 2)
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den sanitaren Einrichtungen des Reisemobils.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

den Frischwassertank

den Abwassertank

den Toilettenraum

die Toilette

die komplette Wasseranlage

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den Einbauort der Ablassventile im Reisemo-
bil entnehmen kdénnen.

10.1 Wasserversorgung, Allgemeines

> Frischwassertank nur mit Frischwasser beftllen.
> Bei Frostgefahr gesamte Wasseranlage entleeren.
> Die Wasserpumpe lauft ohne Frischwasser heiB und kann beschadigt werden. Was-
serpumpe nie betreiben, wenn der Frischwassertank leer ist.

> Den Frischwassertank vor jeder Benutzung gut reinigen.

Das Reisemobil ist mit einem eingebauten Frischwassertank ausgestattet. Eine elektrische Wasser-
pumpe pumpt das Frischwasser an die einzelnen Wasserentnahmestellen. Durch Offnen eines
Wasserhahns schaltet sich die Wasserpumpe automatisch ein und pumpt Frischwasser zur Entnah-
mestelle. Der Abwassertank fangt das verschmutzte Wasser auf. Am Panel kann abgefragt werden,
wie voll der Frischwassertank oder der Abwassertank ist.

> Bevor die Wasserarmaturen benutzt werden, muss die 12-V-Versorgung eingeschal-
m tet sein. Die Wasserpumpe arbeitet sonst nicht.

Bei Neubeflllung des Frischwassertanks kann sich am Pumpenboden eine Luftblase bilden. Diese
verhindert ein Ansaugen des Wassers. Die Wasserpumpe kraftig im Wasser auf und ab schatteln.

Stehendes Wasser im Frischwassertank oder in Wasserleitungen wird nach kurzer Zeit ungenieB-
bar. Vor jeder Benutzung des Reisemobils die Wasserleitungen und den Frischwassertank mit meh-
reren Litern Frischwasser gut durchspulen. Dazu alle Wasserhdhne 6ffnen. Nach jeder Benutzung
des Reisemobils den Frischwassertank und die Wasserleitungen vollstandig entleeren.
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10.2 Frischwassertank

10.2.1 Frischwasser-Einfullstutzen

Variante 1

Der Frischwasser-Einflllstutzen ist auf der rechten Seite des Reisemobils angebracht.

Die Klappe fiir den Frischwasser-Einfilllstutzen ist durch das Symbol [E'R:t gekennzeichnet.

Offnen:

Klappenschloss 6ffnen und AuBenklappe
(Bild 84,1) nach oben schwenken (siehe
Kapitel 5).

Blauen Verschlussdeckel (Bild 84,2) eine
viertel Umdrehung entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen.

m Verschlussdeckel abnehmen.

B Frischwassertank beflllen.

SchlieBen:

Verschlussdeckel auf Frischwasser-Einfill-
stutzen setzen.

Verschlussdeckel eine viertel Umdrehung
im Uhrzeigersinn drehen.

Prifen, ob der Verschlussdeckel fest auf
dem Frischwasser-Einflllstutzen sitzt.

AuBenklappe nach unten schwenken und
Klappenschloss schlieBen (siehe Kapitel 5).

1 2 FYoBess

Bild 84 Verschlussdeckel fir Frischwasser-
Einflllstutzen (Variante 1)
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Variante 2

Der Frischwasser-Einfullstutzen ist auf der lin-
ken Seite des Reisemobils angebracht.

Der Frischwasser-Einfullstutzen ist durch den
Schriftzug "Wasser" (Bild 85,1) gekennzeich-
net.

Offnen:

B Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 85,2) ste-
cken und entgegen dem Uhrzeigersinn dre-
hen.

m Verschlussdeckel abnehmen. AL

B Frischwassertank befiillen. Bild 85 Verschlussdeckel fir Frischwasser-
Einflllstutzen (Variante 2)

SchlieBen:

m Verschlussdeckel auf Frischwasser-Einfull-
stutzen setzen.

B Schlussel in SchlieBzylinder (Bild 85,2) ste-
cken und im Uhrzeigersinn drehen.

B Schlissel abziehen.

B Prifen, ob der Verschlussdeckel fest auf
dem Frischwasser-Einfillstutzen sitzt.
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10.2.2 Frischwasseranlage befullen

'l > Wasserpumpe nie ohne Frischwasser betreiben.

B Reisemobil waagrecht stellen.

B 12-V-Hauptschalter am Panel auf "Ein"
schalten.

m Sicherheits-/Ablassventil (Bild 70) einschal-
ten.
Bei Temperaturen unter 8 °C lasst sich das
Sicherheits-/Ablassventil nicht einschalten.
Deshalb die Wohnraumheizung einschalten
und warten, bis die Wohnraumtemperatur
uber 8 °C liegt.

B Ablassventile fur Kaltwasser schlieBen:
WeiBe Ventilkappen (Bild 86,1) im Uhrzei-
gersinn zudrehen. Der Einbauort der Ab-
lassventile ist in der Tabelle "Lage der Ab-
lassventile" am Ende dieses Kapitels
aufgelistet.

Fur alle Modelle auBer B 584:

m Auf dem Frischwassertank den Verschluss-
deckel 6ffnen.

B Ablass6ffnung (Bild 87,2) im Frischwasser-
tank mit beiliegendem Verschluss-Stopfen
(Bild 87,1) schlieBen.

B Frischwassertank mit dem Verschlussde-
ckel wieder fest verschlieBen.

HYWOE161

Bild 87 Frischwassertank, Verschluss-
Stopfen
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Nur fair B 584:

Fuar alle Modelle:

Blende fir Zugang zum Wasserablasshahn
(unter dem Bartisch) oben leicht nach innen
dricken und loslassen. Blende enthehmen.

Wasserablasshahn (Bild 88,1) zum Schlie-
Ben in Pfeilrichtung drehen.

Blende in die f)ffnung anlegen, zum Schlie-
Ben Blende oben andriicken.

Frischwasser-Einflllstutzen (Bild 84 oder
Bild 85) auBen am Reisemobil 6ffnen.

Frischwasser nachfillen. Zum Fullen einen

W hl h ei W Kanist " Bild 88 Frischwassertank, Wasserablass-
asserschlauch, einen Wasserkanister mi hahn (B 584), gedfinet

Trichter oder Ahnliches verwenden.

B Alle Wasserhahne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Wasserpumpe wird eingeschaltet.

B Wasserhdhne so lange gedffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den Wasserhahnen

flieBt. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler ebenfalls mit Wasser gefillt ist.

Alle Wasserhahne auf "Kalt" stellen und geéffnet lassen. Die Kaltwasserleitungen werden mit
Frischwasser befllt.

Wasserhahne so lange gedffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den Wasserh&hnen
flieBt.

B Alle Wasserhahne schlieBen.

B Frischwasser-Einflllstutzen schlieBen.

B Am Frischwassertank kontrollieren, ob der Verschlussdeckel dicht ist.

> Der Frischwassertank fasst je nach Modellausfiihrung 100 | bis 150 .

> Die Frischwassermenge kann am Panel (Bild 62) kontrolliert werden, wahrend der
Frischwassertank befullt wird.
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10.3 Abwassertank

Warmluft von der Heizung beheizt den Abwassertank. Der Abwassertank ist somit vor Frost ge-
schutzt.

> Wenn die Heizung auBBer Betrieb ist, dann ist der Abwassertank nicht mehr ausrei-
chend vor Frost geschutzt. Bei Frostgefahr deshalb den Abwassertank entleeren.
> Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss leiten. Kochendes Wasser
kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im Abwasser-Rohrsystem fuhren.

> Den Abwassertank nur an Entsorgungsstationen, auf Campingplatzen oder in speziell
@ dafur ausgewiesenen Entsorgungsmaoglichkeiten entleeren.

Entleeren:

Fur die Abwasserentsorgung befinden sich je
nach Modell auf der linken oder rechten Fahr-
zeugseite ein Ablasshahn und ein Ablaufrohr
(Bild 89,2) fir den Abwasserschlauch. Der Ab-
wasserschlauch (Serie) befindet sich im Gas-
kasten und kann als Verlangerung auf das Ab-
laufrohr (Bild 89,2) gesteckt werden.

m Zum Offnen des Ablasshahns den Bedien-
hebel (Bild 89,1) eine viertel Umdrehung
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Der
Bedienhebel steht waagrecht.

HYW02431

® Abwassertank vollstandig entleeren.

B Zum SchlieBen des Ablasshahns den Be- 1 2
dienhebel eine viertel Umdrehung im Uhr- Bild 89 Bedienhebel und Ablaufrohr des Ab-
zeigersinn drehen. Der Bedienhebel steht wassertanks

senkrecht.
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10.4 Toilettenraum

B Zum Ldften wahrend oder nach dem Duschen und zum Trocknen nasser Kleidung die Toiletten-
raumtur schlieBen und den Dachliifter des Toilettenraums 6ffnen.

® Dusche nach der Benutzung trockenwischen, sonst kann sich Feuchtigkeit ansetzen. Zum
Trocknen nasser Kleider ein Fenster ¢ffnen. Die Luft kann dann besser zirkulieren.

> Keine Lasten in der Duschwanne transportieren, um Schaden an der Duschwanne
oder an anderen Einrichtungsgegenstanden des Toilettenraums zu vermeiden.

10.5 Toilette

> Thetford-Kassette entleeren, wenn Frostgefahr herrscht und das Reisemobil nicht be-
A heizt ist.
> Nicht auf den Thetford-Toiletten-Deckel setzen. Der Deckel ist flir das Gewicht von
Personen nicht ausgelegt und kann brechen.

> FuUr die Toilette eine geeignete Chemikalie verwenden. Die Entliftung beseitigt ledig-
lich den Geruch, nicht jedoch Keime und Gase. Keime und Gase greifen die Dicht-
gummis an.

> Thetford-Kassette nur an Entsorgungsstationen, auf Campingplatzen oder in speziell
@ dafir ausgewiesenen Entsorgungsmaoglichkeiten entleeren.

Die Spulung der Thetford-Toilette erfolgt direkt
Uber das Frischwassersystem des Reisemo-
bils. Falls erforderlich, kann die Toilettenschus-
sel bei der Variante 1 in die gewunschte Positi-
on gedreht werden.

10.5.1 Thetford-Toilette (Variante 1)

Spulen:

® Vor dem Spulen den Schieber der Thetford-
Toilette 6ffnen. Dazu den Schieberhebel
(Bild 90,1) entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen. 1

Bild 90 Thetford-Toilettenschiissel
(Variante 1)

HYWo2442
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B Zum Spulen den blauen Spulknopf (Bild
91,1) drlcken.

m Nach dem Spulen den Schieber schlieBen.
Dazu den Schieberhebel (Bild 90,1) im Uhr-
zeigersinn drehen.

Die Kontroll-Leuchte (Bild 91,2) leuchtet, wenn
die Thetford-Kassette entleert werden muss.

Entleeren:

Zum Entleeren muss in der Thetford-Toilette
der Schieber geschlossen sein.

m Den Schieberhebel (Bild 90,1) im Uhrzeiger-
sinn drehen: der Schieber wird geschlos-
sen.

10.5.2 Thetford-Toilette (Variante 2)

Spilen:

m Spulknopf (Bild 92,1) dricken und gleichzei-
tig entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

B Nach dem Spulen den Spulknopf im Uhrzei-
gersinn zurtckdrehen: der Schieber wird
geschlossen.

Entleeren:

Zum Entleeren muss in der Thetford-Toilette
der Schieber geschlossen sein.

B Den Spulknopf (Bild 92,1) im Uhrzeigersinn
drehen: der Schieber wird geschlossen.

.I 2 HYWO06524
Bild 91  Spulknopf/Kontroll-Leuchte Thetford-
Kassette (Variante 1)
1

f/

HYWOE011

Bild 92 Thetford-Kassette, Spulknopf
(Variante 2)

116
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10.5.3 Thetford-Kassette entneh-
men

Die Klappe fir die Thetford-Kassette (Bild 93)
befindet sich auBen am Reisemobil:

B Drehschloss (Bild 93,1) mit Schlissel 6ff-
nen.

B Beide Druckschlosser (Bild 93,2) gleichzei-
tig dricken und Thetford-Klappe 6ffnen.

m Sicherung (Bild 94,1) entriegeln und Thet-
ford-Kassette (Bild 94,2) herausziehen.

> Weitere Informationen der sepa-
m raten Bedienungsanleitung "Thet-

ford-Kassette" entnehmen.

HYWDG171

1 2

Bild 94 Thetford-Kassette entnehmen
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10.6 Wasseranlage entleeren

entleeren, um Schaden an Einbaugeraten und am Reisemobil zu vermeiden.

> Umwelthinweis in diesem Kapitel beachten.

Entleeren:

'I > Wenn bei Frostgefahr das Reisemobil nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage

B Die weiBen Ventilkappen (Bild 86,1) entgegen dem Uhrzeigersinn aufdrehen.
B Das Sicherheits-/Ablassventil (Bild 70) 6ffnen.

Einbauort der Ablassventile und des Sicherheits-/Ablassventils siehe Tabelle am Ende dieses Kapi-
tels.

Wie folgt vorgehen, um das Frischwassersystem ausreichend zu entleeren und zu beluften. Frost-
schaden werden so vermieden:

B Reisemobil waagrecht abstellen.
® 12-V-Versorgung am Panel ausschalten.

Fir alle Modelle auBer B 584:
B Deckel von der Reinigungséffnung des Frischwassertanks abnehmen.
® Verschluss-Stopfen (Bild 87,1) herausziehen.

Nur far B 584:
B Blende fur Zugang zum Wasser-Ablasshahn unter dem Bartisch abnehmen.
B Wasser-Ablasshahn (Bild 88,1) &ffnen.

Fur alle Modelle:

B Wasserhahn in Kiche und Duschraum (Toilettenraum) genau auf Mittelstellung (warm — kalt)
stellen und 6ffnen.

® Handbrause nach oben in Duschstellung h&ngen.

Verschlussdeckel des Frischwassertanks abnehmen. Frischwasserpumpe hochhalten, bis die
Frischwasserleitungen vollstandig entleert sind.

Prufen, ob der Frischwassertank vollstandig entleert ist.

Das in Wasserschlauchen verbliebene Wasser herausblasen (max. 0,5 bar).
Den Abwassertank entleeren. Umwelthinweis in diesem Kapitel beachten.
Thetford-Kassette entleeren. Umwelthinweis in diesem Kapitel beachten.

Nach der Entleerung alle Wasserh&hne in Mittelstellung offen lassen.
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10.7 Lage der Ablassventile
Typ Lage der Ablassventile Lage des Sicherheits-/Ablassventils
Hymermobil Boiler
B 544 Kuchenblock, neben Toilettenraum Unter Kleiderschrank/Bodenklappe vor
Heizung/Boiler
B 575 Unter Heckbett unter Bodenklappe Unter Heckbett bei Heizung/Boiler
und im Kuchenblock auf dem Boden
B 584 Unter Kleiderschrank/Bodenklappe vor | Unter Kleiderschrank/Bodenklappe vor
Heizung/Boiler Heizung/Boiler
B 595 Kleiderschrank unter vorderem Fach- | Unter Kleiderschrank/Bodenklappe vor
boden Heizung/Boiler
B 655 Kichenblock Unter Kleiderschrank vor Heizung/
Boiler
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Pflege des Reisemobils.
Die Pflegehinweise betreffen im Einzelnen:

e das AuBere des Reisemobils
e den Innenraum
e den Winterbetrieb

Am Ende des Kapitels finden Sie Checklisten mit MaBnahmen, die Sie ausfliihren mussen, wenn Sie
das Reisemobil lAngere Zeit nicht benutzen.

Die Checklisten betreffen im Einzelnen:

e die vorubergehende Still-Legung
e die Still-Legung im Winter
e die Inbetriebnahme nach einer Still-Legung

11.1  AuBere Pflege
11.1.1 Waschen mit Hochdruckreiniger
' > Reifen nicht mit Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdnnen beschadigt werden.

Vor dem Waschen des Reisemobils mit einem Hochdruckreiniger die Betriebsanleitung des Hoch-
druckreinigers beachten.

Beim Waschen folgenden Mindestabstand zwischen dem Reisemobil und der Hochdruckduse ein-
halten:

- bei Rundstrahldise ca. 700 mm

- bei 25°-Flachstrahldlise und Dreckfrasern ca. 300 mm

Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsdise kommt. Durch falsche Hand-
habung des Hochdruckreinigers kann es zu Beschadigungen am Reisemobil kommen. Die Wasser-
temperatur darf 60 °C nicht Ubersteigen. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorgangs
bewegen. Den Wasserstrahl nicht direkt auf TUrspalte, elektrische Anbauteile, Steckverbinder, Dich-
tungen oder auf das Kuhlschrank-Liftungsgitter halten. Das Reisemobil kann beschadigt werden.

11.1.2 Reisemobil waschen

m Reisemobil nur auf einem Waschplatz reinigen, der zum Waschen von Fahrzeugen vorgesehen
ist. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. UmweltschutzmaBnahmen beachten!

® AuBenapplikationen und Anbauteile aus Kunststoff nur mit reichlich warmem Wasser, Geschirr-
spulmittel und einem weichen Tuch saubern.

B Reisemobil mit méglichst viel Wasser, einem sauberen Schwamm oder einer weichen Burste
abwaschen. Bei hartnackigem Schmutz dem Wasser Geschirrspulmittel zugeben.

B Gummidichtungen an Turen und Stauraumklappen mit Talkum einreiben.
B SchlieBzylinder an Turen und Stauraumklappen mit Grafitstaub behandeln.
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11.1.3 Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK)

> Kontakt der Politur mit Fenstergummis und Kederprofilen vermeiden.
> Der glasfaserverstarkte Kunststoff (GFK) darf nicht zu hei werden. Daher beim Polie-
ren mit einer Poliermaschine die Poliermaschine standig bewegen.
Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK) kénnen durch mangelnde Fahrzeugpflege

und durch Materialalterung vergilben oder verwittern.

GFK-Anbauteile daher regelmaBig nachbehandeln. Eine Vergilbung der GFK-Anbauteile wird so
vermieden, und die Versiegelung der Oberflache bleibt erhalten.

m Fahrzeug wie unter 11.1.2 beschrieben waschen und abtrocknen lassen.
m Kontrollieren, ob die GFK-Anbauteile sauber und trocken sind.

B Exclusiv Polish (HYMER-Artikel-Nr.: 0852070) mit einem weichen Tuch gleichmaBig auf die
Oberflache des GFK-Anbauteils auftragen.

® Warten, bis sich ein leichter Grauschleier gebildet hat.

B Das GFK-Anbauteil mit einem sauberen, weichen Tuch polieren. Das Tuch dabei in Kreisen
Uber die Oberflache des GFK-Anbauteils bewegen.

Die HYMER AG empfiehlt, fir diese Arbeit eine Poliermaschine zu verwenden.

wendet werden. Die Handhabung des Lackschutzes der aufgedruckten Gebrauchsan-

> Zur Konservierung der Politur kann ein Lackschutz (HYMER-Artikel-Nr.: 0852071) ver-
weisung entnehmen.

11.1.4 Fensterscheiben aus Acrylglas

Acrylglas-Fensterscheiben bendtigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz besonders sorgfaltige
Behandlung.

> Niemals trocken abreiben, da Staubkérner die Oberflache beschadigen!
Nur mit reichlich warmem Wasser, Geschirrspllmittel und einem weichen Tuch sau-

bern.

v

> Keinesfalls Glasreiniger mit chemischen, scheuernden oder alkoholhaltigen Zuséatzen
verwenden. Eine vorzeitige Versprédung der Scheiben und anschlieBende Rissbildun-
gen waren die Folgen.

> Reiniger, die im Karosseriebereich eingesetzt werden (z. B. Teer- oder Silikonentfer-
ner), nicht in Berihrung mit Acrylglas bringen.

> Nicht in WaschstraBBen fahren.
> Keine Aufkleber anbringen.

> Nach der Reinigung des Reisemobils Acrylglas-Fensterscheiben nochmals mit reich-
lich klarem Wasser spulen.

> Gummidichtungen mit Glycerin behandeln.

> FUr die Reinigungsnachbehandlung eignet sich der Seitz Acrylglas-Reiniger mit anti-
statischer Wirkung. Kleine Kratzer kbnnen mit der Seitz Acrylglas-Politur behandelt

werden. Der HYMER-Zubehdrhandel bietet diese Mittel an.
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11.1.5 Unterboden

Der Unterboden des Reisemobils ist teilweise mit alterungsbestandigem Unterbodenschutz be-
schichtet. Bei Beschadigungen den Unterbodenschutz sofort ausbessern. Flachen, die mit Unterbo-
denschutz bestrichen sind, nicht mit Sprihél behandeln.

11.1.6 Abwassertank

Den Abwassertank nach jeder Benutzung des Reisemobils reinigen.

B Reinigungséffnung am Abwassertank und den Ablasshahn 6ffnen.

B Grundlich mit Frischwasser ausspulen.

B Abwassersonden durch die Reinigungso6ffnung von Hand reinigen.

11.1.7 Eintrittstufe

Wenn die Eintrittstufe geschmiert wird, kdnnen sich wahrend der Fahrt grobe Schmutzteile festset-
zen und somit die Funktion der Eintrittstufe stdren oder die Eintrittstufe beschadigen. Deshalb die
beweglichen Teile der Eintrittstufe nicht mit Fett schmieren oder élen.

11.2

Innere Pflege

>

>

Acrylglas-Fensterscheiben bendtigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz beson-
ders sorgfaltige Behandlung (siehe Abschnitt "Fensterscheiben aus Acrylglas")!

Kunststoffteile im Toiletten- und Wohnraumbereich benétigen wegen ihrer Empfind-
lichkeit eine ganz besonders sorgfaltige Behandlung. Keine Lésungsmittel oder alko-
holhaltigen Reinigungsmittel sowie keine sandhaltigen Scheuermittel verwenden! Da-
mit wird Versprédung und Rissbildung vorgebeugt.

Keine atzenden Mittel in die Abflussoffnungen geben. Kein kochendes Wasser in die
Abflusséffnungen schitten. Atzende Mittel oder kochendes Wasser beschadigen Ab-
flussrohre und Siphons.

Zum Reinigen der Thetford-Toilette und der Wasseranlage sowie beim Entkalken der
Wasseranlage keine Essigessenz verwenden. Essigessenz kann Dichtungen oder
Teile der Anlage beschadigen. Zum Entkalken handelsubliche Entkalkungsmittel ver-
wenden.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe mit der Zeit
auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an, beschleunigt sich die
Farbanderung.

Daher empfiehlt die HYMER AG, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Fenstern und an den Dachllftern zu schlieBen.

Fur Informationen Uber die Anwendung von Pflegemitteln stehen unsere Vertretungen
und Servicestellen zur Verfugung.

m Mobbelflachen, Mébelgriffe, Leuchten sowie samtliche Kunststoffteile im Toiletten- und Wohnbe-
reich mit Wasser und einem Woll-Lappen reinigen. Dem Wasser kann ein sanfter Reiniger zuge-
geben werden.

B Polsterstoffe mit Polstertrockenschaum oder mit dem Schaum eines milden Waschmittels reini-
gen. Polsterstoffe nicht waschen! Polster vor Sonneneinstrahlung schutzen, damit sie nicht aus-

bleichen.
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B Gardinen und Stores in eine Reinigung geben.
B Teppichboden bei Bedarf mit Teppichschaum reinigen und absaugen.

B PVC-Bodenbelag mit Reinigungsmittel fir PVC-Béden reinigen. Teppichboden nicht auf den
nassen PVC-Bodenbelag legen. Teppichboden und PVC-Bodenbelag kénnen miteinander ver-
kleben.

B Spulbecken und Gaskocher nie mit einem sandhaltigen Scheuermittel reinigen. Alles vermei-
den, was Kratzer und Riefen verursachen kénnte.

m Gaskocher nur feucht reinigen. Es darf kein Wasser in die Offnungen am Gaskocher eindringen.
Wasser kann den Gaskocher beschadigen.

B [nsektenschutzrollo an Fenstern und Dachliftern mit einer weichen Blirste abblrsten oder mit
dem Blurstenaufsatz des Staubsaugers absaugen.

® Verdunklungsrollos oder Faltverdunklungen an Fenstern und Dachllftern mit einer weichen
Burste abbursten. Fett oder hartndckigen Schmutz mit einer 30 °C warmen Seifenlauge (Kern-
seife) entfernen.

m Sicherheitsgurte kdnnen abgerollt mit einer warmen Seifenlauge gereinigt werden. Vor dem Auf-
rollen mussen die Sicherheitsgurte vollstandig trocken sein.

B Frischwassertank mit Wasser und Geschirrspulmittel reinigen und anschlieBend mit viel klarem
Wasser ausspulen.

11.3 Winterpflege

Auftausalz schadet dem Unterboden und den Teilen, die Spritzwasser ausgesetzt sind. Die
HYMER AG empfiehlt, im Winter das Fahrzeug h&ufiger zu waschen. Besonders beansprucht wer-
den mechanische und oberflichenbehandelte Teile und die Fahrzeug-Unterseite, die deshalb
gruandlich zu reinigen sind.

Bentemperaturen auBerdem Mobelklappen und Mdébelturen leicht 6ffnen. Die einstro-
mende Warmluft kann einem Einfrieren, z. B. von Wasserleitungen, und der Bildung
von Schwitzwasser in den Staurdumen entgegenwirken.

> Bei Frostgefahr die Heizung immer mit mindestens 15 °C betreiben. Bei extremen Au-

> Bei Frostgefahr zuséatzlich die Frontscheibe mit Winterisoliermatten abdecken.
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11.4  Still-Legung
11.4.1 Vorubergehende Still-Legung

» Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) Bremsanlage und Gasanlage von ei-
ner autorisierten Fachwerkstatt priifen lassen.

» Beachten, dass Frischwasser schon nach kurzer Zeit ungenieBbar wird.

Vor Still-Legung Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeiten erledigt

Basisfahrzeug | Kraftstoff-Tank vollstandig fullen. Dadurch kdnnen Korrosions-
schaden an der Tankanlage verhindert werden

Reisemobil aufbocken, so dass Rader entlastet sind, oder Reise-
mobil alle 4 Wochen bewegen. Dadurch werden Druckstellen an
Reifen und Radlagern verhindert

Am Unterboden immer fur gentugend Luftzirkulation sorgen

> Feuchtigkeit oder Sauerstoffmangel, z. B. durch Ab-
deckung mit Kunststoff-Folien, kbnnen am Unterbo-

den optische UnregelméaBigkeiten verursachen

Innenraum Polster zur Liftung aufstellen und abdecken
Kuhlschrank reinigen
Kuhlschranktlr und Frosterfach leicht gedffnet lassen

Gasanlage Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieBen
Alle Gasabsperrventile schlieBen

Gasflaschen immer aus dem Gaskasten herausnehmen, auch
wenn sie leer sind

Elektrische Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

Anlage
> Vor der Still-Legung mindestens 20 Stunden laden

Wasseranlage | Gesamte Wasseranlage entleeren. Das Restwasser aus den
Leitungen herausblasen (max. 0,5 bar). Hinweise in Kapitel 10
beachten

Sicherheits-/Ablassventil mit dem Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausschalten (Stellung: Batterie AUS). Die Batterie
wird sonst zu schnell entladen

> Die Wasseranlage ist bei abgeschaltetem Sicher-
heits-/Ablassventil nicht mehr vor Frost geschiitzt
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11.4.2 Still-Legung Uber Winter

Erganzende MaBnahmen sind bei einer Still-Legung Uber Winter notwendig:

Tatigkeiten erledigt

Basisfahrzeug | Karosserie und Unterboden grindlich reinigen und mit HeiB3-
wachs einsprihen oder mit Lackpflegemittel konservieren

Kraftstofftank mit Winterdiesel flllen
Frostschutz im Kihlwasser prifen
Lackschaden ausbessern

Aufbau Zwangsluftungen offen halten

Angebaute Hubstltzen reinigen und schmieren

Alle Tur- und Klappenscharniere reinigen und schmieren
Verriegelungen mit Ol oder Glycerin einpinseln

Alle Dichtgummis mit Talkum einreiben

SchlieBzylinder mit Grafitstaub behandeln

Innenraum Luftentfeuchter aufstellen
Polster aus dem Reisemobil entfernen und trocken lagern
Innenraum alle 3 Wochen liften

Alle Schranke und Staufacher leeren und Klappen, Turen und
Schubladen 6ffnen

Innenraum grundlich reinigen

Elektrische Starterbatterie und Wohnraumbatterie ausbauen und frostfrei la-
Anlage gern (siehe Kapitel 8)

Wasseranlage | Wasseranlage mit besonderen Reinigungsmitteln aus dem Fach-
handel reinigen

Gesamtfahr- Abdeckplanen so auflegen, dass die Beluftungsoffnungen nicht
zeug verdeckt werden, oder luftdurchlassige Planen verwenden
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11.4.3 Inbetriecbnahme des Fahrzeugs nach voriubergehender Still-Legung
oder nach Still-Legung uber Winter

Vor Inbetriebnahme Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeiten erledigt

Basisfahrzeug | Reifendruck prufen
Reifendruck des Reserverads prifen

Aufbau Drehlager der Eintrittstufe saubern
Funktion der angebauten Hubstutzen prifen
Funktion der Fenster und Dachlufter prifen

Funktion aller AuBenschlésser, wie z. B. fiur Stauraum-Klappen,
Tank-Einfullstutzen und Eingangstur, prufen

Abdeckung vom Abgaskamin der Heizung abnehmen (wenn vor-

handen)
Winterabdeckung von Kuhlschrankkiemen entfernen (wenn vor-
handen)

Gasanlage Gasflaschen in den Gaskasten stellen, festzurren und an Druck-
minderer anschlieBen

Elektrische 230-V-Versorgung uber AuBensteckdose anschlieen

Anlage

Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

> Nach der Still-Legung mindestens 20 Stunden laden

Batterie-Trennschalter am Elektroblock einschalten (siehe
Kapitel 8)

Funktion der elektrischen Anlage, z. B. Innenleuchte, Steckdosen
und elektrische Gerate, prifen

Wasseranlage | Wasserleitungen und Frischwassertank mit mehreren Litern
Frischwasser durchspilen. Dazu alle Wasserhahne 6ffnen

Funktion des Bedienhebels fur Abwassertank prifen
Ablassventile und Wasserhahne schlieBen

Dichtigkeit der Wasserhahne, Ablassventile und Wasserverteiler
prifen

Einbaugerate Funktion des Kuhlschranks prifen
Funktion der Heizung/des Boilers prufen

Funktion des Gaskochers prufen
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Wartung des Reisemobils.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

e die amtlichen Prafungen

e den Wechsel von Gluhlampen
e die AL-KO Hinterachse

e die Ersatzteile

Am Ende des Kapitels finden Sie die HYMER-Servicenummern und wichtige Hinweise fur die Er-
satzteilbeschaffung.

12.1 Wartungsarbeiten

Wie jedes technische Gerat bendtigt das Fahrzeug Wartung. Der Umfang und die Haufigkeit der
Wartungsarbeiten richtet sich nach unterschiedlichen Betriebs- und Einsatzbedingungen. Bei er-
schwerten Betriebsbedingungen das Fahrzeug haufiger warten lassen.

Inspektions- und Wartungsarbeiten muss Fachpersonal ausfuhren.

Fur diese Arbeiten sind spezielle Fachkenntnisse notwendig, die im Rahmen dieser Bedienungsan-
leitung nicht vermittelt werden kénnen. Diese Fachkenntnisse stehen bei allen HYMER-Servicestel-
len zur Verfugung. Erfahrungen und regelméaBige technische Anweisungen durch das Werk sowie
Einrichtungen und Werkzeuge bieten die Gewabhr fiir eine fachgerechte Wartung des Fahrzeugs, die
den neuesten Erkenntnissen entspricht.

Im Kundendienst-Scheckheft bestatigt die HYMER-Servicestelle die durchgefluhrten Arbeiten.

geschriebenen Intervallen durchfiihren lassen. So bleibt der Wert des Reisemobils er-

> Die im Kundendienst-Scheckheft aufgeflihrten Inspektionen beachten und in den vor-
halten.

> Das Kundendienst-Scheckheft gilt zugleich als Nachweis bei eventuell auftretenden
Schaden und Garantieféllen.
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12.2 Amtliche Prifungen

An Reisemobilen, die in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind, muss gemaB § 29
StVZO regelméBig eine amtliche Prufung ("TUV", "DEKRA") durchgefluhrt werden (siehe unten ste-
hende Tabelle).

An Reisemobilen, die in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind, muss regelmaBig eine
Abgasuntersuchung (AU) durchgefuhrt werden (Pruffristen siehe unten stehende Tabelle). Auf je-
den Fall die Prufplakette am vorderen Nummernschild beachten.

Far andere Lander gelten die dort gultigen Bestimmungen.

Alle zwei Jahre muss eine autorisierte Fachwerkstatt die Gasanlage prufen. Dies gilt auch far nicht
angemeldete Fahrzeuge. Anderungen an der Gasanlage muissen sofort von einer autorisierten
Fachwerkstatt gepruft werden. Die autorisierte Fachwerkstatt bescheinigt die Prafung und den ord-
nungsgemaBen Zustand in einer Gas-Prufbescheinigung. Die Gasprifplakette wird am Heck des
Reisemobils in der Nahe des Kennzeichens angebracht.

Pruffristen

Motor technisch zul. Priafung
Gesamtmasse
Abgasuntersuchung Diesel bis 3,5 t alle 2 Jahre
Diesel uber 3,5 t jahrlich
TUV/DEKRA Diesel bis 3,5 t alle 2 Jahre
Diesel uber 3,5t jahrlich
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12.3 Auswechseln von Gluhlampen, au3en

» Gluhlampen und Leuchtentrager kénnen sehr heiB sein. Daher vor dem Glihlampen-
wechsel die Leuchte abkuhlen lassen.
» Gluhlampen fuar Kinder unzugéanglich aufbewahren.

» Keine Gluhlampe verwenden, die heruntergefallen ist oder Kratzer im Glas aufweist.
Die Gluhlampe konnte platzen.

> Eine neue Halogenglihlampe nicht mit den Fingern anfassen. Zum Einsetzen der
neuen Halogenglihlampe ein Stofftuch verwenden.

> Nur Gluhlampen des gleichen Typs und mit richtiger Wattzahl verwenden (siehe Ta-
belle "Gluhlampen-Typen fur AuBenbeleuchtung").

12.3.1 Beleuchtung Front

Abblendlicht (Bild 95,1)

Gluhlampenwechsel vom Motorraum aus:

B Bugklappe 6ffnen (siehe Kapitel 4).

m Kappe von Lampengehause schrauben.

m Metallblgel zusammendricken und aus der Halterung lésen.
B Gluhlampe entnehmen.

Fernlicht/Standlicht (Bild 95,2)

Gluhlampenwechsel vom Motorraum aus:

m Bugklappe 6ffnen (siehe Kapitel 4).

B Gummikappe vom Lampengeh&duse ziehen.

m Metallblgel zusammendricken und aus der Halterung l6sen.
B Gluhlampe entnehmen.

Nebelscheinwerfer (Bild 95,3)

m Hinter den Nebelscheinwerfer greifen und -
Gummikappe vom Lampengehduse ziehen.

B Metallblgel zusammendricken und aus der
Halterung lésen.

® Glihlampe entnehmen.

Fahrtrichtungsanzeiger (Bild 95,4)
B Gehauseschrauben auBen Iésen.
B |Lampengehduse abnehmen.

m Gliihlampe entnehmen. il

Bild 95 Beleuchtung Front
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12.3.2 Beleuchtung Heck

B Gehauseschrauben (Bild 96,1 bis 5) l6sen.

|

® Gehause abnehmen.
® Gluhlampe entnehmen.

Die dritte Bremsleuchte (Bild 96,6) nur komplett |
austauschen. .

s

b

(S

|
123 4 5

HYWOG566

Bild 96 Beleuchtung Heck

12.3.3 Beleuchtung Seite

Umrissleuchte (Bild 97,1) pu

®m Gehauseschrauben l6sen.
®m Gehause abnehmen. {

® Gluhlampe entnehmen.

Fahrtrichtungsanzeiger (Bild 97,2) /< }
m Leuchte in Richtung Heck schieben.

Leuchte drehen und entnehmen.

2

HYWO0GE79

[ ]
® Gehause abnehmen. Bild 97 Beleuchtung Seite
[ ]

Glahlampe entnehmen.
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12.3.4 Gluhlampen-Typen fur AuBenbeleuchtung

Nr. | AuBenbeleuchtung Gluhlampen-Typ
Front 1 | Abblendlicht H7 12V 55 W
2 | Fernlicht H7 12V 55 W
2 | Standlicht R5W 12V 5 W
3 | Nebelscheinwerfer H3 12V 55 W
4 | Fahrtrichtungsanzeiger PY21W 12V 21 W
Heck 1 Bremslicht/Rucklicht 12VP21-5W
2 | Fahrtrichtungsanzeiger R21W 12V 21 W
3 | Nebelschlussleuchte P21W 12V 21 W
4 | Kennzeichenleuchte C5W 12V 5W
5 | Ruckfahrscheinwerfer P21W 12V 21 W
6 Dritte Bremsleuchte T512V23W
Seite 1 Umrissleuchte 12V5W
2 | Fahrtrichtungsanzeiger W5W 12V 5 W
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12.4 Auswechseln von Gliihlampen und Leuchtstoffrohren, innen

» Glihlampen und Leuchtentrager kénnen sehr hei3 sein. Daher vor dem Glihlampen-
wechsel die Leuchte abkihlen lassen.
» Gluhlampen fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

» Keine Gluhlampe verwenden, die heruntergefallen ist oder Kratzer im Glas aufweist.
Die Gluhlampe kénnte platzen.

» Leuchten kénnen sehr heiB werden. Immer einen Sicherheitsabstand von 30 cm ein-
halten. Brandgefahr!

> Eine neue Halogengluhlampe nicht mit den Fingern anfassen. Zum Einsetzen der
neuen Halogenglihlampe ein Stofftuch verwenden.

> Nur Gluhlampen des gleichen Typs und mit richtiger Wattzahl verwenden.

12.4.1 Spotleuchte (Variante 1)

Offnen:

B Das Leuchtenglas (Bild 98,1) mit zwei Fin-
gern im Uhrzeigersinn drehen.

m Das Leuchtenglas abnehmen.

HYWOD1E601

Bild 98  Spotleuchte (Variante 1)
12.4.2 Spotleuchte (Variante 2) 1

Offnen:

B Den Spotglasrand (Bild 99,1) fassen und
nach vorne ziehen.

B Die Halogenglihlampe auswechseln.

1A

Bild99 S

5

potleuchte (Variante 2)
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12.4.3 Wohnraumleuchte

Offnen:

B Schraube (Bild 100,1) herausdrehen und
Abdeckung (Bild 100,2) abnehmen.

B |euchtenglas leicht zusammendricken und
aus dem Gehause herausnehmen.

HYWO1E11

i 2
Bild 100 Wohnraumleuchte

12.4.4 Toilettenraumleuchte (B 584)

Offnen:

B Langsam die Blende (Bild 101,1) drehen,
bis die Nase (Bild 101,2) des Gehauses in
der darunter liegenden Blendennut einras-
tet.

m Die Blende abnehmen.

m 3 Klammern (Bild 101,3) halten die Glas-
scheibe der Halogenleuchte im Gehause.
Eine der 3 Klammern zur Seite drlicken.

HYWO2501

Bild 101 Toilettenraumleuchte (B 584)

B Die Glasscheibe entnehmen.
® Die Halogenglihlampe auswechseln.
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12.4.5 Kochstellenleuchte
Offnen:
B Am Leuchtenglas (Bild 102,1) ziehen. Mit
dem Herausziehen immer ganz links oder
ganz rechts an der Kochstellenleuchte be-
ginnen. \SE— SR
HYWO1621
1 1
Bild 102 Kochstellenleuchte
12.4.6 Gluhlampen-Typen fiur Innenbeleuchtung
Innenbeleuchtung Glihlampen-
Typ
Spotleuchte Variante 1 (Halogen-Steckkontakt) 12V1I0W
Spotleuchte Variante 2 (Halogen-Steckkontakt) 12VI0OW
Wohnraumleuchte (Transistorréhre) 12V 13 W
Kochstellenleuchte (Transistorrohre) 12V 18 W
Toilettenraumleuchte, B 544 (Gluhlampe) 12V1I0W
Toilettenraumleuchte, B 584 (Halogen-Steckkontakt) 12V1I0W
Kleiderschrankleuchte (Halogen-Steckkontakt) 12V5W
Leseleuchte Bugbett/Fahrerhaus (Halogen-Steckkontakt) 12V1I0OW
Leseleuchte Bugbett (Transistorréhre) 12V 8W
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12.5 AL-KO Hinterachse

Fiat-Fahrzeuge mit AL-KO Hinterachse ohne Luftfederung:

Zusatzlich zu den Vorschriften und den Hinweisen in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs so-
wie des Wartungshandbuchs muss nach 20.000 km, jedoch mindestens alle 12 Monate, die Hinter-
achse nachgeschmiert werden.

> Das Abschmieren nur bei entlasteter Hinterachse durchfihren.
> Zum Abschmieren wahlweise folgende Fette verwenden:
- Costrac GL 1501 der Firma Kluber

- Cardex 3746 SP der Firma CONDA

Der Schmiernippel (Bild 103, Pfeil) befindet sich
an der Unterseite des Achsrohres.

Bild 103 AL-KO Hinterachse
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12.6 Ersatzteile

» Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das Fahrverhalten
und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

» Von der HYMER AG empfohlenes Zubehor und Original-Ersatzteile sind speziell fur
Ihr Fahrzeug entwickelt und von uns freigegeben. Der HYMER-Handelspartner fuhrt
diese Produkte. Der HYMER-Handelspartner ist Uber zulassige technische Einzelhei-
ten informiert und fuhrt die notwendigen Arbeiten fachgerecht aus. Von der
HYMER AG nicht freigegebene Zubehér-, An-, Um- oder Einbauteile kénnen zu
Schaden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der Verkehrssicherheit flihren.
Selbst wenn fir diese Teile ein Gutachten eines Sachverstandigen, eine Allgemeine
Betriebserlaubnis oder eine Bauartengenehmigung vorliegt, besteht damit keine Si-
cherheit fir die ordnungsgeméaBe Beschaffenheit des Produkts. Fur Schaden, die
durch nicht von der HYMER AG freigegebene Produkte oder durch nicht zulassige
Anderungen verursacht sind, kann keine Haftung (ibernommen werden.

Aus Sicherheitsgriinden missen Ersatzteile fir Gerate den Angaben des Herstellers entsprechen
und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Nur der Geréatehersteller oder eine autorisierte Fach-
werkstatt darf die Ersatzteile einbauen. Fur den Ersatzteilbedarf stehen die HYMER-Handelspartner
und -Servicestellen zur Verfigung. Es kénnen jedoch keine Ersatzteile ab Werk geliefert werden.

Hier einige Vorschlage fur wichtige Ersatzteile:
- Sicherungen (Werte siehe Kapitel 8)
Keilriemen

Wischerblatter

Gluhlampen

Wasserpumpe

Bei Ersatzteilbestellungen die Serien-Nr. und den Fahrzeug-Typ dem HYMER-Handelspartner an-
geben. Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Reisemobil ist nach Werksnorm konzipiert
und ausgestattet. Je nach Einsatzzweck wird nutzliches Sonderzubehdr angeboten. Bei Anbau von
Sonderzubehdr prifen, ob dieses in die Fahrzeugpapiere eingetragen werden muss. Die technisch
zuldssige Gesamtmasse des Reisemobils beachten. Der HYMER-Handelspartner berat gerne.
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12.7 Typschild R—
Das Typschild (Bild 104) mit der Serien-Nr. ist e ——
auf der rechten Seitenwand im vorderen, unte- pp— il E —
. e} \ .
ren Bereich angebracht. - —
Typschild nicht entfernen. Das Typschild:
- identifiziert das Fahrzeug
- hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen = S K
- dokumentiert zusammen mit den Fahrzeug- ) HYW00231
papieren den Fahrzeughalter Serien Nr.
> Bei Rickfragen an die Kunden-  Bild 104 Typschild
dienststelle immer die Serien-Nr. Serien-Nr.

mit angeben.

Warn- und Hinweisauf-
kleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hin-
weisaufkleber angebracht. Warn- und Hin-

weisaufkleber dienen der Sicherheit und dirfen
nicht entfernt werden.

> Ersatzaufkleber konnen beim
HYMER-Handelspartner angefor-

dert werden.

12.8

12.9 Service-Rufnummern
12.9.1 HYMER-Servicenummern

Die HYMER-Servicenummern lauten:
- 0049 180 2 496373
- 0049 89 76764242

Herstellerkirzel und Aufbaunummer

technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeugs
technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeugs
mit Anhanger

zulassige Achslast vorne

zulassige Achslast hinten

frei

Typ

IGMm OOw>

Pannenbedingte Leistungen aus dem HYMER-europass werden vom ADAC erbracht.

12.9.2 HYMER-Handelspartner

Die HYMER-Handelspartner sind die Ansprechpartner, wenn Ersatzteile fur das Reisemobil benétigt

werden.

Die Adressen und Rufnummern der HYMER-Handelspartner finden Sie:
- inder Broschire "HYMER-Handelspartner", die dem Fahrzeug bei der Auslieferung lose beiliegt

- im Internet unter http://www.hymer.com

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE
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12.10 Ersatzschlissel
Zur Beschaffung von Ersatzschlisseln sind folgende Hinweise wichtig:
Schlésser von: | Zur Beschaffung erforderlich: Erhaltlich bei: Info-Telefon:
Basisfahrzeug Code-Nr. bzw. Codekarte, Zweit- Fiat-Vertrags- -
Fiat schlussel oder Fahrgestell-Nr. werkstatt
Alarmanlage Zweitschlussel Fa. Laser-Line 0049 2208
94630
Fa. Waeco 0049 2572
879191
HYMER-Aufbau | Serien-Nr., Fahrgestell-Nr., Zweit- HYMER-Vertrags- —
schlissel oder Schlussel-Nr. werkstatt

140
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Reifen des Reisemobils.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Reifenauswabhl

den Umgang mit den Reifen
den Radwechsel

die Ersatzradhalterung

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den korrekten Reifendruck fur Ihr Reisemobil
entnehmen kodnnen.

13.1 Aligemeines
'I > Ein falscher Reifendruck verursacht tbermaBigen VerschleiB und kann zur Beschadi-

gung der Reifen bis hin zum Platzen fuhren. Deshalb regelm&Big den Reifendruck
prufen.

> Reifendruck nur bei kalten Reifen prifen
> Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.

semobil mit einem Warndreieck absichern. Warnblinkanlage einschalten.

> Bei einer Reifenpanne das Reisemobil an den rechten Fahrbahnrand fahren. Das Rei-

Reifen regelméaBig (alle 14 Tage) auf gleichmaBige Profilabnutzung, Profiltiefe und duBere Be-
schadigung prufen.
Reifen durfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit briichig wird. Die vierstel-

lige DOT-Nummer auf der Reifenflanke gibt das Herstellungsdatum an. Die ersten beiden Ziffern
bezeichnen die Woche, die letzten beiden Ziffern das Herstellungsjahr.

Beispiel: (1503 ) Woche 15, Herstellungsjahr 2003.

® Die vom Gesetzgeber vorgeschriebene Mindestprofiltiefe beachten.
B |Immer Reifen gleicher Bauart, gleichen Fabrikates und gleicher Ausfiihrung (Sommerreifen oder

Winterreifen) verwenden.

Nur far den Felgentyp zulassige Reifen verwenden. Die zugelassenen FelgengréBen und Rei-
fengréBen sind in den Fahrzeugpapieren des Reisemobils aufgefuhrt, aber auch der HYMER-
Handelspartner oder der Handler des Basisfahrzeugs berét gerne.

Neue Reifen auf einer Strecke von ca. 100 km mit maBiger Geschwindigkeit einfahren, da erst
dann die volle Haftung gegeben ist.
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B Radmuttern oder Radschrauben regelmaBig
auf festen Sitz prifen. Radmuttern oder

Radschrauben eines ausgewechselten Ra- O
des nach 50 km Uber Kreuz nachziehen
(Bild 105). Anziehdrehmoment siehe Ab- | N\ O
schnitt Anziehdrehmoment. ‘/ij

B Wenn neue oder neu lackierte Felgen ver- O | /
wendet werden, dann die Radmuttern oder \\\
Radschrauben zusatzlich nach ca. 1000 bis ' / O
5000 km nachziehen.

B Bei Still-Legung oder langeren Standzeiten O
Druckstellen an Reifen und Radlagern ver-
hindern: UAALECEES

Bild 105 Radmuttern oder Radschrauben tber

- Reisemobil so aufbocken, dass die Ra- .
Kreuz anziehen

der entlastet sind
oder

- Reisemobil alle 4 Wochen so bewegen,
dass sich die Stellung der Rader andert.

13.2 Reifenauswahl

Die fur ein Fahrzeug freigegebenen ReifengréBen stehen in den Fahrzeugpapieren. Jeder Reifen
muss zu dem Fahrzeug passen, an dem er gefahren werden soll. Dies gilt zunachst fur seine auBe-
ren Abmessungen (Durchmesser, Breite), die durch die genormte GréBenbezeichnung angegeben
werden. Daruber hinaus muss der Reifen den Anforderungen des jeweiligen Fahrzeugs hinsichtlich
Gewicht und Geschwindigkeit entsprechen.

Beim Gewicht wird von der zuldssigen maximalen Achslast ausgegangen, die auf zwei Reifen ver-
teilt wird. Die maximale Tragfahigkeit eines Reifens wird durch seinen Load-Index (= LI, Tragfahig-
keits-Kennzahl) ausgewiesen.

Auch die Achsgeometrie eines Fahrzeugs, wie Sturz und Spur, sind fur die Reifenauswahl wichtig.
Die fur einen Reifen zulassige Héchstgeschwindigkeit (bei voller Tragfahigkeit) wird durch seinen
Speed-Index (= GSY, Geschwindigkeits-Symbol) angegeben. Load-Index und Speed-Index zusam-
men bilden die Betriebskennung eines Reifens. Sie ist offizieller Bestandteil der vollstandigen, ge-
normten Dimensionsbezeichnung, die auf jedem Reifen selbst steht. Diese Angaben auf dem Reifen
muassen mit denen in den Fahrzeugpapieren tbereinstimmen.
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13.3 Bezeichnungen am Reifen

215/70 R 15C 190/107 Q

Geschwindigkeits-Symbol (Q = 160 km/h)
Tragféahigkeits-Kennzahl Zwillingsbereifung

Tragfahigkeits-Kennzahl Einzelbereifung
Felgendurchmesser in Zoll

Reifenbauart (R = radial)

Verhaltnis Hohe zu Breite des Reifens in Prozent

Breite des Reifens in mm

13.4 Umgang mit Reifen

Bordsteine im stumpfen Winkel Uberfahren.

Der Reifen wird sonst unter Umstanden an der Flanke geklemmt. Das Uberfahren des Bord-
steins im spitzen Winkel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum Platzen des
Reifens fuhren.

Hochstehende Kanaldeckel langsam Uberfahren. i

Der Reifen wird sonst unter Umstanden geklemmt. Das schnelle Uberfahren hochstehender Ka-
naldeckel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum Platzen des Reifens flih-
ren.

StoBdampfer regelmaBig prifen lassen. Das Fahren mit schlechten StoBdampfern flhrt zu deut-
lich erhdhtem Verschleil3.

Bei ungleichméBiger Profilabnutzung Vorspur und Sturz prufen lassen. Das Fahren mit falsch
eingestellter Vorspur oder einseitig verstelltem Sturz fuhrt zu deutlich erhéhtem Verschleil3.

Blockierbremsung vermeiden. Bei einer Blockierboremsung bekommen die Reifen mehr oder
minder starke "Bremsplatten”, die den Komfort mindern und unter Umstanden den Reifen nicht
mehr fahrbar machen.

Die Reifen nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdnnen innerhalb weniger
Sekunden stark beschadigt werden und in der Folge platzen.
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13.5 Radwechsel
13.5.1 Allgemeine Hinweise

A

Das Reisemobil muss auf ebenem, festem und rutschsicherem Boden stehen.

Vor dem Anheben des Reisemobils die Feststellbremse fest anziehen.

Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen absichern.

Das Fahrzeug auf keinen Fall mit den angebauten Hubstutzen anheben.

Bei Anhangerbetrieb den Anhanger abkuppeln, bevor das Fahrzeug angehoben wird.
Den Wagenheber auf keinen Fall am Aufbau ansetzen.

Nicht den Motor starten, wahrend das Reisemobil angehoben ist.

vV VYV Y vV vy Y YVYY

Es durfen sich keine Personen unter das angehobene Reisemobil legen.

v

Beim Radwechsel nicht das Gewinde des Gewindebolzens beschadigen.

> Radmuttern oder Radschrauben tber Kreuz anziehen (Bild 105). Anziehdrehmoment

siehe Abschnitt Anziehdrehmoment.

> Wenn auf andere Felgen (z. B. Leichtmetallfelgen oder Rader mit Winterbereifung)
umgerustet wird, die dazugehérigen Radschrauben mit der richtigen La&nge und Kalot-
tenform verwenden. Der Festsitz der Rader und die Funktion der Bremsanlage han-
gen davon ab.

> Felgen und Reifen, die von der HYMER AG nicht fur das Reisemobil zugelassen sind,
kdnnen die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

v

> Reisemobil gemaB den nationalen Vorschriften, z. B. mit Warndreieck, absichern.

Vor dem Radwechsel die FelgengroBe und die ReifengréBe, die Reifentragfahigkeit
und den Geschwindigkeitsindex auf dem Reifen prifen. Nur die in den Fahrzeugpa-
pieren angegebenen FelgengréBen und ReifengréBen verwenden.

> Weitere Informationen der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs entnehmen.

13.5.2 Radwechsel bei Alufelgen

Wenn Alufelgen montiert sind, dann sind fiir das Ersatzrad (Stahlfelge) passende

c » Fur Alufelgen und Stahlfelgen sind unterschiedliche Radschrauben erforderlich.
Radschrauben beigelegt.
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13.5.3 Anziehdrehmoment

Basisfahrzeug Felge Anziehdrehmoment
Fiat Stahlfelge 15" 160 Nm

Stahlfelge 16" 180 Nm

Alufelge 15" und 16" | 130 Nm
Mercedes-Benz | Stahlfelge 190 Nm

Alufelge 190 Nm

13.6 Ersatzrad-Halterung
13.6.1 Ersatzrad unter der Bodenplatte

Das Ersatzrad ist unter der Bodenplatte des Aufbaus zwischen den Rahmenteilen des Chassis an-
gebracht. Es lasst sich mit einer Seilwinde vom Fahrzeuginneren aus absenken oder anheben und

befestigen.

Die Offnung zum Bedienen der Seilwinde ist mit einer Plastikkappe (Bild 106,2) abgedeckt.

Falls ein Teppich vorhanden ist, den Tep-
pich zur Seite schlagen.

Plastikkappe (Bild 106,2) mit einem geeig-
neten Werkzeug (z. B. Schraubendreher)
vorsichtig 6ffnen.

Schlussel (Bild 106,3) auf die Aufnahme
(Bild 106,1) der Reserveradhalterung set-
zen.

Schlussel so lange drehen, bis das Haltesell
Uber seine ganze Lange freigegeben ist.

Ersatzrad unter dem Fahrzeug hervorzie-
hen.

Sicherungssplint (Bild 107,1) und Fligel-
mutter (Bild 107,2) des Ersatzradhalters 16-
sen.

Ersatzrad entnehmen.

> Beim Sichern des Ersatzrades
muss die AuBenseite der Felge
nach oben zeigen. Die Flugelmut-

ter fest anziehen und mit dem
Splint sichern.

> Schlissel so lange drehen, bis
das Halteseil ganz aufgewickelt
ist und straff in der Aufnahme
sitzt.

Bild 107 Ersatzrad
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13.6.2 Ersatzrad unterflur

» Wegen des Gewichts und der
Einbaulage kann das Ersatzrad
nur von einer sehr kraftigen Per-
son allein abgesenkt oder ange-

hoben werden. Stets von einer
zweiten Person helfen lassen.

Das Ersatzrad befindet sich auf der linken Fahr-
zeugseite hinter der Ersatzradklappe.

m Klappenschloss der Ersatzradklappe 6ff-
nen.

m Riegel (Bild 108,1) zur Seite schieben.
B Ersatzrad-Klappe abnehmen.

m Schraube (Bild 109,1) mit dem Radmutter-
schlussel (Bordwerkzeug) drei Umdrehun-
gen lésen.

B Schraube (Bild 109,2) I6sen.

B FErsatzrad-Haltevorrichtung (Bild  109,3)
nach vorne ziehen und ablegen.

1 HYWO0E413

Bild 108 Ersatzradklappe, unterflur

1 2 3 Hvwosdia

Bild 109 Ersatzrad-Haltevorrichtung
B Halteschrauben (Bild 110,1) I6sen. ;

m Verschraubung (Bild 110,2) fur Fixierung 16-
sen.

m Ersatzrad entnehmen.

1 2 1. HYWOE415

Bild 110 Ersatzrad, Halteschrauben

1 46 B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER

Rader und Reifen 13

13.7 Reifendruck

Die Angaben der Reifendruck-Werte gelten fir beladene Fahrzeuge bei kalten Reifen.

Angabe des Reifendrucks in bar.

13.7.1 Basisfahrzeug: Fiat
Typ 11 2-Achser
Reifen- Reifen-Typ/ | vorne | hinten | techn. zul. zul.
Reifen Hersteller | Reifen-Name | (bar) (bar) Gesamt- Hinterachs-
masse last
(k9) (kg)
215/70 R 15C Michelin Camping 5,0 5,0 2800/3200 1460/1750
109/107 Q
215/70 R 15C Michelin/ - 4,1 4,5 2800/3200 1460/1750
109/107 Q andere
Typ 15 2-Achser
Reifen- Reifen-Typ/ | vorne | hinten | techn. zul. zul.
Reifen Hersteller | Reifen-Name | (bar) (bar) Gesamt- Hinterachs-
masse last
(kg) (kg)
215/70 R 15C Michelin Camping 5,0 5,0 3400/3500 1900
109/107 Q
215/70 R 15C Michelin/ - 41 4,5 3400/3500 1900
109/107 Q andere
Typ 18 (Maxi) 2-Achser
Reifen- Reifen-Typ/ | vorne | hinten | techn. zul. zul.
Reifen Hersteller | Reifen-Name | (bar) (bar) Gesamt- Hinterachs-
masse last
(k9) (k9)
215/75 R 16C Michelin Camping 5,5 5,5 3500/4000 2120/2300
113/111 Q
215/75 R 16C Michelin/ — 4,5 4,5 3500/3850 2120
113/111 Q andere
215/75 R 16C Michelin/ — 4,5 4,75 4000 2300
113/111 Q andere

Reifendruck-Toleranz: +/- 0,05 bar

> Uber 4,75 bar ist grundsétzlich ein Metall-Ventil erforderlich.
> Die Daten der zulassigen Achslast den Fahrzeugpapieren entnehmen.

> Bei Ersatzbedarf empfiehlt die HYMER AG den Reifen "Michelin-Camping".
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13.7.2 Basisfahrzeug: Mercedes-Benz

Reifen

Vorderachse

Hinterachse

225/70 R 15C 112/110 R

3,5

4,5

Die Reisemobile werden laufend dem neuesten technischen Stand angepasst. Es ist mdglich, dass
neue ReifengréBen in dieser Tabelle noch nicht bertcksichtigt sind. In diesem Fall stellt der HYMER-

Handelspartner gerne die neuesten Werte zur Verfugung.
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu mdglichen Stérungen am Reisemobil.

Die Stérungen sind mit ihrer méglichen Ursache und einem Vorschlag zur Abhilfe aufgelistet.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Bremsanlage

die elektrische Anlage
die Gasanlage

den Gaskocher

den Gasbackofen

das Mikrowellengerat
die Heizung

den Boiler

den Kuhlschrank

die Wasserversorgung
den Aufbau

Die genannten Stdrungen kdnnen ohne groBe Fachkenntnisse und mit wenigen Griffen selbst be-
hoben werden. Sollten die in dieser Bedienungsanleitung aufgefuhrten Abhilfen nicht zum Erfolg
fuhren, muss eine autorisierte Fachwerkstatt die Stérungsursache suchen und beheben.

14.1 Bremsanlage

Fachwerkstatt reparieren und einstellen lassen.

c » Im Interesse der eigenen Sicherheit die Bremsanlage nur von einer autorisierten
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14.2

Elektrische Anlage

' > Eine Blei-Gel-Batterie nur gegen eine Blei-Gel-Batterie austauschen.

Stérung

Ursache

Abhilfe

Beleuchtungsanlage funktio-
niert nicht mehr vollstandig

Innenbeleuchtung funktioniert
nicht

Elektrische Eintrittstufe lasst
sich nicht aus- bzw. einfahren

Keine 230-V-Versorgung trotz
Anschluss

Starterbatterie oder Wohn-
raumbatterie wird bei 230-V-
Betrieb nicht geladen

Wohnraumbatterie wird vom
Fahrzeug nicht geladen

Kontroll-Leuchte 12 V leuchtet
nicht

12-V-Versorgung funktioniert
nicht

Gluhlampe defekt

Gehausedeckel der betreffen-
den Leuchte abschrauben,
Gluhlampe ersetzen. Auf Volt-
und Wattangabe achten

Sicherung am Elektroblock
defekt

Gluhlampe defekt

Sicherung am Elektroblock
defekt

230-V-Sicherungsautomat hat
ausgeldst

Sicherung am Elektroblock
defekt

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Gehausedeckel abnehmen,
Glihlampe ersetzen. Auf Volt-
und Wattangabe achten (sie-
he Kapitel 12)

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

230-V-Sicherungsautomat
einschalten

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Lademodul im Elektroblock
defekt

Sicherung an Lichtmaschine
Klemme D+ defekt

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Sicherung auswechseln

Trennrelais im Elektroblock
defekt

12-V-Hauptschalter ausge-
schaltet

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

12-V-Hauptschalter einschal-
ten

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Starterbatterie oder Wohn-
raumbatterie nicht geladen

Starterbatterie oder Wohn-
raumbatterie laden

Trennrelais im Elektroblock
defekt

12-V-Hauptschalter fur Wohn-
raumbatterie ausgeschaltet

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

12-V-Hauptschalter einschal-
ten

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterie entladen

Wohnraumbatterie laden

Trennrelais im Elektroblock
defekt

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen
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Stérung

Ursache

Abhilfe

12-V-Versorgung funktioniert
nicht bei 230-V-Betrieb

Starterbatterie wird bei 12-V-
Betrieb entladen

Keine Spannung von der
Wohnraumbatterie

12-V-Hauptschalter fir Wohn-
raumbatterie ausgeschaltet

12-V-Hauptschalter einschal-
ten

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

230-V-Sicherungsautomat im
Elektroblock hat ausgeldst

Elektroinstallation vom
HYMER-Kundendienst priifen
lassen

Lademodul im Elektroblock
defekt

Trennrelais im Elektroblock
defekt

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Wohnraumbatterie entladen

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterie sofort la-
den

> Bei langerer Tief-
entladung wird die
Wohnraumbatterie

irreparabel bescha-
digt

Vor langerer Standzeit des
Reisemobils Wohnraumbatte-
rie voll laden

Entladung erfolgt durch stille
Verbraucher (siehe Kapitel 8)
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14.3 Gasanlage

Storung

Ursache

Abhilfe

Gasgeruch, hoher Gasver-
brauch

Gasanlage undicht

> Sofort Haupt-Ab-
sperrventil an der
Gasflasche schlie-

Ben. Fenster und
Tulren 6ffnen und
lGften

> Nicht rauchen, kei-
ne offenen Flam-
men entzinden
und keine Elektro-
schalter (Anlasser,
Lichtschalter usw.)
betatigen

> Gasanlage von ei-
ner autorisierten
Fachwerkstatt pru-

fen lassen
Kein Gas Gasabsperrventil geschlossen | Gasabsperrventil 6ffnen
Haupt-Absperrventil an der Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche geschlossen Gasflasche 6ffnen
AuBentemperatur zu niedrig Hohere AuBentemperatur ab-
(-42 °C bei Propangas, warten
0 °C bei Butangas)
Einbaugeréat defekt HYMER-Kundendienst aufsu-
chen
14.4 Kochstelle
14.4.1 Gaskocher/Gasbackofen

Stérung

Ursache

Abhilfe

Zundsicherungen springen
nicht an (Flamme brennt nach
Loslassen der Reglergriffe
nicht)

Flamme erlischt bei Kleinstel-
lung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Zindung ca. 15 bis
20 Sekunden Reglergriff ge-
drickt halten

Zundsicherung defekt

Zundsicherungsfuhler steht
nicht richtig

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Zundsicherungsfihler richtig
einstellen (nicht biegen). Die
Flhlerspitze soll den Brenner
um 5 mm uberragen. Der Fuh-
lerhals soll nicht mehr als

3 mm vom Brennerkranz ent-
fernt sein; ggf. HYMER-Kun-
dendienst aufsuchen

152

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE




=HYMER

Stérungssuche 14

14.4.2 Mikrowellengerat

c » Nur Fachpersonal darf das Mikrowellengerat reparieren.

Storung

Ursache

Abhilfe

Mikrowellengerat schaltet
nicht ein

Sicherung defekt

Sicherung auswechseln

Tar des Mikrowellengeréats ist
nicht richtig geschlossen

Fremdkorper entfernen, die in
der Tur des Mikrowellengerats
klemmen, und Tar richtig
schlieBen

14.5 Heizung/Boiler, Kihlschrank

Bei einem Defekt am Kuhlschrank oder an der Heizung/dem Boiler die nachstgelegene Kunden-
dienstwerkstatt des betreffenden Geratefabrikats verstandigen. Die Adressenliste liegt den Geréate-
begleitpapieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf den Kihlschrank oder die Heizung/Boiler

reparieren.

14.5.1

Heizung/Boiler Trumatic C

Stérung

Ursache

Abhilfe

Rote Kontroll-Leuchte
"Stérung" leuchtet

Rote Kontroll-Leuchte
"Stérung" blinkt

Rote Kontroll-Leuchte
"Stérung” blinkt 1 x pro
Sekunde

Rote Kontroll-Leuchte
"Stérung" blinkt 2 x pro
Sekunde

Luft im Gasleitungssystem

Ausschalten und erneut ein-
schalten. Nach zweimaligem
vergeblichem Zindversuch
vor erneutem Einschalten
10 Minuten abwarten

Gasmangel

Haupt-Absperrventil und Gas-
absperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche anschlieBen

Defekt eines Sicherungsglie-
des

Betriebsspannung zu gering

Betriebsspannung zu gering

Betriebsspannung zu hoch

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Wohnraumbatterie laden (las-
sen)/neue Wohnraumbatterie
einbauen

Wohnraumbatterie laden oder
erneuern

Neue Wohnraumbatterie ein-
bauen

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE

153



14 Stérungssuche

=HYMER

Stérung

Ursache

Abhilfe

Grine Kontroll-Leuchte hinter
Drehknopf leuchtet nicht

Boiler entleert sich, Frost-
schutzventil hat sich gedéffnet

Frostschutzventil schliet
nicht beim Einschalten

Rote und grine Kontroll-
Leuchte leuchten nicht

Sicherung am Elektroblock
defekt

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Sicherung in der elektroni-

schen Steuereinheit hat ange-

sprochen

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Wohnraumbatterie defekt

Innentemperatur unter 8 °C

Wohnraumbatterie laden oder
erneuern

Innenraum aufheizen

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Betriebsspannung unter
10,8 V

Wohnraumbatterie laden oder
erneuern

Sicherung defekt

Batterie-Trennschalter am
Elektroblock ausgeschaltet

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Betriebsspannung unter
10,8 V

Wohnraumbatterie laden

Sicherung defekt

Sicherung defekt

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Sicherung am Elektroblock
auswechseln
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14.5.2 Kiuhlschrank

Stérung

Ursache

Abhilfe

Kihlschrank schaltet bei
230-V-Betrieb nicht ein

Kuhlschrank schaltet bei
12-V-Betrieb nicht ein

Kihlschrank schaltet bei Gas-
betrieb nicht ein

Bei SES:
Kontroll-Leuchte SES (Bild
79,2) leuchtet nicht grin

Bei SES:

Kihlschrank schaltet wah-
rend der Fahrt nicht auf 12-V-
Betrieb

230-V-Sicherungsautomat hat
ausgelost

230-V-Sicherungsautomat
einschalten

Zu geringe Betriebsspannung
230V

Sicherung am Elektroblock
defekt

230-V-Versorgung von Fach-
mann prufen lassen

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Trennrelais im Elektroblock
defekt

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Zu geringe Betriebsspannung
12V

Gasmangel

Kuhlschrank ausgeschaltet

12-V-Versorgung von Fach-
mann prufen lassen

Haupt-Absperrventil und Gas-
absperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche anschlieBen

Kuhlschrank mit Taster (Bild
79,1) einschalten

Elektrische Betriebsspan-
nung nicht vorhanden

Betriebsspannung von Licht-
maschine nicht vorhanden/zu
gering

230-V-Versorgung anschlie-
Ben

Fahrzeugmotor laufen lassen

Fachmann aufsuchen
Fachwerkstatt aufsuchen
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Stérung

Ursache

Abhilfe

Bei SES:
Kontroll-Leuchte SES (Bild
79,2) blinkt rot, kein Gas

Bei SES:
Kuhlschrank schaltet im Gas-
betrieb nicht ein

Zu geringe Betriebsspannung
230 V oder 12V

Elektrische Anschlisse von
Fachmann priifen lassen

Lichtmaschine von Fahrzeug-
motor von Fachwerkstatt pri-
fen lassen

Luft in der Gaszuleitung

Haupt-Absperrventil oder
Gasabsperrventil geschlossen

Kuhlschrank mit Taster (Bild
79,1) ausschalten

Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche und Gasabsperr-
ventil des Kihlschranks 6ff-
nen

Kuhlschrank mit Taster (Bild
79,1) wieder einschalten.
Nach 10 Sekunden unter-
nimmt SES einen neuen
Zundversuch

Blinkt die Kontroll-Leuchte
(Bild 79,2) nach ca.

30 Sekunden erneut rot, ist
die Stérung noch nicht beho-
ben

Zur EntlGftung muss dieser
Vorgang ca. 2- bis 3-mal wie-
derholt werden. Kann der
Kihlschrank nicht in Betrieb
genommen werden, HYMER-
Kundendienst aufsuchen

Haupt-Absperrventil und Gas-
absperrventil 6ffnen
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14.6 Wasserversorgung
Stérung Ursache Abhilfe

Leckwasser im Fahrzeug

Kein Frischwasser

Thetford-Toilette hat kein
Spullwasser

Zeigerinstrument fur Abwas-
ser und Frischwasser zeigt
falschen Wert an

Abwassertank lasst sich nicht
entleeren

Auslauf am Einhandhebelmi-
scher verstopft

Wasserdliisen am Brausekopf
verstopft

Wasser lauft langsam oder
gar nicht aus der Duschwanne
ab

Undichte Stelle

Frischwassertank leer

Undichte Stelle feststellen,
Versorgungsschlauche neu
aufklemmen

Frischwasser auffillen

Ablassventil nicht geschlos-
sen

Ablassventil schlieBen

Sicherung fur Pumpe defekt

Sicherung am Elektroblock
auswechseln

Pumpe defekt

Pumpe austauschen (lassen)

Schlauch geknickt

Schlauch geradelegen bzw.
austauschen

Elektroblock defekt

Frischwassertank leer

HYMER-Kundendienst aufsu-
chen

Frischwassertank auffillen

Sicherung in Thetford-Kasset-
te defekt

Mess-Sonde im Abwasser-
tank oder Frischwassertank
verschmutzt

Sicherung auswechseln

Abwassertank/Frischwasser-
tank reinigen

Mess-Sonde defekt
Ablasshahn verstopft

Perlator verkalkt

Wasserdusen verkalkt

Fahrzeug steht nicht waag-
recht

Mess-Sonde auswechseln

Am Abwassertank Reini-
gungsdeckel 6ffnen und Ab-
wasser ablassen. Abwasser-
tank gut spulen

Perlator ausklipsen, in Essig-
wasser entkalken

Brausekopf in Essigwasser
entkalken bzw. weiche Dusen-
noppen abreiben

Fahrzeug waagrecht stellen
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14.7 Aufbau

Storung

Ursache

Abhilfe

Kurbelhub-DachlUfter schwer-
gangig

Klappenscharniere/Tlrschar-
niere schwergéngig

Bugklappenschwenksystem
schwergéangig

Scharniere/Gelenke in der
Nasszelle/im Toilettenraum
schwergangig/knarren

Stauschrankscharniere
schwergangig/knarren

Gewindespindel nicht ge-
schmiert

Gewindespindel einfetten

Gewindespindel defekt

Klappenscharniere/Tlrschar-
niere nicht/zu wenig ge-
schmiert

Bugklappenschwenksystem
nicht/zu wenig geschmiert

Scharniere/Gelenke nicht/zu
wenig geschmiert

Stauschrankscharniere nicht/
zu wenig geschmiert

Neue Gewindespindel einset-
zen lassen

Klappenscharniere/Tlrschar-
niere mit saurefreiem und
harzfreiem Fett schmieren

Bugklappenschwenksystem
mit saurefreiem und harzfrei-
em Fett schmieren

Scharniere/Gelenke mit 16-
sungsmittelfreiem und saure-
freiem Ol schmieren

> In Spruhdosen sind
oft Lésungsmittel
enthalten
Stauschrankscharniere mit

saurefreiem und harzfreiem
synthetischem Ol schmieren

Verfugung.

> FOr den Ersatzteilbedarf stehen die HYMER-Handelspartner und -Servicestellen zur
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15.1 Gewichte von Sonderausstattungen

In der Tabelle sind Gewichtsangaben fur HYMER-Sonderausstattungen aufgelistet. Wenn diese Ge-
gensténde im oder am Reisemobil mitgefuhrt werden und nicht zur Standardausrustung gehéren,
mussen sie bei der Ermittlung der Zuladung berucksichtigt werden.

Alle Gewichtsangaben sind "circa"-Angaben.
Die technisch zuldssige Gesamtmasse beachten.

Bezeichnung kg Bezeichnung kg
Anhangerkupplung 26 Mikrowellengerét 10
AuBendusche (Klappe) 0,5 Motorradhalter ausziehbar 40
AuBenspiegel beheizt u. elektr. ver- 2 Motorradhalter absenkbar 54
stellbar Multilastentrager B — Paar 6
Autoradio mit Kassette 1 Multilastentrager B hoch — Paar 6,5
Dachreling mit Aufstiegsleiter 17 Navigationssystem 3,5
Dachluke Bug mit Verdunklung 2 Nebelscheinwerfer 2
Duomatic 0.5 Panoramaspiegel per Stick 1
Fahrertir 24 Schmutzfanger, 2 Stiick, hinten 7
Fahrradhalter fur 2 Fahrrader 9 Satellitenantenne Mobisat BAS 60 8
Fahrradhalter fur 3 Fahrrader 10 Satellitenantenne Mobisat CAP 100 19
Feuerloscher 3 Satellitenantenne Oyster 65 21
FuBmatte Fahrerhaus, einteilig 3 Solaranlage, 1 x 50 W, geregelt 7,5
Gasfernschalter 1 Solaranlage, 2 x 50 W, geregelt 15
Gassteckdose mit Absperrhahn 1 TV-Drehkonsole

Komfort-Stiitzen, 2 Stiick 6 Thetford-Ersatzkassette 5
Isoliermatte fur Fahrerhaus-Fenster 1 Ultraschall-Alarmanlage incl. Tiirkon-
12-V-Klimagerét 15 takt

Kihlschrank 135 Liter 30 Unterflur-Schubkasten, zuséatzlich 17
Markise Omnistor 350 cm 35 Zweite Wohnraumbatterie 20
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16.1 Technische Daten

> Verbindlich fur die technischen Daten sind die Angaben in den Fahrzeugpapieren.
> Durch die Montage von Zubehér oder Sonderausstattung kdnnen sich die Abmessun-
gen sowie das Eigengewicht des Fahrzeugs verdndern. Abweichungen im Rahmen
der Werkstoleranzen (+/- 5 %) sind mdglich und zulassig.

Weitere Angaben der Betriebsanleitung des Basisfahrzeug-Herstellers entnehmen. Die technischen
Daten sind nicht Bestandteil der Bedienungsanleitung. Sie liegen dem Reisemobil gesondert bei.
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Kapitelubersicht

In diesem Kapitel finden Sie hilfreiche Tipps fur die Reise mit Inrem Reisemobil.

Die Tipps betreffen im Einzelnen:

die Hilfe in europaischen Staaten

das sichere Ubernachten unterwegs
das Wintercamping

die Verkehrsbestimmungen in Deutschland

die Energiebilanz der Wohnraumbatterie

die Verkehrsbestimmungen in européischen Staaten
die Gasversorgung in europaischen Staaten

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, der Sie die wichtigsten Ausristungsgegenstande
fur die Reise mit lnrem Reisemobil entnehmen kénnen.

17.1  Die wichtigsten Hinweise flir Reisemobile
17.1.1 Verkehrsbestimmungen in Deutschland

Reisemobile Reisemobile Reisemobile
bis zu einer mit einer mit einer
techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Gesamt- Gesamt- Gesamt-
masse von masse von masse lber
2,8t 2,8 bis 3,5t 3,5t
Hoéchstgeschwindigkeit
innerhalb geschlossener 50 km/h 50 km/h 50 km/h
Ortschaften
auBerhalb geschlossener 100 km/h 100 km/h 80 km/h
Ortschaften
Autobahn Richtgeschwindigkeit 130 km/h 80 km/h
Uberholverbot nicht nicht zutreffend
fur Kraftfahrzeuge betroffen betroffen
uber 3,5t
Verkehrsverbot nicht nicht zutreffend
fur Kraftfahrzeuge betroffen betroffen
uber 3,5t
Verbot des Fah- nicht nicht zutreffend,
rens ohne einen betroffen betroffen wenn vorher-
Mindestabstand fahrendes
Fahrzeug Uber
3,5t

Angaben ohne Gewéhr
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17.1.2 Verkehrsbhestimmungen im Ausland

17.1.3 Parken

> Der Fahrzeugfuhrer ist verpflichtet, sich vor Antritt der Reise ins Ausland Uber die Ver-
kehrsbestimmungen der bereisten Lander zu informieren.

Reisemobile
bis zu einer
techn. zul.
Gesamtmasse
von 2,8t

Reisemobile
mit einer
techn. zul.
Gesamtmasse
von 2,8 bis
35t

Reisemobile
mit einer
techn. zul.
Gesamtmasse
uber 3,5t

Parken und Abstellen von Fahrzeu-
gen im éffentlichen Verkehrsraum

grundsatzlich

auf Gehwegen mit Parkflachen-

markierungen

Parken fir Kraftfahrzeuge

aller Art

Parken auf Gehwegen

Zusatzzeichen:
nur Personenkraftwa-
gen

Zusatzzeichen:
nur Reisemobile

Zusatzzeichen:

nur Kraftfahrzeuge mit
mehr als 3,5 t

zul. Gesamtmasse

Zusatzzeichen:
nur fur Lastkraftwagen
mit Anhanger

Zusatzzeichen:
nur Pkw mit Anhanger

Zusatzzeichen:
nur fir Kraftomnibusse

P
-

erlaubt, soweit nicht durch Verkehrszeichen einge-

schrankt
Parken Parken
erlaubt nicht erlaubt
Parken
erlaubt
Parken Parken
erlaubt nicht erlaubt

Parken
nicht erlaubt

Parken
erlaubt

Parken
nicht erlaubt

Parken
nicht erlaubt

Parken
nicht erlaubt

Parken
nicht erlaubt

Parken
erlaubt
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Reisemobile Reisemobile Reisemobile
bis zu einer mit einer mit einer
techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Gesamtmasse | Gesamtmasse | Gesamtmasse
von 2,8t von 2,8 bis uber 3,5t

3,5t
Haltende Fahrzeuge bei Dunkelheit
innerhalb geschlossener Ort- nicht betroffen nicht betroffen eigene Licht-
schaften quelle
oder Warntafel
auBerhalb geschlossener Ort- eigene Licht- eigene Licht- eigene Licht-
schaften quelle quelle quelle
(Standlicht) (Standlicht) (Standlicht)

17.1.4 Amtliche Prifungen

Angaben ohne Gewéhr

Reisemobile Reisemobile Reisemobile
bis zu einer mit einer mit einer
techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Gesamtmasse | Gesamtmasse | Gesamtmasse
von 2,8t von 2,8 bis uber 3,5t
3,5t
TUV/DEKRA 24 Monate 24 Monate 12 Monate
Abgasuntersuchung (AU) 24 Monate 24 Monate 12 Monate
Prufung der Gasanlage 24 Monate 24 Monate 24 Monate
durch Gas-Sachkundigen
Angaben ohne Gewéhr
17.1.5 Notfallausstattung
Reisemobile Reisemobile Reisemobile
bis zu einer mit einer mit einer
techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Gesamtmasse | Gesamtmasse | Gesamtmasse
von 2,8 t von 2,8 bis uber 3,5t
3,5t
Im Reisemobil muss mitgefuhrt wer- Verbandskas- Verbandskas- Verbandskas-
den: ten, Warndrei- ten, Warndrei- ten, Warndrei-
eck eck eck, Warnblink-
leuchte

Angaben ohne Gewahr
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17.2 Hilfe auf Europas StraB3en
Land % Rettung @ Autoclub-Notruf
* Polizei @& Pannenhilfe
Belgien + 100 ® TCB Brussel (02) 2 33 22 11
Bulgarien + 150 @ UAB (02) 9 89 52 42
(DD Sofia (02) 91 83 80 * 160 & UAB (02) 9 80 33 08
Danemark + 112 @ ADAC Kopenhagen 79 42 42 85
* 112
gebuhrenfrei
Deutschland + 112 @ ADAC Munchen (0180) 2 22 22 22
* 110 & ADAC 22 22 22***
Estland + 112 @ EESTI (+372) 6 96 91 00
DD Tallinn (06) 27 53 00 * 110 @ EESTI (+372) 6 96 91 88/18 88***
Finnland + 112 @ ATCF Helsinki (09) 72 58 44 00
Fr 18 Uhr bis So 22 Uhr: 02 00 80 80
Frankreich + 15 @ ADAC Lyon (04) 7217 12 22
* 17 & AIT Assistance 08 00 08 92 22

DD Paris (01) 53 83 45 00
Griechenland
(DD Athen (21) 07 28 51 11
GroBbritannien
DD London (020) 78 24 13 00
Irland
DD Dublin (01) 2 69 30 11
Island
DD Reykjavik

(00354) 530 11 00
Iltalien
DD Rom (06) 49 21 31
Kroatien
D> Zagreb (01) 6 1581 05
Lettland
(DD Riga (07) 82 60 02 22
Litauen
DD Vilnius (02) 65 02 72
Luxemburg
(DD Luxemburg 4 53 44 51
Mazedonien
(D> Skopje (02) 11 05 07
Niederlande

D> Den Haag (0 70) 3 42 06 00

% 166*/151**
* 100

= 999/112%**
* 999/112%**

= 999/112***
* 999/112%**

+ 112
* 112

+ 118
* 112

+ 94
* 92

+ 112
* 110

+ 112
* 110

+ 112
* 113

+ 94
* 92

+ 112
* 112

@ ADAC Athen (21) 09 60 12 66
@ ELPA 104

@ AA (0 87 05) 44 88 66
& AA (08 00) 0 28 90 18

@ AA Dublin (03 53-1) 6 17 99 99
@ AA Dublin 18 00 66 77 88

® F.I.B56299 99
@FIB5112112

@ ADAC Mailand 02 66 15 91
@ ACI 800116800

@ ADAC Zagreb (01) 3 44 06 66
@ HAK 987/ 0 19 87**

@ LAMB 7 56 62 22
@ LAMB 80 00 00

® LAS (3 70) 52 34 14 51
& LAS 52 49 74 38

@ ACL Luxemburg 4 50 04 51
@& ACL 4 50 04 51

@ ADAC (0 03 81-11) 42 27 07
& AMSM (02) 9 87

@ ADAC (05 92) 39 05 60
& ANWB 08 00 08 88
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Land =4 Rettung @ Autoclub-Notruf
* Polizei @ Pannenhilfe
Norwegen + 113 @ NAF Oslo 22 34 14 00
(DD Oslo 23 27 54 00 * 112 & NAF 81 00 05 05
Osterreich = 144/112%** @ ADAC Wien (01) 251 20 60
@Wien (01) 7 11 54 * 133 @ OAMTC 120
Polen + 999 @ ADAC (0 61) 83198 88
DD Warschau (022) 6 173011 | * 997 & PZM 96 37
Portugal + 112 @ ADAC Barcelona
@ ACP Lissab. (21) 942 91 03
ACP Porto (22) 8 34 00 01
Rumanien + 961 @ ADAC Bukarest (21) 2 23 45 25
(DD Bukarest (01) 2302580 | * 955 @ACR9271
Russland + 03 ® Moskau (0 95) 9 21 46 90
DD Moskau (095) 9379500 | * 02
Schweden + 112 @ M Stockholm (08) 6 90 38 00
(DD Stockholm (08) 6 70 1500 | * 112 @®M020912912
Schweiz + 144 ® TCS (022) 417 27 27
Serbien und Montenegro + 94 @ ADAC (0 11) 42 27 07
@ Belgrad (0 11) 3 61 42 55 * 99 & AMS SCG 9 87/ 01 19 87***
Slowakische Republik % 155 @ ADAC Prag (02) 61 10 43 51
DD Bratislava (02) 54 20 4400 | * 158 @®ASA 18124
Slowenien o+ 112 @ ADAC Zagreb (0 03 85-1) 3 44 06 50
DD Ljubljana (01) 4790300 | * 113 & AMZS 19 87
Spanien + 061 @ ADAC Barcelona (93) 5 08 28 28
Tschechische Republik + 155 @ ADAC Prag 2 61 10 43 51
Tarkei + 112 @ ADAC Istanbul (02 12) 2 88 71 90
@ Ankara (03 12) 4 55 51 00 * 155/112%* @& ADAC Istanbul (02 12) 2 88 71 90
Ukraine + 03 @ 112 UA (322) 97 01 12
Ungarn + 104 ® ADAC Budapest (061) 34517 17
@ Budapest (0 61) 4 88 35 00 * 107 B MAK 188/(06-1) 3 45 17 44***
Zypern d= 199/112%** @ ADAC Athen (00 30) 21 09 60 12 66
@ Nikosia 22 45 11 45 * 199/112%* & AA 22 31 31 31

g

auBerhalb gréBerer Stadte
im Mobilfunknetz

Nummer gilt nur fir GroBstadte

deutsche Vertretung, jeweils in der Landeshauptstadt

Angaben ohne Gewahr

Stand: 04/2003
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17.3

Geschwindigkeitsbeschrankungen und zulassige Abmessungen

c » Im Ausland die unterschiedlichen Geschwindigkeitsbeschrankungen beachten.

Zur Information die Geschwindigkeitsbeschrdnkungen und zuldssigen Abmessungen der meistbe-

suchten Staaten:
Stand 01/2003

Land max. MaBe in Meter | Gesamt- Inner- Land- Autobahn
Breite Lange masse orts straBBe
Belgien 2,55 12 bis 7,5 t 50 90/120¢ 120
uber 7,5 t 50 60/901 90
Bulgarien 2,60 11 bis 3,51 50 90 120
uber 3,5t 50 70 100
Danemark 2,55 12 bis 3,5t 50 80 110
uber 3,5 t 50 70 80
Deutschland 2,55 12 bis 3,51 50 100 1306
Uber 3,5 t7 50 80 80
Estland 2,50 12 bis 3,5t 50 90 110
Uber 3,5t 50 70 90
Finnland 2,60 12 50 80 80
Frankreich 2,55 12 bis 3,5 t 50 904/11014 1304
Uber 3,5t 50 804/1001/4 1104
Griechenland 2,50 12 50 90/110¢1 120
GroBbritannien 2,55 12 48 96/1121 112
Irland 2,55 12 48 96/1121 112
Island 2,55 12 50 9011 —
Iltalien 2,55 12 bis 3,5t 50 90/110¢1 13015
uber 3,5t 50 80 100
BR Jugoslawien 2,50 12 bis 3,5t 60 80/100¢1 100
uber 3,5 t 60 80 80
Kroatien 2,55 12 50 80/100¢1 130
Lettland 2,50 12 bis 2,8 t 50 90 110
uber 2,8 t 50 90 90
Litauen 2,50 12 bis 3,5t 60 90 110
uber 3,5t 60 70 110
Luxemburg 2,55 12 bis 3,5 t 50 90 130
uber 3,5t 50 75 90
EJR Mazedonien 2,50 12 50/60 80 80
Niederlande 2,5511 12 50 80/1001 120
Norwegen 2,55 12,40 bis 3,5 t 50 80/901 90
Uber 3,5t 50 80 80
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Land max. MaBe in Meter | Gesamt- Inner- Land- Autobahn
Breite Lange masse orts straBe
Osterreich 2,55 12 bis 3,5 t 50 100 1302
Uber 3,5t 50 70 80
Polen 2,50 12 bis2,5t 60 90 130
uber2,5t 60 70 80
Portugal 2,50 12 bis 3,5 t 50 90/1003 120s
Uber 3,5t 50 80/903 1105
Rumanien 2,50 12 bis 3,51 50 90 100
Uber 3,5 t 50 80 90
Russland 2,50 12 50 9010 9010
Schweden 2,60 2412 bis 3,5t 50 70/90/1101 110
Uber 3,5t 50 80/901 90
Schweiz 2,55 12 bis 3,5t 50 80/100¢ 120
Uber 3,5 t8 50 80/100¢ 100
Serbien und 2,55 12 bis 3,5t 60 80/100¢ 100
Montenegro uber 3,5t 60 80 80
Slowakische 2,50 12 bis 3,5t 60 90 130
Republik 3,5 t bis 60 80 80
6,0t
Slowenien 2,55 12 bis 3,5t 50 80/100¢ 100
Uber 3,5t 50 80 80
Spanien 2,55 12 50 80/9013/ 100
10014
Tschechische 2,50 12 bis 3,51 50 90 130
Republik Uber 3,5t 50 80 80
Turkei 2,50 10 50 90 120
Ukraine 2,50 12 60 9010 11010
Ungarn 2,50 12 bis 2,5 t 50 90/110¢ 130
uber 2,5t 50 70 80
Zypern 2,55 12 50 80 100

auf SchnellstraBen
von 22.00 bis 5.00 Uhr gilt auf allen Autobahnen mit Ausnahme der A1 (Salzburg-Wien)

Angaben ohne Gewahr

—_
AAPWON—-O0O0COND o w N —

und A2 (Salzburg-Villach): 110 km/h

je nach Beschilderung

bei Nasse Geschwindigkeit um 10 km/h, auf Autobahnen um 20 km/h verringern

Wer seinen Fihrerschein weniger als ein Jahr besitzt, darf max. 90 km/h fahren. Die entsprechenden Plaketten (in
den Buros des ACP erhéltlich) mussen sichtbar am Heck des Fahrzeugs angebracht sein.

empfohlene Richtgeschwindigkeit: 130 km/h

Reisemobile mit einer zul. Gesamtmasse Uber 7,5 t bendtigen einen Fahrtenschreiber.

Fir alle Fahrzeuge uber 3,5 t zul. Gesamtmasse muss man fiir alle StraBen die Schwerverkehrsabgabe zahlen.
auf nicht befestigten StraBen (Schotter): 80 km/h

Wer seinen Fihrerschein weniger als zwei Jahre besitzt, darf max. 70 km/h fahren.

auf HauptverkehrsstraBen 2,55 m, auf mit "B" beschilderten StraBen 2,20 m

Schwedische Campingplatzbesitzer fordern unter Umstanden ein geschlossenes Abwassersystem flir Reisemobile.
auf SchnellstraBen sowie auf StraBen mit mehr als einer Fahrspur in jeder Richtung

auf autobahnahnlichen StraBen

auf dreispurigen Autobahnen: 150 km/h Quelle: ADAC
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17.4

Zur Information
muss.

Fahren mit Abblendlicht in europaischen Staaten

die europaischen Staaten, in denen auch am Tag mit Abblendlicht gefahren werden

Land Bedingungen
Danemark ganzjahrig; auf allen StraBen
Estland ganzjahrig; auf allen StraBen
Finnland ganzjahrig; nur auBerhalb von Ortschaften
Island ganzjahrig; auf allen StraBen
Italien ganzjahrig; nur auf Autobahnen und SchnellstraBen
Lettland ganzjahrig; auf allen StraBen
Litauen vom 1. November bis 1. Marz; auf allen StraBen
Norwegen ganzjahrig; auf allen StraBen
Polen vom 1. Oktober bis 1. Marz; auf allen StraBen
Schweden |ganzjahrig; auf allen StraBen
Schweiz ganzjahrig; auf allen StraBen
Slowenien |ganzjahrig; auf allen StraBen
Tschechien |vom 27. Oktober bis zum letzten Sonntag im Marz; auf allen StraB3en
Ungarn ganzjahrig; nur auBerhalb von Ortschaften
Angaben ohne Gewahr
17.5 Ubernachten im Reisemobil abseits von Campingplatzen
Land Ubernachten |Ubernachten |Anmerkungen
auf StraBen |auf privatem
und Platzen |Gelande
ja nein ja nein
Belgien X X an Autobahnraststatten max. 24 Stunden er-
laubt
Bulgarien X X
Danemark X X
Deutschland X X Das einmalige Ubernachten zum Wiederher-
stellen der Fahrtlchtigkeit ist gestattet. Regio-
nale und Ortliche Einschrédnkungen sind még-
lich.
Finnland X X
Frankreich X X Erlaubnis der 6rtlichen Behérden oder des Be-
sitzers des Grundstlickes notwendig
Griechenland X X |einmaliges Ubernachten auf gekennzeichne-
ten Flachen an der NationalstraBe Patras-
Athen-Thessaloniki erlaubt
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Land Ubernachten |Ubernachten |Anmerkungen

auf StraBen |auf privatem
und Platzen |Gelande
ja nein ja nein

GroBbritannien X X

Irland X X

Italien X X Ortliq_he Einschrankungen beachten. Stehen
und Ubernachten auf freiem Gelande unter-
sagt.

Kroatien X X Zur Ubernachtung auf privatem Gelande ist
eine Genehmigung der 6rtlichen Behdrden
notwendig.

Luxemburg X X

Niederlande X X

Norwegen X X Offizielles Verbot an Rastplatzen und kultivier-
ten Flachen. Verbot, Feldwege zu befahren.

Osterreich X X Einmaliges Ubernachten zur Wiederherstel-
lung der FahrtUchtigkeit erlaubt, aber nicht in
Landschaftsschutzgebieten. Regionale und
ortliche Einschrankungen beachten.

Polen X X

Portugal X X | Ubernachten an Autobahnraststatten toleriert

Rumaénien X X

Russland X X

Schweden X X Nicht auf landwirtschaftlichen Nutzflachen und
in der Nahe von Hausern. Befahren von freiem
Gelande untersagt.

Schweiz X X Eine Ubernachtung wird an Autobahnraststét-
ten sowie in einigen Kantonen toleriert.

Slowakische X X

Republik

Slowenien X X

Spanien X X Zum Teil bestehen regionale Verbote, vor al-
lem an Stranden

Turkei X X

Ukraine X X

Ungarn X X Ubernachtung auf privatem Gelande nur mit
polizeilicher Anmeldung erlaubt

Angaben ohne Gewéhr
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17.6 Gasversorgung in europaischen Staaten

Allgemeine Tipps:

e Nur mit voll gefullten Gasflaschen in Urlaub fahren.

e Maximal mégliche Kapazitat an Gasflaschen ausnutzen.

e Adaptersets (erhaltlich im Campinghandel) zum Beflllen deutscher Gasflaschen im Ausland so-
wie zum Anschluss deutscher Gasregler an auslandischen Gasflaschen mitnehmen.

e |n der kalten Jahreszeit auf Fullung mit Propangasanteil achten (Butan vergast nicht mehr unter
0 °C).

e Blaue Flaschen der Firma Campingaz verwenden (werden weltweit vertrieben). Die Gasfla-
schen nur mit Sicherheitsventil verwenden.

e Eine so genannte Selbsttankflasche kaufen. Diese 11-kg-Flasche kann dann wie ein fest einge-
bauter Gastank an jeder Autogastankstelle (Verzeichnis beim ADAC) wieder gefullt werden. Alle
10 Jahre ist eine TUV-Priifung fallig.

e Wenn Fremdflaschen im Ausland benutzt werden, den Gaskasten prifen, ob die Gasflaschen
hineinpassen. Auslandische Gasflaschen weisen nicht immer die gleiche GroBe auf wie die
deutschen Eurogasflaschen.

Zur Information die Gasversorgung in den meistbesuchten européischen Staaten:
Stand 03/03

Land Gasversorgung Anbieter Info-Telefon
Belgien identische Gasflaschen Belgian Shell, Brussel
Gasflaschen tauschen und befiillen Primagaz, Tessenderlo
moglich Gasbottling, Gent
Danemark deutsche Gasflaschen kénnen nicht BP-Gas bietet deutsche |0045/
beflllt werden Gasflaschen an 8948 77 00
Finnland Gasflaschen mit Epsilon-Markierung (¢) |Innogas
werden befullt Esso
finnische Gasflaschen haben DIN-An- | Skoldvik-Porvoo
schlisse Vusikaupunki
Frankreich auslandische Gasflaschen kdénnen

nicht beftllt oder getauscht werden

franzosische Gasflaschen kbnnen mit
Hilfe des Euro-Anschluss-Sets verwen-
det werden

Griechenland |deutsche Gasflaschen konnen mit Hilfe
des Euro-Anschluss-Sets befllt wer-
den

GroBbritannien | deutsche Gasflaschen konnen nicht
befiillt werden

Anschlussgewinde britischer Gasfla-
schen variieren je nach Anbieter
Italien Anschlussgewinde italienischer Gasfla-
schen variieren je nach Anbieter

Gasversorgung durch Euro-Full- und
Anschluss-Set
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Land Gasversorgung Anbieter Info-Telefon
Kroatien Gasflaschen, deren Prifung nicht alter |INA

als 5 Jahre ist, werden in INA-Nieder-
lassungen befullt
Adapterkauf bei INA méglich
Niederlande identische Gasflaschen
Gasflaschen tauschen und beftillen
moglich
Norwegen deutsche Gasflaschen kénnen nicht Ubersicht von Anbie-
beflillt werden tern bei: AGA AS,
Adapterkauf fir norwegische Gasfla- | Fax: 0047/22 02 78 05
schen bei AGA AS Statoil,
Pfandgasflaschen erhéltlich FERE Woez2 Bls 22 T
Osterreich identische Gasflaschen
Gasflaschen tauschen und beftillen
maoglich
Polen identische Gasflaschen
Gasflaschen tauschen und beftillen
maoglich
Portugal Pfandgasflaschen erhéltlich BP, Shell, Repsol,
Petrogal, Esso
Schweden Befullen mit Adapter méglich AGA Gas AB, Air Liquid
Schweiz Mieten einer schweizerischen Gasfla- |Shell Gas, Switzerland |0041/
sche mit Druckregler méglich 32758 7555
Slowenien deutsche Gasflaschen kdnnen befullt | Plinarna, Ljubljana
werden Plinarna, Maribor
Spanien deutsche Gasflaschen kénnen nicht Repsol 0034/
beflllt werden 901100100
Mieten und Beftllen spanischer Gasfla-
schen mdglich, wenn Gasanschluss
angepasst wurde
6-kg-Pfandgasflaschen kénnen mit Ad-
apter verwendet werden
Tschechische |deutsche Gasflaschen kénnen wieder |Agip, Bohemia Gas,
Republik beflillt werden BP, Kralnpol,
Primaplyn, Flaga-Plyn
Ungarn identische Gasflaschen Primagaz, Totalgaz,
Gasflaschen tauschen und befiillen Shellgas, Mol
mdglich

Angaben ohne Gewéhr
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17.7  Tipps zum sicheren Ubernachten unterwegs

Umsichtiges Verhalten ist die beste SchutzmaBnahme fir eine sichere Nacht im Reisemobil.

Das Diebstahlrisiko wird auf ein Minimum reduziert, wenn folgende Grundregeln beachtet werden:

Wahrend der Hochsaison nicht auf Autobahnraststatten und Autobahnparkplatzen tbernachten,
die an typischen Ferienrouten liegen.

Mehrere Reisemobile auf einem Platz bringen nicht unbedingt mehr Schutz vor Diebstahl. Das
eigene Gefuhl uber den Standplatz entscheiden lassen.

Auch fiir nur eine Ubernachtung einen Campingplatz anfahren.

Beim freien Stehen nach Mdglichkeit trockene Zweige um das Reisemobil verteilen.

Nur Wertsachen mitfuhren, die unterwegs unbedingt bendtigt werden. Wertsachen nach Még-
lichkeit in einem kleinen Tresor verstauen.

Das Reisemobil grundsétzlich abschlieBen.

17.8 Tipps fur Wintercamper

Die folgenden Tipps helfen, das Wintercamping zu einer angenehmen Erinnerung werden zu las-
sen.

Stellplatz rechtzeitig reservieren. Gute Wintercampingplatze sind oft schon frih ausgebucht.
Nicht ohne Winterbereifung starten.

Schneeketten mitfuhren.

Stellplatz mit Bedacht wahlen. Den Untergrund beachten. Schnee und Eis kdnnen eventuell auf-
tauen.

Wenn das Reisemobil aufgestellt ist, Feststelloremse 16sen, um ein Festfrieren zu verhindern.
Schneewélle durfen nie eingebaute Zwangsliftungen abdecken.

Die eingebauten Zwangsluftungen schnee- und eisfrei halten.

Auf gute Luftzirkulation achten. Eine gute Luftzirkulation vermeidet Feuchtigkeit, und der Wohn-
raum lasst sich leichter heizen.

Die einfachverglasten Fahrerhaus-Fenster mit Isoliermatten abdecken, um Kéltebricken zu ver-
meiden.

Die Hinweise aus dem Abschnitt "Gasversorgung in europdischen Staaten" beachten.

Fir die Gasanlage ein Zweiflaschensystem mit Umschaltautomatik verwenden, damit der Vorrat
nicht wahrend der Nacht zu Ende geht.

Den Raum hinter der Heizung nicht als Stauraum nutzen.

Im Fahrzeuginneren nie Katalytéfen und Infrarot-Gasstrahler betreiben, da sie dem Innenraum
Sauerstoff zur Verbrennung entziehen.

230-V-Versorgungsleitung so verlegen, dass die Leitung nicht festfrieren oder beschadigt wer-
den kann (z. B. beim Schneerdumen).

Wenn es kréftig schneit, das Dach des Reisemobils regelmaBig von Schnee befreien. Wenige
Zentimeter Pulverschnee dienen der Isolierung, aber nasser Schnee wird schnell zu einer ton-
nenschweren Last.

Vor der Ruckreise das Dach komplett vom Schnee rdumen, um nachfolgende Fahrzeuge nicht
durch eine "Schneefahne" zu behindern.
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17.9 Energie-Bilanz der Wohnraumbatterie

Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deswegen sollten elektrische Ver-
braucher nicht ber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-Anschluss betrieben werden. Die folgende
Tabelle enthélt Richtwerte fir den Stromverbrauch. Die angegebenen Betriebsstunden sind ge-
schatzt und weichen individuell ab.

Energie-Verbraucher-Bilanz (Beispiel)

Energie-Bilanz Sommer Winter
Leistung |[Strom| Std./ |Leistung/| Strom/ | Std./ |Leistung/| Strom/
Tag* Tag Tag Tag* Tag Tag
1|Sitzgruppe 20W |1,7A| 2h 40 W 3,4 Ah 3h 60 W 5,1 Ah
2|Kiche 18W |15A| 1h 18 W 1,5 Ah 2h 36 W 3 Ah
3|Dunstabzug 2,8W [0,23A| 0,5h 1,4 W 0,12 Ah | 0,5h 1,4 W 0,12 Ah
4|Nasszelle 40W 3,5A 1h 40 W 3,5 Ah 1h 40W 3,5 Ah
5|Wasserpumpe | 60 W 5A | 0,5h 30 W 2,5 Ah 0,5h 30 W 2,5 Ah
6|Heizung/Boiler | 12 W 1A 8h 96 W 8 Ah 16 h 192 W 16 Ah
7 |Fernsehgerat 40W [42A| 2h 80 W 8,4 Ah 4h 160 W 17 Ah
mit Receiver
gesamt| 305,4 W ca. gesamt| 519,4 W ca.
27,4 Ah 47,2 Ah
| | L | I
ca. 1,8 Tage autark ca. 1 Tag autark

*) geschatzte Einschaltdauer

Solarzellen
Der autarke Zeitraum ist bei Verwendung von Solarzellen erweiterbar:

Energieertrag durch Solarzellen Sommer Winter
2 Solarzellen a 50 W ergeben ca. 34 Ah/Tag ca. 8 - 9 Ah/Tag
einen Ertrag

| |
autarker Betrieb erreicht um hier den autarken Zeit-
raum zu verldngern, muss
eine weitere Wohnraumbatte-
rie installiert werden
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17.10 Reisechecklisten

Die folgenden Checklisten helfen, dass wichtige Dinge nicht zu Hause vergessen werden, auch
wenn nicht alles benétigt wird, was in diesen Checklisten steht.

Kiichenbereich

v | Gegenstand v’ | Gegenstand Gegenstand
Aufwischtuch Geschirrspulmittel Salatbesteck
Becher Geschirrticher Schneidebrett
Bratenwender Grillbesteck Schusseln
Dosendffner Kaffeekanne Spulburste
Eierbecher Korkenzieher Spulttcher
Eiswiirfelschale Klchenpapier Streichholzer
Feuerzeug Loffel Tassen
Flaschenéffner Messer Teller
Frischhalteboxen Millbeutel Thermoskanne
Frihstcksteller Pfannen Topfe
Gabeln Runhrloffel Trinkglaser

Bad/Sanitar

v | Gegenstand v | Gegenstand Gegenstand
Handtiicher Toilettenblrste Zahnputzbecher
Sanitarmittel Toilettenpapier

Wohnbereich

v | Gegenstand v | Gegenstand Gegenstand
Abfalleimer Fuhrerschein Personalausweis
Adressenliste Gasflasche Radio
Anmeldebestati- Grune Versicherungs- Regenbekleidung
gung(en) karte Reiseapotheke
Autoatlas Insektenlampe Reisefiihrer/Stell-
Badetiicher Insektenschutzmittel platzatlanten
Badeschuhe Kartenspiel Reisepass
Batterien Kehrbesen Rucksack
Bett-Tlicher Kerzen Schlafsacke
Bettwische Kehrschaufel Schreibutensilien
Beutel fir Schmutz- Kleiderbugel Schuhe
wasche Kleiderbirste Schuhputzmittel
Bucher Kopfkissen Staubsauger
Camping-Fuhrer Kreditkarte Taschenlampe
Ersatzglihlampen Landkarte Taschenmesser
Fahrzeugpapiere Medikamente Tischdecke
Feldflasche Musikkassetten Visum
Fernglas Nackenkissen Waéscheklammern
Feuerloscher Nahzeug Wascheleine

176

B-Classic - 03/12-4 - HYW-0106-03DE



=HYMER

Hilfreiche Tipps 17

Fahrzeug/Werkzeug

v | Gegenstand

Abwasserkanister
Adaptersteckdose
CEE-Adapter
Draht

Ersatzrad
Ersatzlampen
Ersatzsicherungen
Ersatzwasserpumpe
Hammer
Gabelschlissel
Gasfulladapter
Gasschlauch

Gegenstand Gegenstand
Gewebeband Schneeketten (Winter)
GieBkanne fiir Frisch- Schraubendreher
wasser Stromprufer
Kabeltrommel Trittstufe
Keilriemen Verbandskasten
Klebstoff Wagenheber
Kombizange Warndreieck
Kompressor Warntafel
Listerklemmen Warnweste

Osen Warnblinkleuchte

Schlauchadapter
Schlauchschellen

AuBenbereich

v’ | Gegenstand

Abspannleine
Blasebalg
Campingstuhle

Gegenstand Gegenstand
Campingtisch Schloss
Gepéackspinnen Schnur

Heringe/Spannbander
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12-V-Bordnetz....................... 76 B
12-V-Hauptschalter . ... ............... 84 Backofen
12-V-Sicherungen.................... 86 siehe Gasbackofen ................... 98
am Basisfahrzeug ................. 86 Bar mit Langssitzbank, Umbau Schiafen . . 64
am Elektroblock................... 87 Bartisch
Thetford'Kassette ................. 88 TiSChplatte’ einschieben ............ 59
12-V-Stromlaufplan . .................. 89 Tischplatte, herausziehen ... ........ 59
230-V-Anschluss . .................... 85 Basisfahrzeug .. ...................... 1
Storungssuche. .................. 150 Batterie-Alarm . .. .................... 83
Versorgungsleitung . . .............. 85 Batterie
230-V-Bordnetz. . .................... 84 siehe Starterbatterie oder
230-V-Kontroll-Leuchte . . .............. 84 Wohnraumbatterie. ... ............. 76, 77
230-V-Sicherung . .................... 88  Batteriespannung, anzeigen............ 81
230-V-Stromlaufplan . ................. 89  Batterie-Trennschalter. . . .............. 80
230-V-Versorgung Batterie-Uberwachung. . ............... 80
siehe 230-V-Anschluss . ............... 85 Batterie-Wahlschalter . ................ 81
Beifahrersitz . ....................... 35
A Armlehne, einstellen . .............. 35
. geeignete Sitzposition einstellen. . . . .. 35
Abbflendllcht: ....................... 131 in Fahrtposition drehen . . ........... 35
ahrenmit....................... 170
Abgasuntersuchung 130 165 Beladung . . RPN 23
Ablassventile. Laae ’ 119 Dachgepéacktrager. ................ 24
Jlage. ... Fahrradtrager o5
Abmessungen, zuldssige. . ............ 168 a GOr .
Abmessungen Unterflur-Schubkasten. ... .......... 24
siehe technische Daten............... 161 Beladung
Abwassertank siehe auch Zuladung. . ................ 23
entleeren .. ..., 114 Beleuchtung
reinigen ........................ 123 Glihlampen, wechseln ............ 131
AL-KO Hinterachse . ................. 137 Gluhlampen-Typen, auBen ......... 133
Allgemeine Hinweise. . ................ 10 Glihlampen-Typen, innen.......... 136
Amtliche Prifungen. ................. 130 Leuchten, reinigen. ............... 123
Anbauteile Stérungssuche .................. 150
siehe Sonderausstattungen. ... ......... 14 Betriebsarten
Anhangerbetrieb Heizung............. ... ......... 93
allgemeine Hinweise . .. ............ 26 Kihlschrank. . . .................. 101
Sicherheitshinweise. . .............. 16 Kihlschrank mit SES. . ............ 104
Anzeigeinstrument Betten ......... ... .. 61
siechePanel ......................... 81 Bezeichnungen am Reifen ............ 143
Anziehdrehmoment, Rader . ........... 145 Birne
Armlehne, einstellen . . ................ 35 siehe Gluhlampen, wechseln . ..... 131, 134
Aufstiegsleiter, Hubbett . . .. ............ 61 Blinker
AuBenanschluss siehe Fahrtrichtungsanzeiger . . .. .. 131, 132
siehe 230-V-Anschluss . . .............. 41 Boiler
AuBBenklappen. ............... ... 46 ausschalten...................... 94
. Klappenschloss . .................. 46 einschalten ...................... 94
AuBBerePflege . ..................... 121 entleeren . ... ... ... .. 96
Ausstellfenster Frischwasser, einfiillen . ............ 95
Dauerbeliftung . .................. 51 Sicherheits-/Ablassventil . .. ... ... ... 95
Insektenschutzrollo . ............... 52 StOrungssuche .. ................ 153
offnen................ooo 51 Brandgefahren, vermeiden .. ........... 13
schlieBen........................ 51 Brandschutz ........................ 13
Verdunklungsrollo . ................ 52 Bremsen . .....covove 32
Automatisches prifen ... ... .. . . . 32, 149
Energiewahl-System (SES)............ 104
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Bugklappe Elektrischer Fensterheber
Offnen........... ... .. L 38 Offnen ...... ... ... ... L 38
schlieBen........................ 38 schlieBen. ....................... 38
Elektroblock. . ....................... 79
C Aufgaben........... ... ... ... .. 79
_ Einbauort. .. ........... ... .. ..., 80
Campinggasflaschen, verwenden. ... ... 71 Energie-Bilanz, Wohnraumbatterie . . . . . . 175
Chec_:_khs.te . Entladestrom, anzeigen. .. ............. 83
furdieReise .................... 176 Entsorgung
Verkehrssicherheit. . ............... 29 ADWASSEr. . o oo oo 11
vorderFahrt ..................... 29 Fakalien......................... 11
vor Inbetriebnahme . .. .............. 7 Hausmill . . ... 11
zu einer Still-Legung Gber Winter . ... 126 Ersatzrad
zu einer vorubergehenden unter der Bodenplatte . ............ 145
Still-Legung . . ... 125 unterflur. . ... 146
zur Inbetriebnahme nach Ersatzrad-Halterung ................. 145
Still-Legung . . ............ . L 127 Ersatzschlissel . . ................... 140
Ersatzteile . .. ...................... 138
D Erste Inbetriebnahme . ................ 19
Externer Gasanschluss. ............... 73
Dachgepéacktrager. . .................. 24
Dachlasten ........... ... ... ... ... 24
Dachlufter mit Schnappverschluss F
Insektenschutzrollo . ............... 56 Fahren mit dem Reisemobil ............ 31
offnen. . ... ... 56 Fahrersitz . ......... ... ... ... ... .... 35
schlieBen. .. ...... ... ... .. ... ... 56 Armlehne, einstellen . .. ............ 35
Verdunklungsrollo . . ............... 56 geeignete Sitzposition einstellen. . . . .. 35
DachlUfter in Fahrtpositiondrehen . ............ 35
siehe auch Kurbelhub-Dachlifter, FahrertUr......... ... .. .. .. . . ... 43
Kipp-Dachltfter, Dachltfter mit Fahrertir, auBen
Schnappverschluss und Hebe-Kippdach .. 53 Offnen ........ .. ... L 43
Dachreling............ ... .. ... ... 24 schlieBen........................ 43
DEKRA . ... ... .. 130, 165 Fahrertdr, innen
Dunstabzug........................ 100 Offnen ........ ... ... L 44
verriegeln. . .. ... ... L 44
E Fahrgeschwindigkeit . . ................ 32
. . Fahrradtrager
Elnbaug_erate ........................ 91 Beladung . . . . oo oo o5
Ein&nriggtjunrgen ...................... 1;1 Fahrt mit beladenem
Eingangstiir auBen """""""""" Fahrradtrager .................... 25
- ’ Fahrtrichtungsanzeiger . ... ....... 131, 132
oﬁ;lgné """"""""""""" jg Fahrweise .. ........... ... ... ... .... 31
- sC |et__en. ........................ Fahrzeugbeleuchtung
Ingangstur, innen siehe Beleuchtung. .. ................ 131
oﬁngn """""""""""""" 44 Faltverdunklungen. .. ................. 39
overriegeln. ... 44 FEINIGEN . o oot 124
Eintrittstufe . ........................ 26 Fehlerstrom-Schutzschalter . . . . ... .. .. 85
ausfahren. . ...................... 26 Fenster
einfahren......................o. 26 Insektenschutzrollo . . .............. 52
pflegen. ...l 123 Verdunklungsrollo . ................ 52
Storungssuche. .................. 150 Fensterscheiben, reinigen............. 122
Elektrische Anlage. . .. ................ 75 Fenster
Begriffserklarungen. ............... 75 siehe auch Schiebefenster und
Sicherheitshinweise. .. ............. 17 Ausstellfenster. .. ................. 50, 51
Stérungssuche. . ................. 150 Fernlicht. . ........ ... ... .. ... .... 131
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Fernsehgerat........................ 28 Beleuchtung Front................ 131
nachvorneziehen................. 60 BeleuchtungHeck . ............... 132
schwenken. ...................... 60 Beleuchtung Seite .. . .............. 132
verstauen. .. ... L 28 Gluhlampen-Typen, auBen . ........ 133
Feststelloremse. .. ................... 41 Gluhlampen-Typen, innen. .. ....... 136
Feuer Innenbeleuchtung . ............... 134
Bekampfung ..................... 13 Leuchtstoffréhren .. .............. 135
Verhaltenbei..................... 13 Spotleuchte . .. ..., 134
Fr!schwasser ......... R 17 Toilettenraumleuchte. . ... . ........ 135
Frischwasseranlage, befillen .......... 112 Grundausstattung . . ... ..., 20
Frischwasser-Einfullstutzen
Offnen.............. ... .. ... 110, 111
schlieBen. .................. 110, 111 H
Frischwassertank, reinigen .. .......... 124 Handbremse
Frischwassertank siehe Feststellboremse . .. .............. 41
siehe auch Frischwasseranlage .. ... ... 110 Hebe-Kippdach
Frostgefahr ........... ... .. ... ... ... 17 Faltverdunklung. .................. 58
Fullstand des Abwassertanks, anzeigen. . . 83 Insektenschutzrollo . . .............. 58
Fullstand des Frischwassertanks, offnen mit Ausstellmechanismus. . . . . . 57
anzeigen . ... 83 offnen mit Handkurbel . . . ... ..... ... 57
schlieBen mit Handkurbel . .......... 57
G Heckleiter ........... ... ... ........ 24
Gardinen, reinigen. . . ................ 124 :g:;ﬂgg """""""""""""""" 92
S Gmbale. g gy siche auoh Wammluf Heizung Trumatio C. . 93
Gassr”d?l?r?g'::::::::::::::::::::::::'122 siehe Gaskocher ..................... 97
. L . Hilfe auf Europas StraBen............. 166
Sicherheitshinweise. . ........... 16, 69 Hinterachslast . . . .................... 26
Storungssuche. . ................. 152 Hinweisaufkleber. . .................. 139
Gasanschluss, extern . ................ 73 Hoher Gasverbrauch. . .. ..o oo oo 152
Gasbackofen Hubbett
ausschalten...................... 98 offnen ... ... 61
einschalten ...................... 98 schlieBen. ....................... 61
Stérungssuche. .................. 152 Sicherungsgurte, spannen . ......... 61
Gasdruckregler, Verschraubungen . . . . . .. 71 HUDSHZEN .« vveeoeeeeeeee 42
Gasflaschen ausklappen . ..................... 42
Sicherheitshinweise. ... ............ 71 einklappen . . . ... 42
wechseln ... 72 Lange, verstellen. .. ............... 42
Gasgeruch......................... 152
Gaskasten............ .. ... .. ... 70
Gaskocher I
ausschalten...................... 97  Inbetriebnahme . .................... 127
einschalten ...................... 97 Checkliste .......... .. ... ... ..... 7
reinigen ........... . 124 nach Still-Legung uber Winter. . ... .. 127
Stérungssuche. .. ................ 152 nach vorubergehender Still-Legung .. 127
Gasschlauch, prafen. ................. 70 Innenbeleuchtung
Gasversorgung in Glihlampen, wechseln . ........... 134
europédischen Staaten . .. ............. 172 Glihlampen-Typen ............... 136
Gegensitzgruppe Bug, Umbau Schlafen. . . 66 Leuchtstoffrohren, wechseln . . . . . . .. 134
Geschwindigkeitsbeschréankungen . . . . .. 168 StEruNgssuChe .. ....ovvovennn... 150
Gewichte von_Sonderausstattungen ..... 159 Innenleuchten
gﬁﬁiﬁgg‘;ﬁte&ib Egg?nen """"""" 122 giehe Innenbeleuchtung .. ............ 134
AuBenbeleuchtung . . . ............ 131 Innere Pflege. . ......... ... ... .... 123
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Insektenschutzrollo, Dachltfter Betriebsarten. . .................. 101
mit Schnappverschluss elektrischer Betrieb . .. ........ 101, 104
Offnen......... ...l 56 Gasbetrieb. .. ............... 101, 103
schlieBen........................ 56 Gasbetrieb, ausschalten .. . . ... 101, 103
Insektenschutzrollo, Fenster Gasbetrieb, einschalten. . . . . . .. 101, 103
Oﬁnen ........................... 52 Luﬂungsgltter, abnehmen .......... 100
schlieBen........................ 52 Storungssuche ... ............... 155
Insektenschutzrollo, Hebe-Kippdach Kiihlschrank mit SES
offnen............. 58 ausschalten..................... 106
schlieBen........................ 58 Betriebsarten. . . ................. 104
Insektenschutzrollo, Kipp-Dachlifter einschalten ..................... 106
offngn ........................... 55 KUhItemperatur-RegeIung __________ 106
schlieBen................... EREE 55 SEEruUNgSSUChE . oo vveeee e 155
Insg}(tenschutzrollo, Kurbelhub-Dachlifter Umschaltung zwischen
offnen............ 54 Energiequellen .................. 105
schlieBen... .. .. prrrrrrrres o4 Kuhlschrank-Laftungsgitter, abnehmen. .. 100
Insektenschutzrollo, reinigen. .......... 124 Kiihlschranktiir-Verriegelung
Insektenschutztir in Liftungsstellung arretieren . .. 107, 108
ausklappen ...................... 45 SINEN oot 107, 108
emk}appen """""""""""" 45 schlieBen................... 107,108
Inspektionen ....................... 129 Kundendienst . . . . . ... .. ... 129
Internetadresse . . . ........ ... . . ... 1 Kundendienst-Scheckheft . . . . . . .. ... 1,129
Kunststoff
K sicheGFK......................... 122
o Kunststoffteile im Toiletten-
ﬁ:ﬁ]aé;i[ """""""""""""" 1 gg und Wohnbereich, reinigen. .. ......... 123
Kinderrickhaltesysteme . .............. 33 Kurbelhub-Dachlufter
geeignete Sitzplatze ............... 34 Ing,_ektenschutzrollo ................ 54
Kipp-Dachlfter Stérungssuche .................. 158
ausstellen . . ... ... ... 55 Verdunklungsrollo . ................ 54
in Luftungsstellung verriegeln . .. ... .. 55
Insektenschutzrollo . . .............. 55 L
Verdunklungsrollo . ................ 95 Ladedauer. ...........ccouuiunnnnn.. 77
Klappenschloss Ladestrom, anzeigen. . ................ 83
offnen......................L. 46,47  |astentrager fiur die Dachlasten . .. ...... 24
schlieBen..................... 46, 47 Leckwasser im Fahrzeug ............. 157
Kochstelle . ...................... ... 96 Leergewicht. . ....................... 20
Stérungssuche. . ................. 152 Leuchten, reinigen. .. ................ 123
Kochstellenleuchte .................. 136 Leuchtstoffrohren, wechseln. ... ....... 134
Kondenswasser Luftaustrittdiisen, einstellen. . .. ... ...... 92
siehe Schwitzwasser. . ................ 49 Liften
Kontrollen Reisemobil. . ..................... 49
siehe Checklisten ................ 29, 125 Toilettenraum . .................. 115
Kontroll-Leuchte fur 12-V-Versorgung. . . . . 84
Konventionelle Belastung .. ............ 21
Kopfstitzen. .. ......... ... ... ... ... 36 M
Kraftstoff-Einflllstutzen Masse im fahrbereiten Zustand. . .. ... ... 20
Offnen. ........ ... . L 37 Mikrowellengerat
schlieBen. ....................... 37 ausschalten...................... 929
Kihlschrank. . . ..................... 100 einschalten . ..................... 99
12-V-Betrieb, Stérungssuche .................. 153
ein-/ausschalten ............. 102, 104 Mittelsitzbank mit Langssitzbank,
230-V-Betrieb, Umbau Schlafen . .................... 67
ein-/ausschalten ............. 102, 104
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Mittelsitzgruppe mit Sitzbank,

Umbau Schlafen . .................... 63
Mittelsitzgruppe, Umbau Schlafen. . ... ... 62
Mébelflachen, reinigen . .............. 123
Motorhaube
siehe Bugklappe . .................... 38
N
Nebelscheinwerfer. . ................. 131
Notfallausstattung . . ................. 165
P
Panel............ ... .. .. . . . . . . ... 81
Batteriespannung, anzeigen . ... ... .. 81
Fullstand des Abwassertanks,
anzeigen . ... 83
Fullstand des Frischwassertanks,
anzeigen . ... 83
Strom, anzeigen .................. 83
Pannenhilfe in Europa. . .............. 166
Parken........... ... ... .. . . .. . ... 164
Persénliche Ausrustung. . . ............. 22
Pflege ....... ... 121
Abwassertank . .................. 123
auBerePflege ................... 121
bei Still-Legung Uber Winter ........ 126
bei voribergehender Still-Legung . . .. 125
Eintrittstufe. . .. .................. 123
Faltverdunklung. ................. 124
Fensterscheiben ... .............. 122
Frischwassertank. . ............... 124
Gardinen ....................... 124
Gaskocher...................... 124
GFK-Anbauteile. .. ............... 122
imWinter....................... 124
innerePflege . ................... 123
Insektenschutzrollo . .............. 124
Kunststoffteileinnen ... ........... 123
Leuchten . ...................... 123
Mobelflachen.................... 123
Polsterstoffe. . ................... 123
PVC-Bodenbelag. .. .............. 124
Sicherheitsgurt. . . ................ 124
Spllbecken . ................ ..., 124
Stores . ... 124
Teppichboden .. ................. 124
Unterboden ..................... 123
Verdunklungsrollo . ............... 124
waschen ....................... 121
waschen mit Hochdruckreiniger . . . .. 121
Polsterstoffe, reinigen .. .............. 123
Priffristen ..................... 130, 165

Prafungen
amtliche. . ...................... 130
Priaffristen ...................... 165
PVC-Bodenbelag, reinigen ... ......... 124
R
Rader......... ... ... .. 141
Radwechsel........................ 144
Anziehdrehmoment............... 145
bei Alufelgen . .. ................. 144
Reifen ......... ... 141
allgemeine Hinweise . . ............ 141
Kennzeichnung .................. 143
Reifendruck .. ................... 147
Reifendrucktabelle. ... ............ 147
Reifenwahl. . .................... 142
Umgangmit..................... 143
VerschleiB...................... 141
Reifenwechsel
siehe Radwechsel ... ................ 144
Reinigen
siechePflege. . .......... ... ... .. ... 121
Reisechecklisten. ... ................ 176
Reisemobil
aufstellen. .. ..................... 41
waschen ................ ... 121
Rollo
siehe Verdunklungsrollo oder
Insektenschutzrollo . . ................. 52
Ruhespannung ...................... 75
Ruhestrom. ......... ... ... .. ... ..... 75

Rundsitzgruppe Heck, Umbau Schlafen . . . 65

S
Sanitare Einrichtung . .. .............. 109
Schiebefenster

offnen ........ ... .. .. . 50

schlieBen. ....................... 50
Schlésser
siehe Klappenschloss oder
Tarschloss. .. ... oo oo 43, 46
Schlisselsatz ....................... 19
Schneeketten ....................... 28
Schreib-/Lesepult .................... 39
Schwitzwasser

an der Acrylglas-Doppelscheibe . . . . .. 49

an der Boden-Fahrwerk-

Verschraubung . .................. 49
Serien-Nr. . ... .. . . 139
Service-Rufnummern ................ 139
Servicestellen

Rufnummern.................... 139

Verzeichnis . ........... ... ....... 1
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Sicherheits-/Ablassventil Boiler. .. ....... 95 Mikrowellengerat. ................ 153
Sicherheitsgurte . .................... 33 Wasserversorgung . .............. 157
reinigen .................... L 124 Strom,anzeigen ..................... 83
richtiganlegen. ................... 33 Stromlaufplane
Sicherheitshinweise. .. ................ 13 12-V-Stromlaufplan. . . ............. 89
Anhangerbetrieb .................. 16 230-V-Stromlaufplan . ... ........... 89
Brandschutz. .. ................... 13 Stutzen
elektrische Anlage. . .. ............. 17 siehe Hubstitzen. .. .................. 42
Gasanlage....................... 16 Statzlast. .. ......... .. . 26
Verkehrssicherheit. . ............... 15 Symbole
Wasseranlage . . .................. 17 frHinweise. . ..................... 9
Sicherungen ..............cccouuinn.. 86 Gasabsperrventile. . ............... 72
12-V-Sicherungen . ................ 86
230-V-Sicherung . ................. 88 T
am Basisfahrzeug ... .............. 86 Tankdeckel
am Elektroblock. .................. 87 siehe Kraftstoff-Einfiillstutzen . . . . .. .. ... 37
Thetford-Kassette . ................ 88 Tanken . ...t 37
Sicherungen Technisch zulassige Gesamtmasse . . . . . . 20
siehe 12-V-Sicherungen oder TechnischeDaten................... 161
230-V-Sicherungen . ............... 86,88  Teppichboden, reinigen. .............. 124
Sicherungskasten .................... 88  Thetford-Kassette, entnehmen ... ...... 117
Sicherungsknopf, Ausstellfenster ... ... .. 51 Thetford-Toilette
SI’[ZG drehen ........................ 58 entleeren _______________________ 1 16
Sitzgruppe .
Sehe Wi, Rund- und Tiefentiadung, .- LTS
Gegensitzgruppe. .............. 62,65,66  Tipns .. 163
Sitzplatzanordnung . . ................. 36 Tische
Solarzellen. . .......... ... .. ... ..., 175 siehe auch Wohnraumtisch
Sonderausstattungen oder Bartisch. .................... 59, 60
Beschreibung. ..................... 9 Toilettenraum ... ..o 115
Gewichte ....................... 159 Often . ... 115
Kennzeichnung . ................... 9 Toilettenraumleuchte. . .. ............. 135
Sicherheitshinweise. . .. ............ 14 Toilette
Spotleuchte .. ...................... 134 siehe auch Thetford-Toilette . . ... ...... 115
Spulbecken, reinigen. . ............... 124 Transistorrohre
Standlicht. .................. ... ... 131 siehe Leuchtstoffréhre. . ... ........... 136
Starterbatterie TUrschloss. . .o oo oo 43
Entladung .................... ... 76 TUV......o 130, 165
laden . ........ ... .. ..o L 76 TV-Schrank......................... 60
Stérungssuche. . ................. 150 Typschild. . ........... ... .......... 139
Still-Legung Uber Winter .. ............ 126
Still-Legung, voribergehende . ... ...... 125 U
Stores, reinigen. . ......... ... .. 124 .
Storungssuche ..................... 149  Uberladen.................. ... ... 23
Aufbau.......... ... 158 Ubernachten o
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